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REGULAMENTUL (UE) .../...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 22 noiembrie 2023

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006 si (CE) nr. 1005/2008 ale Consiliului
si a Regulamentelor (UE) 2016/1139, (UE) 2017/2403 si (UE) 2019/473
ale Parlamentului European si ale Consiliului

in ceea ce priveste controlul pescuitului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

1 JO C 110, 22.3.2019, p. 118.
Pozitia Parlamentului European din 17 octombrie 2023 (nepublicata inca 1n Jurnalul Oficial)
s1 Decizia Consiliului din 13 noiembrie 2023.
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intrucat:

(1

2)

Obiectivele politicii comune In domeniul pescuitului si cerintele privind controlul si

asigurarea respectdrii normelor In sectorul pescuitului sunt stabilite la articolele 2 si 36 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului'. Punerea in
aplicare cu succes a politicii comune Tn domeniul pescuitului depinde de un sistem eficace,

eficient, modern si transparent de control si de asigurare a respectarii normelor.

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului? a stabilit un sistem al Uniunii de control
al pescuitului care prevede, printre altele, centre de monitorizare a pescuitului, urmarirea
navelor de pescuit, obligatia de raportare a capturilor, notificarile prealabile, autorizatiile
de transbordare in tari terte, publicarea inchiderilor de pescuit, controlul capacitatilor de
pescuit, programele nationale de control, controlul pescuitului recreativ, controlul in cadrul
lantului de aprovizionare cu produse pescaresti si de acvacultura, cantarirea produselor
pescaresti, documentele de transport, declaratiile de debarcare, notele de vanzare si

declaratiile de primire, inspectii si audituri, sanctionarea Incalcarilor si accesul la date.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a

Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)

nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)

nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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3)

“4)

Cu toate acestea, Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 a fost adoptat Tnainte de adoptarea
Regulamentului (UE) nr. 1380/2013, 1n scopul controlului si al asigurarii respectarii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului in vigoare la momentul respectiv. Prin
urmare, ar trebui sa fie modificat pentru o mai buna abordare a cerintelor privind controlul
si asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, pentru a profita de tehnologiile moderne si mai
rentabile de control si pentru a tine seama de cele mai recente descoperiri stiintifice cu
scopul de a asigura faptul ca activitdtile de pescuit si de acvaculturd sunt sustenabile pe
termen lung pentru mediu. Modificarile ar trebui, de asemenea, sa fie in concordanta cu
obligatiile internationale ale Uniunii, inclusiv cu cele prevazute in Acordul din 2009 al
Organizatiei pentru Alimentatie si Agriculturd privind masurile de competenta statului
portului pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si

nereglementat, aprobat de Uniune prin Decizia 2011/443/UE a Consiliului,

In plus, sistemul Uniunii de control al pescuitului ar trebui sa incurajeze concurenta loiala
intre operatorii din statele membre, contribuind in acelasi timp la realizarea celorlalte

obiective ale politicii comune in domeniul pescuitului.

Decizia 2011/443/UE a Consiliului din 20 iunie 2011 privind aprobarea, in numele Uniunii
Europene, a Acordului privind masurile de competenta statului portului pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (JO L 191,
22.7.2011, p. 1).
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®)) In Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, ar trebui facute trimiteri la definitiile din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 ale
Parlamentului European si ale Consiliului!. In scopul asigurarii claritatii si coerentei, unele
definitii din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 ar trebui eliminate sau modificate si ar

trebui addugate noi definitii.

(6) Definitia ,,normelor politicii comune in domeniul pescuitului” ar trebui sa fie modificata
pentru a clarifica faptul ca domeniul sau de aplicare acopera intregul drept al Uniunii in
domeniile conservarii, gestiondrii si exploatarii resurselor biologice marine, acvaculturii,
precum si prelucrarii, transportului si comercializarii produselor pescaresti si de
acvaculturd. Aceasta include normele cu privire la masurile tehnice si de conservare a
resurselor biologice marine, la gestionarea si controlul flotelor Uniunii care exploateaza
astfel de resurse si la prelucrarea, transportul si comercializarea produselor pescaresti si de
acvaculturd, precum si sistemul Uniunii de prevenire, descurajare si eliminare a pescuitului
ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN). Definitia respectiva ar trebui sa acopere, de
asemenea, obligatiile internationale in domeniile care sunt obligatorii pentru Uniune si
statele membre, inclusiv, in ceea ce priveste operatorii, obligatiile internationale ale

Uniunii care sunt executorii pentru acestia.

Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 decembrie 2013 privind organizarea comuna a pietelor in sectorul produselor
pescaresti si de acvaculturd, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1184/2006 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al
Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 1).
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(7

Definitia ,,datelor din sistemul de monitorizare a navelor” ar trebui Inlocuitad cu termenul
,.date privind pozitia navelor”, care este mai exacta. Definitia ,,datelor privind pozitia
navelor” nu ar mai trebui sa faca trimitere la dispozitivele de urmarire prin satelit, intrucat
sunt disponibile in prezent diferite tehnologii pentru urmarirea navelor si pentru

transmiterea datelor privind pozitia acestora.

(8) Definitia ,,lotului” ar trebui aliniata la definitia ,,lotului” prevazuta in dreptul Uniunii in
domeniul alimentar.

9) Definitia ,,planurilor multianuale” ar trebui actualizatd pentru a tine cont de dispozitiile
relevante ale Regulamentului (UE) nr. 1380/2013.

(10) In definitiile pentru ,licente de pescuit”, ,,zona in care pescuitul este restrictionat” si
»pescuit recreativ”’, termenul ,,resurse acvatice vii” ar trebui sa fie inlocuit cu termenul
,resurse biologice marine”, pentru a alinia definitiile respective la terminologia utilizata in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
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(11) Pentru a asigura coerenta cu normele privind masurile tehnice prevazute in Regulamentul
(UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului', ar trebui introdusa o definitie

a ,,speciilor sensibile”.

(12) Pentru o mai buna intelegere si prevenire a efectelor negative ale activitatilor de pescuit
asupra speciilor sensibile, inclusiv pentru a reduce sau a elimina capturile accidentale de
specii periclitate, este necesar sa se intensifice colectarea de date privind capturile
accidentale de specii sensibile. In acest scop, in jurnalul de pescuit ar trebui inregistrate

informatii suplimentare privind capturile accidentale de specii sensibile.

1 Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 iunie 2019
privind conservarea resurselor piscicole si protectia ecosistemelor marine prin masuri
tehnice, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale
Consiliului si a Regulamentelor (UE) nr. 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973,

(UE) 2019/472 si (UE) 2019/1022 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 894/97, (CE) nr. 850/98, (CE) nr. 2549/2000, (CE)

nr. 254/2002, (CE) nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005 ale Consiliului (JO L 198, 25.7.2019,
p. 105).
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(13) Desi majoritatea dispozitiilor Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 se refera la navele de
capturare, un sistem eficace al Uniunii de control al pescuitului impune, in anumite cazuri,
ca alte nave utilizate pentru exploatarea comerciala a resurselor biologice marine sa fie, de
asemenea, vizate. In acest scop, definitia ,,navei de pescuit” din regulamentul respectiv ar
trebui Tnlocuita cu o definitie mai detaliata, care sa clarifice faptul ca termenul acopera o
nava de capturare, precum si orice altd nava utilizata pentru exploatarea comerciald a
resurselor biologice marine, inclusiv navele de sprijin, navele de prelucrare a pestelui,
navele implicate In operatiuni de transbordare, remorcherele, navele auxiliare si navele de
transport utilizate pentru a transporta produse pescéresti, excluzand insa navele
portcontainer si navele utilizate exclusiv pentru acvacultura. In plus, ar trebui introdusi o

definitie a ,,navei de capturare”.

(14) Ar trebui introdusa o definitie a ,,operatiunii de pescuit” pentru a clarifica sensul
termenului si a-1 distinge de termenul ,,activitati de pescuit”, care are un domeniu de

aplicare mai larg.

(15) Aruncarea pestelui inainte de ridicarea plasei este o practica prin care pestele este eliberat
intentionat din uneltele de pescuit inainte de a aduce captura la bord, ceea ce ar putea
constitui o incalcare a obligatiei de a aduce si de a pastra la bord speciile care fac obiectul
obligatiei de debarcare. Prin urmare, ar trebui sa fie introdusa o definitie a ,,aruncarii

pestelui Tnainte de ridicarea plasei”.
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(16) Dispozitiile privind licentele si autorizatiile de pescuit ar trebui actualizate si clarificate.
Pentru a asigura un control cuprinzator, altor nave de pescuit ale Uniunii decat navele de
capturare ar trebui sa li se permita sa desfasoare activitdti de pescuit numai daca au fost
autorizate in acest sens de statul lor membru de pavilion. Prin urmare, ar trebui introdusa o
noud dispozitie privind autorizatiile de pescuit pentru alte nave de pescuit ale Uniunii decat

navele de capturare.
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(17) Echipamentele de pescuit abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod, in special cele din
plastic, constituie una dintre cele mai daunatoare forme de deseuri marine, precum si de
deseuri de plastic din mare. Pentru a reduce impactul semnificativ si pe termen lung al
echipamentelor de pescuit abandonate, pierdute sau aruncate 1n alt mod asupra vietii si
ecosistemelor marine, este esential sa se asigure ca uneltele de pescuit, la sfarsitul ciclului
lor de viata, sunt readuse la tarm pentru a fi tratate in instalatiile portuare de preluare
instituite 1n acest scop in temeiul Directivei (UE) 2019/883 a Parlamentului European si a
Consiliului!. Acest lucru ar permite, de asemenea, statelor membre sa raporteze Comisiei
cu privire la deseurile de echipamente de pescuit, inclusiv de unelte la sfarsitul ciclului lor
de viata, pe care le colecteaza in fiecare an in temeiul Directivei (UE) 2019/904 a
Parlamentului European si a Consiliului2. In acest scop, ar trebui si se prevada posibilitatea
de a adopta proceduri prin care sa se asigure cd comandantii navelor de pescuit ale Uniunii
notificd autoritdtilor competente uneltele de pescuit scoase din uz si le returneaza in

instalatiile portuare de preluare sau 1n alte sisteme de colectare echivalente.

1 Directiva (UE) 2019/883 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019
privind instalatiile portuare de preluare pentru predarea deseurilor provenite de la nave, de
modificare a Directivei 2010/65/UE si de abrogare a Directivei 2000/59/CE (JO L 151,
7.6.2019, p. 116).

Directiva (UE) 2019/904 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iunie 2019 privind
reducerea impactului anumitor produse din plastic asupra mediului (JO L 155, 12.6.2019,

p. 1).
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(18)

(19)

Pentru a se asigura cd activitdtile de pescuit sunt sustenabile pe termen lung pentru mediu
si pentru a preveni riscurile grave pentru ecosistemele marine, biodiversitate si sanatatea
umana pe care le prezinta eliminarea ilegala pe mare a uneltelor de pescuit si a altor unelte
sau ambarcatiuni utilizate pentru pescuit, in special unelte din plastic, o astfel de eliminare
de pe navele de pescuit ar trebui considerata a fi o incélcare grava in temeiul

Regulamentului (CE) nr. 1224/2009.

Pescuitul la scara mica joaca un rol important in Uniune, din punct de vedere biologic,
economic si social. Tinand cont de eventualul impact al pescuitului la scara mica asupra
stocurilor, este important sa se asigure faptul ca activitatile de pescuit si efortul de pescuit
ale navelor de dimensiuni mai mici respecta normele politicii comune in domeniul
pescuitului. Prin urmare, statele membre ar trebui sa poata urmari toate navele de pescuit,
inclusiv navele de pescuit cu o lungime totald mai micd de 12 metri, si sa poata primi de la
acestea date privind pozitia la intervale regulate si suficient de scurte. Pentru a facilita si
mai mult utilizarea sistemelor de urmarire pentru navele de mici dimensiuni, Comisia ar
trebui sa elaboreze, la cererea unuia sau mai multor state membre, un sistem de urmarire
pentru navele cu o lungime totald mai mica de 12 metri. Cu toate acestea, statele membre
ar trebui s poata scuti anumite nave de mici dimensiuni de la obligatia de urmarire pe o
perioada limitata, cu scopul de a acorda navelor respective suficient timp pentru a se
pregiti pentru utilizarea de noi instrumente. In orice caz, punerea in aplicare a masurilor
respective ar trebui sd fie echilibratd si proportionala cu obiectivele urmadrite si ar trebui sa
nu implice o sarcind excesiva pentru flota, in special pentru flota de mici dimensiuni, care
poate beneficia de ajutor din Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit si
acvacultura instituit prin Regulamentul (UE) 2021/1139 al Parlamentului European si al

Consiliuluil.

1

Regulamentul (UE) 2021/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021
de instituire a Fondului european pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de
modificare a Regulamentului (UE) 2017/1004 (JO L 247, 13.7.2021, p. 1).
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(20) In temeiul articolului 32 alineatul (2) si al articolului 38 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului', o nava de pescuit a unei tari
terte autorizatd sd pescuiasca in apele Uniunii trebuie sa respecte normele de control care
reglementeaza operatiunile de pescuit ale navelor Uniunii, inclusiv normele referitoare la
sistemul de monitorizare a navelor. Pentru a asigura un control cuprinzator, obligatia de a
avea instalat la bord un dispozitiv complet functional de monitorizare a navelor, care sa
permitd unei nave sa fie localizata si identificata automat de un sistem de monitorizare a
navelor, care face parte din respectivele norme de control, ar trebui sa se aplice tuturor
navelor de pescuit din tari terte autorizate sa desfasoare activitati de pescuit in apele
Uniunii, inclusiv celor care desfasoara activitati de pescuit diferite de operatiunile de

pescuit si care nu intrd In domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) 2017/2403.

(21) Pentru a clarifica rolul centrelor de monitorizare a pescuitului, dispozitiile Regulamentului

(CE) nr. 1224/2009 privind centrele respective ar trebui plasate intr-un articol separat.

(22) In scopul unui control si al unei supravegheri eficace ale pescuitului in Uniune, centrele de
monitorizare a pescuitului ar trebui sa aiba obligatia de a dispune de personal si de
echipamente adecvate si de cel putin de un sistem automat de alerta si/sau de un serviciu de

garda 1n afara orelor de program.

1 Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului

din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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(23) Ar trebui sa fie specificate norme privind utilizarea sistemelor de identificare automata
(AIS) pentru navele de pescuit ale Uniunii. Pentru a tine seama de circumstantele
exceptionale legate de siguranta sau securitatea echipajului unei nave de pescuit, ar trebui
sa se prevada, in anumite conditii, o derogare de la obligatia de a mentine in functiune
continud AIS mentionat la articolul 6a din Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European

si a Consiliului’.

Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2002 de
instituire a unui sistem comunitar de monitorizare si informare privind traficul navelor
maritime si de abrogare a Directivei 93/75/CEE a Consiliului (JO L 208, 5.8.2002, p. 10).

PE-CONS 38/1/23 REV 1 12
RO



(24) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 a fost modificat prin Regulamentul (UE) 2015/812 al
Parlamentului European si al Consiliului! in vederea alinierii anumitor dispozitii ale sale la
obligatia de debarcare prevazuta in Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Pentru a asigura
eficacitatea sistemului Uniunii de control al pescuitului, in special in ceea ce priveste
monitorizarea respectarii obligatiei de debarcare, este necesar ca anumite nave de capturare
sa fie echipate, pe baza unei evaluari a riscurilor, cu sisteme de monitorizare electronica la
distantd (REM) la bord. Sistemele respective ar trebui sd includa camere de televiziune cu
circuit inchis (TVCI). Datele TVCI nu ar trebui transmise in direct. Pentru a asigura
dreptul la viatd privata si protectia datelor cu caracter personal, inregistrarea materialelor
video prin TVCI ar trebui permisa numai in ceea ce priveste uneltele de pescuit si acele
parti ale navelor unde sunt aduse la bord, gestionate si depozitate produse pescaresti sau
unde pot avea loc aruncari in mare. Activitatea de inregistrare ar trebui sa se limiteze la
situatiile in care uneltele sunt exploatate in mod activ, cum ar fi lansarea uneltelor sau
ridicarea sau scoaterea uneltelor din apa, si in care captura este Tmbarcata si manipulatad de
echipaj sau in care pot avea loc aruncari in mare. Posibilitatea de a identifica persoane in
mod individual in materialele video inregistrate ar trebui limitatd in masura posibilului si,
daca este necesar, datele ar trebui sa fie anonimizate. Pentru a asigura claritatea si coerenta,
ar trebui stabilite norme privind accesul autoritatilor competente la datele din aceste
sisteme REM. Inregistrarile provenite de la TVCI ar trebui sa fie puse la dispozitia
autoritatilor specificate in Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 exclusiv in scopul controlului

si inspectiei prevazute in regulamentul respectiv.

1 Regulamentul (UE) 2015/812 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015
de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 850/98, (CE) nr. 2187/2005, (CE) nr. 1967/2006,
(CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 254/2002, (CE) nr. 2347/2002 si (CE) nr. 1224/2009 ale
Consiliului si a Regulamentelor (UE) nr. 1379/2013 si (UE) nr. 1380/2013 ale Parlamentului
European si ale Consiliului, in ceea ce priveste obligatia de debarcare, precum si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 1434/98 al Consiliului (JO L 133, 29.5.2015, p. 1).
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(25)

(26)

(27)

(28)

Pentru a facilita utilizarea sistemelor REM in mod voluntar, statelor membre ar trebui sa li

se permitd sa ofere stimulente in acest scop.

Pentru a atinge obiectivele politicii comune in domeniul pescuitului, fiabilitatea si

colectarea cuprinzatoare a datelor privind capturile sunt extrem de importante.

Prezentarea datelor de inregistrare a capturilor pe suport de hartie a condus la raportari
incomplete si nefiabile si, In cele din urma, la raportri necorespunzatoare ale capturilor
din partea operatorilor catre statele membre si din partea statelor membre cédtre Comisie,
ceea ce a Impiedicat schimbul de informatii dintre statele membre. Prin urmare, se
considera necesar ca comandantii sa Inregistreze datele privind capturile intr-un mod
digitalizat si sa le transmita prin mijloace electronice, in special jurnalele de pescuit,

declaratiile de transbordare si declaratiile de debarcare.

Pentru a facilita controlul punerii in aplicare a planurilor multianuale, capturile din
stocurile demersale care fac obiectul unor astfel de planuri ar trebui arimate separat, astfel
incat diferitele stocuri capturate sa fie usor de identificat la bordul navei de pescuit in
scopul inspectiei. Cu toate acestea, introducerea mai multor planuri multianuale a sporit
situatiile 1n care, in anumite circumstante, comandantii ar putea intdmpina dificultati in
indeplinirea acestei obligatii, din motive precum spatiul limitat de depozitare la bord, multe
specii in cantitdti mici retinute la bord, capturile pastrate la bord in rezervoare frigorifice
de apa de mare, numarul de stocuri diferite capturate intr-o anumita zona de pescuit sau din
motive de preocupare pentru siguranta echipajului. In astfel de cazuri, ar trebui sa existe

posibilitatea de a prevedea derogari de la obligatia de arimare separata a capturilor.
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(29)

(30)

(1)

Absenta obligatiilor de raportare a capturilor de cdtre comandantii navelor cu o lungime
totala mai mica de 10 metri a condus la date incomplete si nefiabile de inregistrare a
capturilor pentru aceste nave, deoarece colectarea datelor pentru navele respective s-a
bazat in principal pe planuri de esantionare. Prin urmare, este important sa se solicite
raportarea capturilor pentru toate navele de pescuit, indiferent de dimensiunea lor. Astfel

normele vor fi, de asemenea, simplificate iar conformitatea si controlul vor fi imbunatatite.

Pentru a spori eficacitatea controlului, este important ca informatiile din jurnalul de pescuit
sa fie mai detaliate si, prin urmare, sa includa, in cazul navelor de capturare cu o lungime
totala de cel putin 12 metri, date privind capturile per operatiune de pescuit. In cazul
navelor de capturare cu o lungime totald mai mica de 12 metri, jurnalul de pescuit
electronic si transmiterea informatiilor incluse in acesta nu ar trebui sd implice o sarcina
disproportionata pentru comandantii navelor respective. Astfel, in cazul navelor de
capturare cu o lungime totald mai mica de 12 metri, comandantilor ar trebui sa li se solicite
sa transmitd informatiile cuprinse in jurnalul de pescuit numai dupa incheierea ultimei

operatiuni de pescuit si inainte de Inceperea debarcarii.

Comandantii navelor de capturare ale Uniunii cu o lungime totald mai micd de 12 metri ar
trebui sa aiba posibilitatea de a completa si de a transmite jurnalul de pescuit electronic

prin mijloace simplificate.
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(32) Pentru a facilita punerea in aplicare si utilizarea jurnalelor de pescuit electronice pentru
toate navele, Comisia ar trebui sa elaboreze, la cererea unuia sau mai multor state membre,
un sistem de Inregistrare si raportare a capturilor pentru navele de capturare cu o lungime

totala mai mica de 12 metri, adaptat circumstantelor specifice ale navelor mai mici.

(33) Pentru a spori controlul capturilor de specii sensibile, In jurnalul de pescuit ar trebui
inregistrate informatii suplimentare privind capturile din aceste specii aruncate inapoi in

mare.

PE-CONS 38/1/23 REV 1 16
RO



(34)

Dispozitiile privind marja de toleranta din estimarile din jurnalele de pescuit privind
cantitatile de peste pastrate la bord ar trebui modificate pentru a aborda provocarile legate
de estimarea exacta la bord a capturilor pe specii pentru cantitati mai mici de capturi si
pentru debarcarile nesortate din pescuitul de specii pelagice mici, din pescuitul industrial si
din pescuitul de ton tropical cu plasa-punga. Aceleasi modificari ar trebui aduse
dispozitiilor privind marja de toleranta din declaratia de transbordare. In ceea ce priveste
derogarile acordate pentru debarcarile nesortate din pescuitul de specii pelagice mici, din
pescuitul industrial si din pescuitul de ton tropical cu plasa-punga, Comisiei ar trebui sa i
se confere competente de executare pentru a furniza detalii suplimentare privind conditii
uniforme referitoare la debarcarea si cantarirea produselor pescaresti in porturile
enumerate, cum ar fi implicarea unor parti terte independente acreditate care pot garanta
acuratetea raportarii capturilor la debarcare sau cerinte pentru operatiunile de esantionare si
de cantarire. Conditiile respective ar trebui sa asigure un control adecvat asupra unor astfel
de operatiuni. Comisia ar trebui sa adopte, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
lista porturilor care indeplinesc aceste conditii uniforme. Acelasi lucru ar putea fi valabil si
in cazul includerii pe lista a porturilor din tari terte, inclusiv a porturilor desemnate in
cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului, cu conditia sa se asigure

controlul necesar si cooperarea cu autoritatile competente relevante din tara tertd in cauza.
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(35) Atunci cand o nava de capturare pleaca din port, aceasta ar trebui sa inceapa imediat un
jurnal de pescuit electronic si ar trebui sd se atribuie un identificator unic al campaniei de
pescuit pentru campania respectiva. Jurnalul de pescuit, declaratiile de transbordare si
declaratiile de debarcare ar trebui sd includa o mentiune a respectivului identificator unic al
campaniei de pescuit pentru a permite un control intensificat si pentru a imbunatati
validarea datelor de cétre statele membre si trasabilitatea produselor pescaresti in lantul de

aprovizionare.

(36) Pentru a imbunatati si a simplifica transmiterea informatiilor privind uneltele de pescuit si
pierderea de unelte de pescuit catre autoritatile competente ale statelor membre, jurnalul de
pescuit ar trebui sd includad informatii privind uneltele de pescuit si uneltele de pescuit
pierdute. Comisia ar trebui sd publice anual pe site-ul sau o compilatie a informatiilor

privind uneltele de pescuit pierdute furnizate de statele membre.

(37) Regulamentul (UE) 2017/2403 stabileste norme pentru navele de pescuit din tari terte care
desfasoara operatiuni de pescuit in apele Uniunii. In temeiul articolului 38 alineatul (1) din
regulamentul respectiv, navele de pescuit din tari terte autorizate sa pescuiasca in apele
Uniunii trebuie sa respecte normele Tn materie de control care reglementeaza operatiunile
de pescuit ale navelor Uniunii in zona de pescuit in care isi desfasoara activitatea. Pentru a
evita repetitiile si a asigura claritatea, ar trebui eliminate anumite dispozitii din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 care stabilesc in mod expres norme pentru navele de

pescuit din tari terte.
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(38)

(39)

(40)

(41)

Notificarea prealabild a debarcarilor permite un control imbunatatit al conformitatii cu
normele privind Inregistrarea capturilor si activitatile de pescuit. Pentru a Tmbunatati
conformitatea cu normele referitoare la inregistrarea capturilor, dispozitiile privind
notificarile prealabile ar trebui sa se aplice tuturor navelor cu o lungime totala de cel

putin 12 metri, si nu numai navelor de pescuit vizand stocuri in cadrul planurilor
multianuale. Cu toate acestea, statele membre costiere ar trebui sa aiba posibilitatea de a
stabili o perioada mai scurtd pentru notificarea prealabila pentru anumite categorii de nave,
atat timp cat acest lucru nu afecteaza capacitatea autoritatilor lor competente de a inspecta

navele la sosire.

Navele de pescuit ale Uniunii care debarca produse pescaresti in tari terte ar trebui sa
transmita o notificare prealabila statelor lor membre de pavilion. Navele de pescuit ale
Uniunii care transbordeaza produse pescaresti in apele unor tari terte sau in marea libera ar
trebui sa obtind o autorizatie din partea statelor lor membre de pavilion. Aceste notificari si
autorizatii prealabile sunt necesare, tinand cont de responsabilitatile statelor membre de
pavilion legate de prevenirea patrunderii pe pietele internationale a produselor pescaresti

provenite din activitati de pescuit INN.

Dispozitiile referitoare la inregistrarea datelor privind capturile si a efortului de pescuit de
catre statele membre ar trebui modificate pentru a include datele cuprinse in registrele de

cantarire, in declaratiile de preluare si in documentele de transport.

Normele privind transmiterea datelor agregate privind capturile si efortul de pescuit catre
Comisie ar trebui simplificate prin prevederea unei singure date pentru transmiterea tuturor

documentelor.
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(42)

(43)

(44)

(45)

Pentru a se asigura cd i se furnizeaza Comisiei cele mai exacte date privind capturile,
statele membre ar trebui sd corecteze datele agregate transmise Comisiei in cazul in care au
prezentat anterior numai estimari, in cazul in care detecteaza neconcordante dupa ce au

validat datele sau in cazul in care Comisia detecteazd neconcordante.

Ar trebui sa se clarifice faptul ca capturile dintr-o specie, dintr-un stoc sau dintr-un grup de
stocuri care fac obiectul unei cote trebuie deduse numai din cota aplicabila statului
membru 1n cauza, atunci cand acest lucru este impus prin articolul 15 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Dispozitiile privind publicarea de catre Comisie a unei decizii de Incetare a activitatilor de
pescuit in cazul in care o cota a fost epuizata sau in cazul in care a fost atins efortul de
pescuit maxim admisibil ar trebui simplificate, pentru a permite publicarea la timp a
acestor incetari. Aceste dispozitii ar trebui in plus sa fie armonizate cu dispozitiile privind

obligatia de debarcare prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Dispozitiile privind capacitatea de pescuit ar trebui actualizate pentru a face trimitere la

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
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(46)

(47)

In cazul in care navele de capturare functioneazi cu un motor a cirui putere depaseste
puterea certificatd a motorului, astfel cum este indicata in licenta de pescuit si astfel cum
este inregistrata in registrul flotei de pescuit a Uniunii, este imposibil sa se asigure
respectarea plafoanelor pentru capacitate prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
Prin urmare, ar trebui clarificate dispozitiile privind verificarea puterii motorului. In plus,
este important sa se prevada posibilitatea de a controla in mod eficace puterea motorului
anumitor nave de capturare care prezintd un risc ridicat de nerespectare a normelor politicii
comune Tn domeniul pescuitului in ceea ce priveste puterea motorului sau care 1si
desfasoara activitatea In domenii specifice, de exemplu prin intermediul unor dispozitive
care monitorizeaza in mod continuu puterea motorului. De asemenea, ar trebui simplificate
dispozitiile privind verificarea tonajului navelor de capturare in scopul controlului

capacitatii.

Pentru a asigura respectarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului, fiecare
stat membru ar trebui sa aiba obligatia de a institui si de a actualiza periodic un program
national de control anual sau multianual care sd acopere toate normele politicii comune in
domeniul pescuitului. Statele membre ar trebui sa se asigure ca controlul este efectuat pe

baza unei analize a riscului de neconformitate.
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(48)

(49)

Pentru a asigura transparenta in ceea ce priveste controlul si inspectia in domeniul
pescuitului, fiecare stat membru ar trebui sa publice o datd pe an pe site-ul sdu un raport
anual care sd includa anumite informatii minime, astfel cum se prevede in Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009, cum ar fi datele privind resursele disponibile pentru control si
inspectii, controlul si inspectiile efectuate, incalcarile depistate si confirmate si sanctiunile
impuse. In fiecare an, Comisia ar trebui sa publice o compilatie a informatiilor relevante

raportate de statele membre.

Pentru a oferi mai multa claritate, este oportun sa se modifice definitia ,,zonei in care
pescuitul este restrictionat”. Definitia respectiva ar trebui sd acopere anumite zone marine
definite geografic din unul sau mai multe bazine maritime, inclusiv zonele marine
protejate, 1n care toate activitatile sau anumite activitdti de pescuit sunt restrictionate sau
interzise temporar sau permanent pentru a imbunatati conservarea resurselor biologice
marine sau protectia ecosistemelor marine in conformitate cu normele politicii comune in
domeniul pescuitului, cum ar fi cele mentionate la articolele 12, 17 si 21 din Regulamentul
(UE) 2019/1241, in anexa II, in partea C din anexele V-VIII, in partea B din anexa XI si in
partile C si D din anexa XII la Regulamentul (UE) 2019/1241, precum si in Regulamentul
(UE) 2023/2124 al Parlamentului European si al Consiliului', si zone similare prevazute in
alte norme ale politicii comune in domeniul pescuitului. In plus, normele privind controlul
in zonele in care pescuitul este restrictionat ar trebui Imbunatatite, inclusiv prin impunerea
publicdrii listei zonelor in care pescuitul este restrictionat si a restrictiilor corespunzatoare

de catre statele membre pe site-urile lor oficiale.

Regulamentul (UE) 2023/2124 al Parlamentului European si al Consiliului

din 4 octombrie 2023 privind unele dispozitii referitoare la pescuitul in zona Acordului de
instituire a Comisiei Generale pentru Pescuit in Marea Mediterana (CGPM)

(JOL, 2023/2124, 12.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2124/0j).
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(50) Activitdtile care constau in exploatarea comerciala a resurselor biologice marine fara
utilizarea unei nave de capturare intrd in domeniul de aplicare al politicii comune in
domeniul pescuitului. Astfel de activitati ar include, de exemplu, culegerea de crustacee si
moluste, pescuitul subacvatic, pescuitul la copca si pescuitul de pe mal, inclusiv pescuitul
in picioare. Prin urmare, pentru a armoniza controlul acestor activitéti in intreaga Uniune,
in Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 ar trebui introduse o definitie a ,,pescuitului fara
nave” si masuri specifice de control pentru astfel de activitati, t{indnd seama, acolo unde
este necesar, de particularitatile activitatilor de pescuit respective, inclusiv de

particularitatile regionale.

(51) Pescuitul recreativ joaca un rol important in Uniune, din punct de vedere biologic,
economic si social. Tinand cont de impactul semnificativ al pescuitului recreativ asupra
anumitor stocuri, este necesar sa se stabileasca dispozitii specifice care sd permitd un
control eficace al pescuitului recreativ de catre statele membre, inclusiv un sistem adecvat
de sanctiuni adecvate 1n caz de nerespectare. Colectarea de date fiabile privind capturile
din anumite activitati de pescuit recreativ este necesard pentru a furniza statelor membre si
Comisiei informatiile necesare pentru o gestionare si un control eficace ale resurselor
biologice marine. In acest scop, statele membre ar trebui sa dispuna de un sistem de control
eficace al capturilor in cadrul anumitor activitati de pescuit recreativ, inclusiv activitati
necomerciale desfasurate de persoane fizice cu nave de pescuit sau activitati organizate de

entitati comerciale n sectorul turismului sau al competitiilor sportive.
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(52)

(33)

(54)

(55)

O serie de masuri de conservare specifice aplicabile pescuitului recreativ au fost deja
instituite In temeiul politicii comune in domeniul pescuitului, in special in regulamente ale
Consiliului de stabilire a posibilitatilor de pescuit pentru anumite stocuri de peste sau
grupuri de stocuri de peste. Masurile de conservare specifice deja aplicate includ limite de
captura pentru pescuitul comercial si pentru pescuitul recreativ si interdictii de pescuit in
anumite perioade, In anumite zone sau cu anumite unelte de pescuit. Conservarea anumitor
specii ar putea necesita utilizarea, in viitor, a altor masuri decat cele deja aplicate.
Asigurarea respectarii masurilor de conservare aplicabile pescuitului recreativ impune

stabilirea unor masuri de control adecvate.

Cu exceptia interdictiei de comercializare sau de vanzare a capturilor provenite din
pescuitul recreativ, care ar trebui sa fie pusa in aplicare de toate statele membre, normele
privind controlul pescuitului recreativ ar trebui sa se aplice numai statelor membre

costiere.

Dispozitiile privind controlul in cadrul lantului de aprovizionare ar trebui sa fie clarificate
pentru a permite statelor membre sa efectueze controlul si inspectiile 1n toate etapele
comercializarii produselor pescaresti si de acvacultura, de la prima vanzare la vanzarea cu

amanuntul, inclusiv transportul si serviciul de alimentatie publica.

Pentru a imbunatati controlul comercializarii produselor pescaresti si de acvacultura, ar
trebui clarificate si actualizate normele cu privire la plasarea acestor produse in loturi si la

fuzionarea si divizarea loturilor.
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(56)

In conformitate cu cerintele de trasabilitate previzute la articolul 18 din Regulamentul
(CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului!, Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 931/2011 al Comisiei? prevede anumite norme de trasabilitate pentru
sectorul specific al alimentelor de origine animala, si anume ca un set specific de
informatii trebuie Inregistrate de operatori, trebuie puse la dispozitia autoritatilor
competente la cerere si trebuie transferate operatorului caruia i se furnizeaza produsul
pescaresc sau de acvacultura. Trasabilitatea este importanta nu numai in scopul asigurarii
sigurantei alimentare, ci si pentru a permite controlul, a asigura protectia intereselor
consumatorilor, a combate pescuitul INN si a contribui la asigurarea unei concurente

loiale.

Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului

din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentara si de stabilire a
procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1).
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 931/2011 al Comisiei din 19 septembrie 2011
privind cerintele In materie de trasabilitate a alimentelor de origine animald stabilite in
Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 242,
20.9.2011, p. 2).
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(57)

(58)

Prin urmare, este oportun sa se porneasca de la normele existente privind trasabilitatea
prevazute la articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 si in Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 931/2011. Un set specific de informatii privind produsele pescaresti si
de acvacultura ar trebui inregistrate de catre operatori, puse la dispozitia autoritatilor
competente la cerere si transferate operatorului caruia i se furnizeaza produsele pescaresti
si de acvacultura. In cazul produselor pesciresti care nu sunt importate, informatiile
respective privind trasabilitatea ar trebui sa includa identificatorul sau identificatorii unici
ai campaniei de pescuit, intrucat acest lucru va permite corelarea unui lot specific de
produse pescaresti cu o anumita debarcare de catre o nava de pescuit a Uniunii sau de mai
multe nave de pescuit ale Uniunii in aceeasi zona geografici relevanta. in cazul pescuitului
fara nave, informatiile ar trebui sa includa identificatorul sau identificatorii unici ai zilei de

pescuit.

In conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 931/2011, informatiile
privind trasabilitatea relevante pentru controlul produselor pescaresti si de acvacultura ar
trebui sa fie disponibile de la prima vanzare pana la etapa vanzarii cu amanuntul. Acest
lucru va permite in special ca informatiile furnizate consumatorului cu privire la specie si

la originea produsului pescaresc sau de acvacultura sa fie exacte.
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(59) Aceleasi norme ca cele pentru produsele pescaresti si de acvacultura care provin din
Uniune ar trebui sa se aplice produselor pescaresti si de acvacultura importate din tari terte.
In cazul produselor importate, informatiile obligatorii privind trasabilitatea ar trebui sa
includa o trimitere la numarul (numerele) certificatului (certificatelor) de captura

prezentat(e) in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului’.

(60) Pentru a asigura transmiterea eficace si in timp util a informatiilor privind trasabilitatea
referitoare la produsele pescaresti si de acvacultura, operatorii ar trebui sa puna la
dispozitie informatiile privind produsele care intrd sub incidenta capitolului 3 din
Nomenclatura combinat, instituitd prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului?,
intr-un mod digital in cadrul lantului de aprovizionare si autoritdtilor competente, la

cererea acestora.

(61) In scopul asigurarii unei trasabilitati eficiente pentru produsele pescaresti si de acvacultura
care se incadreaza la pozitiile 1604 si 1605 din capitolul 16 din Nomenclatura combinata,
Comisia ar trebui sd efectueze un studiu care sa includa o analiza a solutiilor sau a
metodelor disponibile pentru a permite trasabilitatea efectiva a acestor produse. Pe baza
acestui studiu, Comisia ar trebui sd adopte, prin intermediul unor acte delegate, norme
detaliate privind cerintele de trasabilitate pentru loturile de astfel de produse pescéresti si

de acvacultura.

1 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem al Uniunii pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

2 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura
tarifard si statistica si Tariful Vamal Comun (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).
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(62)

(63)

(64)

(65)

In cazul produselor pesciresti vandute direct de pe navele de pescuit consumatorilor finali,
normele privind trasabilitatea, cuamparatorii Inregistrati si notele de vanzare nu ar trebui sa
se aplice cantitdtilor situate sub anumite praguri. Aceste praguri ar trebui armonizate si ar
trebui sa fie suficient de scazute pentru a reduce la minimum introducerea pe piatd a
produselor pescaresti care nu pot fi urmarite si, prin urmare, controlate si care ar putea

contribui la comertul ilegal.

Pentru a atinge obiectivele politicii comune in domeniul pescuitului, fiabilitatea si
colectarea cuprinzitoare a datelor privind capturile sunt extrem de importante. In special,
inregistrarea capturilor in momentul debarcarii ar trebui efectuatd in cel mai fiabil mod cu
putinta. In acest scop, este necesard consolidarea procedurilor privind cantirirea produselor

pescaresti la debarcare, fara a crea sarcini disproportionate pentru operatori.

Cantarirea ar trebui efectuata utilizand sistemele aprobate de autoritatile competente si de
operatorii Inregistrati de statele membre pentru executarea sarcinii respective. Ca reguld
generald, toate produsele ar trebui cantarite pentru fiecare specie in parte la debarcare,
astfel incat sa se asigure raportarea exacti a capturilor. In plus, registrele de cantirire ar

trebui pastrate timp de trei ani.

Cantarirea esantioanelor, cantarirea la bord sau cantarirea dupa transport ar trebui permise
numai in conditii stricte. Dupa adoptarea planurilor de esantionare, a planurilor de control
si a programelor comune de control de catre Comisie, statele membre ar trebui sa aiba
posibilitatea de a permite cantarirea produselor pescaresti in conformitate cu respectivele

planuri de esantionare, planuri de control sau programe comune de control.
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(66)

(67)

(68)

(69)

Pentru a Tmbunatéti controlul si a permite validarea rapida a datelor de inregistrare a

capturilor, precum si schimbul rapid de informatii intre statele membre, este necesar ca toti

operatorii sa Inregistreze datele Tn mod digital si sd transmita datele respective prin
mijloace electronice statelor membre. Acest lucru vizeaza in special declaratiile de

debarcare, notele de vanzare si declaratiile de preluare.

Avand in vedere disponibilitatea unor instrumente tehnologice adecvate, cerinta de
inregistrare a datelor in mod digital si de transmitere a acestora in mod electronic
statelor membre ar trebui sa se aplice tuturor cumpdratorilor inregistrati de produse

pescaresti.

Transmiterea documentelor de transport catre statele membre relevante ar trebui
simplificata si ar trebui realizata inainte de Inceperea transportului pentru a permite

autoritatilor competente sa efectueze controlul si inspectiile.

Declaratiile de debarcare, notele de vanzare, declaratiile de preluare si documentele de
transport ar trebui sa includa o trimitere la identificatorul unic al campaniei de pescuit
pentru a permite controlul intensificate si a imbunatati validarea datelor de cétre statele
membre si trasabilitatea produselor pesciresti in lantul de aprovizionare. In cazul

pescuitului fard nave, notele de vanzare, declaratiile de preluare si documentele de

transport ar trebui sa includa identificatorul (identificatorii) unic(i) al (ai) zilei de pescuit si

ar trebui efectuate o serie de ajustari in alte dispozitii pentru a aborda includerea

pescuitului fard nave.
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(70)

(71)

(72)

(73)

Dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 privind monitorizarea organizatiilor
producétorilor si monitorizarea regimurilor de pret si de interventie nu mai sunt relevante
si ar trebui eliminate, Intrucat o astfel de monitorizare este prevazuta in prezent in

Regulamentul (UE) nr. 1379/2013.

Inspectiile care implica functionari atat din statul membru de pavilion, cét si din statul
membru costier ar facilita cooperarea si schimbul de informatii si expertiza. Prin urmare,
un stat membru costier ar trebui sa aiba posibilitatea de a invita functionari ai unui stat
membru de pavilion sa participe la inspectiile navelor de pescuit care arboreaza pavilionul
statului membru respectiv atunci cand navele respective opereaza in apele statului costier

sau debarca in porturile acestuia sau la locurile sale de debarcare.

Pentru a se asigura ca operatorii respectd normele politicii comune Tn domeniul pescuitului,
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 ar trebui sa stabileasca modul in care functionarii
trebuie sa actioneze 1n cazul unor posibile Incalcari ale normelor respective. Aceasta ar
trebui sd includa norme privind modul de tratare a incalcérilor depistate, in cazul in care
functionarii au motive sa creada, pe baza inspectiilor sau a oricaror date sau informatii
relevante, ca este posibil sa fi fost comisa o incélcare a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului si inainte de luarea unei hotarari de cétre o instanta sau o autoritate

competenta care va confirma daca a fost comisa sau nu o astfel de incalcare.

Pentru a imbunatati evaluarea riscurilor efectuata de autoritatile nationale in momentul
planificarii activitatilor de control si eficacitatea inspectiilor, ar trebui consolidate cerintele

privind registrul national al incélcarilor.
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(74)

(75)

(76)

Sanctiunile si alte masuri prevazute in Regulamentele (CE) nr. 1224/2009 si (CE)
nr. 1005/2008 ar trebui sa fie aplicate de statele membre intr-un mod care sa respecte pe
deplin drepturile fundamentale, inclusiv dreptul unei persoane de a nu fi judecata sau

condamnatd de doua ori pentru aceeasi infractiune.

Normele si procedurile privind notificarea informatiilor relevante privind masurile luate si
sanctiunile impuse de statele membre Impotriva resortisantilor altor state membre sau ai
unor tari terte sau impotriva navelor de pescuit care arboreaza pavilionul altor state
membre sau al unor tari terte, inclusiv cele referitoare la stabilirea punctelor pentru
incélcari grave ale normelor politicii comune in domeniul pescuitului, ar trebui consolidate
pentru a imbunatati controlul si asigurarea respectarii normelor in sectorul pescuitului in

apele Uniunii si in afara acestora.

Pentru a asigura conditii de concurenta echitabile si aplicarea consecventa in statele
membre n ceea ce priveste tratarea judiciara si administrativa a celor care comit incalcari
ale normelor politicii comune in domeniul pescuitului, ar trebui clarificate si consolidate
dispozitiile privind stabilirea comportamentelor care constituie Incélcari grave ale

normelor respective.
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(77) Pentru a asigura descurajarea eficace a celor mai ddunatoare comportamente, este necesar,
in concordantd cu obligatiile internationale ale Uniunii, s se stabileasca o listd exhaustiva
a incilcarilor care trebuie considerate grave in toate circumstantele. In plus, exista si alte
incalcari ale normelor politicii comune in domeniul pescuitului care ar trebui considerate
grave in cazul in care sunt indeplinite anumite conditii. Pentru a asigura o aplicare eficace
si proportionald si o abordare armonizata in intreaga Uniune, este necesar sa se stabileasca
o lista exhaustiva de criterii care sa fie utilizate de catre autoritatile nationale competente

atunci cand stabilesc gravitatea unor astfel de incalcari.

(78) Incalcarile grave ar trebui sd faca obiectul unor sanctiuni administrative sau penale

efective, proportionale si disuasive.
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(79)

In cazul in care exista indicii clare ci continutul oriciruia dintre criteriile pentru a
considera cd o Incdlcare este grava este insuficient pentru a asigura aplicarea efectiva si
proportionald a normelor politicii comune in domeniul pescuitului de catre statele membre
si Intre acestea, Comisia ar trebui sa aiba posibilitatea de a adapta criteriile respective, prin
intermediul unor acte delegate. Atunci cand isi exercitd competenta care i-a fost conferita
de a modifica criteriile respective, Comisia ar trebui sa tind seama, in special, de avizul
Grupului de experti privind conformitatea mentionat la articolul 37 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 sau de constatarile raportului intocmit de Comisie in temeiul articolului 118
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. Orice astfel de modificare nu ar trebui
sd adauge criterii noi si ar trebui sa abroge criterii numai in cazuri exceptionale in care
exista indicii clare ca acest lucru este necesar pentru a asigura aplicarea efectiva si
proportionald a normelor politicii comune in domeniul pescuitului de catre statele membre

si Intre acestea.
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(80)

In ceea ce priveste incilcarile grave, statele membre ar trebui si prevada sanctiuni
financiare administrative, fara a aduce atingere altor sanctiuni si masuri de Insotire
adecvate, si ar trebui stabilite niveluri minime pentru astfel de sanctiuni financiare
administrative. In mod alternativ, statelor membre ar trebui si li se permita sa prevada rate
standard ale sanctiunilor financiare administrative si ar trebui stabilite niveluri adecvate
pentru astfel de rate standard. Aceste niveluri minime si rate standard nu ar trebui sa aduca
atingere marjei de apreciere a autoritatilor competente pentru a se abate de la nivelurile
minime respective in cazuri individuale, in conformitate cu dreptul intern, pentru a lua in
considerare circumstantele individuale, financiare si alte circumstante atenuante specifice
ale cazului, cum ar fi cooperarea cu autoritatile de aplicare a legii, varsta autorului
infractiunii sau capacitatea diminuata a autorului infractiunii. De asemenea, statelor
membre ar trebui sd li se permita, ca alternativa, sa prevada sanctiuni penale efective,
proportionale si cu efect de descurajare, asigurandu-se, in acelasi timp, ca sanctiunile
respective au un efect echivalent cu cel al sanctiunilor financiare administrative. Acest
lucru nu ar trebui sa aducd atingere puterii discretionare a instantelor de a stabili
sanctiunile penale in cazuri individuale, in conformitate cu dreptul intern, si de a lua in
considerare circumstantele individuale, financiare si alte circumstante atenuante specifice

ale cazului.

PE-CONS 38/1/23 REV 1 34

RO



(81)

Pentru a creste nivelurile de conformitate si pentru a reduce probabilitatea comiterii unor
incalcari grave, statele membre ar trebui sa aplice un sistem de puncte si s atribuie puncte
titularilor de licente de pescuit si comandantilor navelor de capturare vizati in cazul unor
incalcari grave confirmate. Nu ar trebui atribuite puncte n cazul incalcarilor comise de
nave care nu au nicio nationalitate, al incalcarilor legate de punerea la dispozitie pe piatd a
produselor pescaresti sau de acvacultura si desfasurarea de activitati legate direct de
pescuitul INN, precum si al incalcarilor privind activitdti de pescuit recreativ. De
asemenea, nu ar trebui sa fie atribuite puncte in cazul unei incalcari legate de
neindeplinirea obligatiilor de inregistrare, stocare si raportare cu precizie a datelor
referitoare la activitatile de pescuit, daca incalcarea in cauza nu este aplicabila titularului

licentei de pescuit sau comandantului.

(82) Pentru a asigura efectul disuasiv continuu al sistemului de puncte pentru titularii unei
licente de pescuit, punctele atribuite ar trebui transferate noului titular al licentei de pescuit
in cazul 1n care nava sau licenta de pescuit este vanduta, transferata sau isi schimba 1n alt
mod detinatorul dupa data incalcarii, inclusiv unui operator dintr-un alt stat membru.
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(83)

(84)

(85)

Pentru a asigura conditii de concurenta echitabile pentru comandanti, sistemul de puncte
pentru comandanti ar trebui armonizat si aliniat la sistemul de puncte pentru titularii de
licente. Ca atare, statele membre de pavilion ar trebui sd atribuie puncte comandantilor
navelor de capturare care le arboreaza pavilionul atunci cand au comis o incalcare grava in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1224/2009. in plus, statul membru al cirui resortisant
este comandantul ar trebui sa fie informat cu privire la punctele atribuite comandantului
respectiv si sd inregistreze punctele, in cazul in care acestea au fost atribuite de un alt

stat membru.

In vederea asigurarii unor conditii de concurenta echitabile si a unei culturi a conformitatii
in interiorul si in afara Uniunii, comandantii pentru care suspendarea sau retragerea
dreptului de a comanda o nava de pescuit a fost declansatd de atribuirea de puncte ar trebui
sa fie impiedicati sa 1si desfasoare activitatea in calitate de comandant al unei nave de
pescuit a Uniunii, fie permanent, fie pe durata suspendarii. Statele membre ar trebui sa

coopereze intre ele in acest scop.

Incalcarile grave ar trebui si includa utilizarea unor unelte sau metode de pescuit interzise
precum cele mentionate la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2019/1241 sau in orice alte
norme echivalente ale politicii comune in domeniul pescuitului care contin interdictii

generale similare privind utilizarea anumitor unelte sau metode de pescuit.
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(86)

(87)

In vederea asiguririi respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului privind
capacitatea de pescuit, anumite activitati care constau in manipularea motoarelor navelor,
in scopul cresterii puterii acestora, sau in utilizarea unui motor care face obiectul
manipuldrii ar trebui considerate a fi Incélcari grave in conditiile stabilite in Regulamentul

(CE) nr. 1224/2009.

Pentru a consolida respectarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului si pentru
a Tmbunatati colectarea datelor, ar trebui sd se faca distinctia intre incalcarile grave care
constau in incdlcarea normelor privind marjele de tolerantd pentru jurnalele de pescuit si
declaratiile de transbordare, astfel cum sunt prevazute in Regulamentul (CE)

nr. 1224/2009, si alte incélcari grave care constau in neindeplinirea obligatiilor de
inregistrare, stocare si raportare cu precizie a datelor referitoare la activitétile de pescuit, pe
baza anumitor conditii. In special, neinregistrarea si neraportarea oriciror capturi dintr-o
specie care face obiectul obligatiei de debarcare ar trebui sa se califice drept incalcari grave
din cea de a doua categorie, in functie de gravitatea infractiunii, care urmeaza sa fie
stabilita de autoritatile competente ale statelor membre potrivit circumstantelor fiecarui
caz, cum ar fi, acolo unde este aplicabil, particularitatile activitatilor de pescuit in cauza. In
acest scop, ar trebui s se acorde o atentie deosebita naturii si amplorii comportamentului,
inclusiv capturilor globale, cantitatii, tipului si proportiei capturilor neraportate, inclusiv
avand in vedere marja de toleranta aplicabila, precum si orice indicii privind intentia de a

eluda normele privind completarea jurnalelor de pescuit sau a declaratiilor de transbordare.
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(88) Este oportun sd se precizeze ce activitati desfasurate de resortisantii statelor membre si de
navele de pescuit ale Uniunii in ceea ce priveste implicarea in pescuitul INN sau sprijinirea
acestuia ar trebui sa constituie o Incalcare grava. Pe langa comportamentul care constituie
o incalcare grava a normelor privind activitatile de pescuit, desfagurarea de activitati direct
legate de pescuitul INN, inclusiv importul de produse pescaresti provenite din pescuitul
INN sau comertul cu acestea, cum ar fi achizitionarea unor astfel de produse fara toate
documentele necesare din punct de vedere juridic, ar trebui, de asemenea, sa fie

considerata a fi o incalcare grava.
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(89)

(90)

Articolul 5 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si articolul 4 din
Conventia europeanad a drepturilor omului prevad ca nimeni nu poate fi constrans sa
efectueze o munca fortatd sau obligatorie. De asemenea, toate statele membre sunt parti la
Conventia nr. 29 a Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) privind munca fortatd, care
impune ca exploatarea ilegald a muncii fortate sau obligatorii sa fie pedepsita ca
infractiune penala si sa faca obiectul unor sanctiuni impuse prin lege care sa fie cu adevarat
adecvate si aplicate cu strictete. In plus, desfisurarea de activititi de pescuit cu utilizarea
muncii fortate contravine obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului, in special
faptului ca activitatile de pescuit trebuie gestionate intr-un mod coerent cu obiectivele
realizarii beneficiilor pentru societate si pentru ocuparea fortei de munca si trebuie sa
contribuie la un nivel de trai echitabil pentru cei care depind de activitétile de pescuit. De
asemenea, aceasta submineaza conditiile de concurenta echitabile pentru produsele
pescaresti si de acvaculturd comercializate in Uniune. Prin urmare, desfasurarea de
activitati de pescuit cu utilizarea muncii fortate ar trebui considerata o incalcare grava, fara
a aduce atingere niciunei sanctiuni penale pentru munca fortata, in conformitate cu

obligatiile statelor membre in temeiul Conventiei nr. 29 a OIM privind munca fortata.

Entitatile nationale insdrcinate cu activitatile de control al pescuitului, precum si orice
organisme judiciare relevante ar trebui sa aiba acces la registrul national al incalcarilor. Un
schimb de informatii cuprinse in registrele nationale, pe deplin transparent, intre statele
membre va imbunatati, de asemenea, eficacitatea si va asigura conditii de concurenta

echitabile pentru activitatile de control.
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(92)

(93)

In temeiul acordurilor internationale, pescuitul excesiv de catre un stat membru poate duce
la o reducere a cotei Uniunii in temeiul respectivului acord international. in cazul unei
stocul sau grupul de stocuri respectiv in temeiul articolului 43 alineatul (3) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) si al articolului 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, pentru anul pentru care se efectueaza reducerea respectiva si, daca este
necesar, pentru anul urmator, sa ajusteze cotele statelor membre astfel incat statele membre

care nu au pescuit excesiv sa nu sufere de pe urma reducerii cotei Uniunii.

Validarea reprezintd o etapa importanta 1n asigurarea faptului ca datele colectate de statele
membre in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 sunt fiabile si complete. Setul de
date care trebuie validate si obligatiile statelor membre 1n cazul unor neconcordante ar

trebui clarificate.

Pentru a-si Indeplini atributiile prevazute de normele politicii comune in domeniul
pescuitului, Comisia trebuie s aiba acces la diverse date colectate de statele membre. Ar
trebui sd se clarifice ce date ar trebui sa fie accesibile pentru Comisie si ce sarcini trebuie

sa Indeplineascd Comisia 1n utilizarea datelor respective.
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(94)

(95)

Datele colectate de statele membre sunt, de asemenea, foarte importante in scopuri
stiintifice. Ar trebui clarificat faptul ca organismele stiintifice independente care sunt
recunoscute la nivel national, la nivelul Uniunii sau la nivel international pot primi acces la
datele colectate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, in special la datele
privind pozitia navelor si la datele privind activitatile de pescuit. Inainte de a transfera
astfel de date, statele membre ar trebui sd analizeze dacd cercetarea stiintifica poate fi
efectuata pe baza unor date pseudonimizate sau anonimizate si, in caz afirmativ, sa
furnizeze organismelor stiintifice respective date ale caror elemente de identificare au fost
ascunse in acest mod. Datele privind activitdtile de pescuit colectate de statele membre
sunt, de asemenea, importante pentru producerea de statistici, in special de catre Eurostat,

care ar trebui sa poata utiliza datele respective pentru a produce statistici privind pescuitul.

In conformitate cu Declaratia comuni a Parlamentului European, a Consiliului Uniunii
Europene si a Comisiei Europene din 19 iulie 2012 privind agentiile descentralizate, pentru
fiecare agentie ar trebui sa aiba loc, o data la cinci ani, o evaluare comandata de Comisie.
Avand in vedere cd o serie de provocari legate de pescuit si de mediu sunt strans
interconectate, Comisia, in contextul urmatoarei evaluari periodice a Agentiei Europene de
Mediu (AEM), va analiza modalitati de consolidare a cooperarii si a schimbului relevant de
date Intre Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului (denumita in continuare
»agentia”) si AEM si in ce format ar putea fi formalizata o astfel de cooperare consolidata,
inclusiv, daca este necesar, prin prezentarea oricdrei propuneri legislative relevante sau a

altor masuri in acest sens.
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(96) Intrucat schimbul de date intre statele membre este esential pentru controlul si asigurarea
respectarii obligatiilor in temeiul normelor politicii comune in domeniul pescuitului, ar

trebui clarificate dispozitiile privind aceste schimburi.

(97) Pentru a permite Comisiei sa valideze datele privind capturile furnizate de statele membre
si sa 1si indeplineasca obligatiile in contextul acordurilor internationale, statele membre ar
trebui sa puna la dispozitia Comisiei, prin intermediul unui schimb electronic direct, date

privind activitatea navelor de pescuit care le arboreaza pavilionul.

(98) Setul de date colectate de statele membre la care ar trebui sa aiba acces Comisia, precum
datele privind activitatile de pescuit, datele de control si datele privind incalcérile, ar putea
include date cu caracter personal. Intrucét identificatorul unic al campaniei de pescuit,
numele navei de pescuit sau, in cazul pescuitului fara nave, identificatorul unic al zilei de
pescuit ar putea permite identificarea unor persoane fizice, precum proprietarul sau
comandantul unei nave de pescuit, informatiile care contin aceste date pot constitui, de

asemenea, In anumite circumstante, date cu caracter personal.
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Regulamentele (UE) 2016/679" si (UE) 2018/1725? ale Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si, pentru anumite prelucrari de date cu caracter personal, dispozitiile
nationale de transpunere a Directivei (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a
Consiliului® sunt aplicabile atunci cand datele cu caracter personal sunt prelucrate in
contextul Regulamentelor (CE) nr. 1005/2008 si (CE) nr. 1224/2009 si al Regulamentului
(UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliului* si ar trebui sa se asigure ca
obligatiile referitoare la protectia datelor cu caracter personal sunt respectate in orice

moment si la toate nivelurile.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistdrii, investigarii sau urmaririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie
2019 privind Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului (JO L 83, 25.3.2019, p. 18).
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(100)

Prelucrarea datelor cu caracter personal cuprinse in informatiile colectate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 este necesara pentru a asigura punerea in aplicare
eficace si respectarea normelor si obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului. in
special, in scopul monitorizarii posibilititilor de pescuit, inclusiv a ratei de utilizare a
cotelor, in scopul asigurdrii respectarii altor masuri de gestionare si conservare, al
monitorizarii activitatilor de pescuit sau al efectudrii unei evaludri care sd permitd controlul
bazat pe riscuri, statele membre trebuie sa prelucreze datele privind pozitia navelor, datele
din jurnalele de pescuit, declaratiile de debarcare si notele de vanzare si alte date privind
activitatile de pescuit pentru a efectua validarea si controale incrucisate. Acest lucru este
necesar pentru a se asigura ca datele transmise de operatori sunt complete si exacte si ca
operatorii respecta normele politicii comune in domeniul pescuitului. Pentru a putea
controla si evalua aplicarea normelor politicii comune Tn domeniul pescuitului prin
verificari, inspectii sau audituri si pentru a monitoriza activitatile de control ale statelor
membre, Comisia sau organismul desemnat de aceasta ar trebui sa aiba acces, pe langa
datele privind activitatile de pescuit, la datele cuprinse in rapoartele observatorilor
insdrcinati cu inspectia si controlul si datele referitoare la incalcari si sa poatd prelucra
aceste date. In plus, in contextul pregatirii si monitorizarii respectarii acordurilor
internationale si masurilor de conservare, Comisia ar trebui sd poatd prelucra datele privind
activitatile de pescuit ale navelor de pescuit ale Uniunii in afara apelor Uniunii, inclusiv
identificatorii navelor si numele proprietarului navei si cel al comandantului navei.
Prelucrarea datelor privind activitatile de pescuit ar putea fi, de asemenea, necesara in
scopul dovedirii, apararii sau stabilirii drepturilor de pescuit ale navelor de pescuit in mod

individual, ale statelor membre sau ale Uniunii.
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(101)

(102)

(103)

Statele membre, Comisia sau organismul desemnat de aceasta nu ar trebui sa stocheze date
cu caracter personal mai mult timp decat este necesar pentru atingerea scopurilor pentru
care trebuie sa fie prelucrate datele cu caracter personal. In acest scop, ar trebui stabilite
perioade maxime de pastrare a datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul

Regulamentului (CE) nr. 1224/2009.

Pentru a putea indeplini atributiile prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1224/2009,
Comisia, organismul desemnat de aceasta si statele membre ar trebui sa poata pastra,
atunci cand este necesar In anumite scopuri, datele cu caracter personal cuprinse in
informatiile colectate in temeiul regulamentului respectiv pentru o perioada de pana la
cinci ani de la obtinerea datelor relevante. Statele membre efectueaza validarea datelor din
anii precedenti pentru a verifica si corecta datele in vederea asigurarii unor date complete
si exacte. Statele membre evalueaza, de asemenea, datele din anii precedenti pentru a
asigura gestionarea riscurilor. Comisia trebuie sd monitorizeze si sa evalueze punerea in
aplicare a politicii comune in domeniul pescuitului de catre statele membre si, in acest
scop, trebuie sd examineze datele colectate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1224/2009
cu privire la mai multi ani anteriori, de exemplu atunci cand efectueaza audituri si

verificari.

Cu toate acestea, in cazul monitorizarii incdlcarilor, inspectiilor, verificdrilor, reclamatiilor
sau auditurilor sau in cazul procedurilor judiciare sau administrative in curs, statele
membre si Comisia ar trebui sd poatd pastra anumite date pana la sfarsitul procedurilor
administrative sau judiciare in cauza sau pe perioada necesara pentru aplicarea sanctiunilor
din cauza necesitatii ca datele respective sa fie utilizate pe intreaga perioada in care astfel
de proceduri sunt in desfasurare si pentru aplicarea de sanctiuni, cum ar fi sistemul de

puncte.
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(104)

(105)

(106)

In plus, pentru a putea furniza dovezi ale activitatilor de pescuit ale navelor Uniunii, de
exemplu atunci cand acest lucru este necesar pentru a demonstra respectarea obligatiilor
Uniunii si ale statelor membre in temeiul acordurilor internationale sau pentru a sprijini
revendicarea unor drepturi istorice sau a altor drepturi de pescuit, statele membre ar trebui
sd poata tine evidenta datelor privind activitatile de pescuit pentru o perioada de pana la

zece ani.

Anumite date referitoare la activitdtile de pescuit anterioare sunt necesare in scopul
evaluarilor politicilor si al evaludrilor impactului, precum si al cercetarii stiintifice si al
consultantei stiintifice, care stau la baza gestionarii activitatilor de pescuit si a conservarii
resurselor biologice marine in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului. Tendintele
si modelele de dezvoltare a resurselor biologice marine necesitd, de obicei, o perspectiva
pe termen mai lung si o analiza a datelor de-a lungul mai multor decenii. Prin urmare,
statele membre ar trebui sd poata pastra anumite date cu caracter personal pentru o
perioada de pana la 25 de ani, pentru a permite analiza impactului activitatilor de pescuit

asupra resurselor biologice marine si asupra mediului pe perioade mai lungi.

In conformitate cu articolul 25 din Regulamentul (UE) 2016/679, operatorii de date trebuie
sa puna in aplicare masuri tehnice si organizatorice adecvate care sd asigure protectia
datelor din faza de proiectare si in mod implicit. Principiile de protectie a datelor ar trebui
respectate atunci cand se stabilesc normele detaliate privind cerintele, specificatiile tehnice,
instalarea si functionarea sistemelor REM, inclusiv TVCI. In special, sistemele respective
ar trebui proiectate si puse 1n aplicare astfel incat sd se excluda, in masura posibilului,
imaginile si identificarea persoanelor fizice in materiale video inregistrate obtinute din
sisteme electronice la distanta si ar trebui prevazute garantii in cazul in care, in mod

exceptional, este depistata o astfel de identificare.
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(107)  Ar trebui clarificate obligatiile statelor membre si ale Comisiei In ceea ce priveste
informatiile care fac obiectul secretului profesional si comercial colectate, primite si
transmise in cadrul Regulamentului (CE) nr. 1224/2009. Aceste informatii nu ar trebui
transmise altor persoane decat cele ale caror functii, in statele membre, in cadrul Comisiei
sau al organismului desemnat de aceasta, le impun accesul la acestea, decat cu acordul
statului membru sau al institutiei care a furnizat informatiile. In cazul refuzului de a-si da

acordul, ar trebui furnizate motivele refuzului.

(108)  Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 confera Comisiei competente in vederea punerii in

aplicare a unor dispozitii din respectivul regulament.

(109)  Caurmare a intrarii In vigoare a Tratatului de la Lisabona, competentele conferite in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 trebuie aliniate la dispozitiile articolelor 290
s1291 din TFUE.

(110)  Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegata
Comisiei in vederea completarii Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 cu norme specifice de

reglementare a controlului, In ceea ce priveste:

— normele care trebuie sa fie aplicate in cazul defectarii sistemelor electronice de
inregistrare si raportare, in ceea ce priveste monitorizarea navelor, jurnalul de

pescuit, notificarea prealabild si declaratiile de transbordare si debarcare;

PE-CONS 38/1/23 REV 1 47
RO



exceptarea anumitor categorii de nave de pescuit de la obligatia de a completa si a

transmite o notificare prealabila si o declaratie de transbordare;

exceptarea anumitor stocuri de la obligatia de a arima separat stocurile demersale

care fac obiectul unor planuri multianuale;
normele detaliate privind functionarea sistemelor de trasabilitate;

normele privind procedurile de cantarire si normele speciale pentru speciile pelagice

de mici dimensiuni;
normele privind observatorii insarcinati cu controlul;

normele privind inspectiile pentru autoritatile competente din statele membre si

pentru operatori,

actiunile Tn urma suspendarii sau retragerii licentei de pescuit si conditiile care

justifica eliminarea punctelor;

cerintele minime pentru programele nationale de control, rapoartele anuale privind

controlul si inspectiile si stabilirea criteriilor;

stabilirea termenului-limita in care statele membre trebuie sa demonstreze ca

stocurile pot fi exploatate in conditii de siguranta;

deducerea cotelor ca urmare a nerespectarii normelor politicii comune in domeniul

pescuitului.
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(111)

Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui, de
asemenea, sa fie delegatd Comisiei pentru a modifica lista criteriilor prevazute in anexa IV

la Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa organizeze
consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sa se
desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare!. In special, pentru a asigura participarea
egala la pregétirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au
acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei Insarcinate cu pregatirea

actelor delegate.

Comisiei ar trebui sd 1 se confere competente de executare in vederea asigurarii de conditii
uniforme pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 in ceea ce

priveste:

— licentele de pescuit si autorizatiile de pescuit;

— marcarea si identificarea navelor de pescuit, a uneltelor si a ambarcatiunilor;
— cerintele tehnice si caracteristicile sistemelor de monitorizare a navelor;

— marja de toleranta;

1

JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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factorii de conversie pentru a converti greutatea pestelui stocat sau prelucrat in

greutate de peste in viu;

continutul datelor privind pozitia navelor si continutul si formatul, normele privind
completarea si inregistrarea digitald si transmiterea jurnalelor de pescuit, ale

declaratiilor de transbordare si ale declaratiilor de debarcare;

cerintele si specificatiile tehnice pentru sistemele REM, inclusiv TVCI, stabilirea

segmentelor de flota si gestionarea datelor provenite de la astfel de sisteme;

formatul pentru transmiterea datelor de Inregistrare a capturilor si a efortului de

pescuit catre Comisie;
masurile reparatorii in caz de prejudiciu cauzat unui stat membru;

verificarea puterii motorului si a tonajului navelor de capturare si verificarea tipului,

numarului si caracteristicilor uneltelor de pescuit;

cerintele si caracteristicile tehnice ale sistemelor pentru monitorizarea continud a

puterii motorului,
certificarea puterii motorului;

normele privind declaratiile de captura pentru pescuitul fard nave;
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—  pentru pescuitul recreativ, lista speciilor, stocurilor sau grupurilor de stocuri carora li
se aplica normele privind inregistrarea, raportarea, transmiterea datelor privind

capturile si marcarea uneltelor de pescuit;

— planurile de esantionare, planurile de control si programele comune de control pentru

cantarire;
—  procedurile de cantarire, registrele de cantarire si sistemele de cantarire;
— normele detaliate privind declaratiile de preluare si documentele de transport;
— rapoartele de supraveghere si rapoartele de inspectie;
— operarea bazei de date pentru rapoartele de inspectie si supraveghere;
— stabilirea cantitétilor in raport cu cotele in cazul unor masuri corective;
— operarea sistemului de puncte pentru titularii de licente si comandanti;
—  programele specifice de control si inspectie;
— accesul la date si schimbul de date;

—  raportarea de catre statele membre; si
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—  asistenta reciproca.

Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)

nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului!.

(112)  In urma intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, este necesar si se adapteze unele
dispozitii prin care se confera competente decizionale numai Consiliului, pentru a le alinia
la noile proceduri aplicabile politicii comune in domeniul pescuitului. Dispozitiile din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 privind urmatoarele elemente ar trebui, prin urmare, sa
fie reformulate: adoptarea in fiecare plan multianual a unui prag de capturi care atunci cand
este depasit obliga la debarcarea intr-un port desemnat sau intr-un loc de debarcare,
precum si a frecventei comunicarii datelor; si instituirea unui program de observare cu rol

de control.
(113)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 ar trebui modificat in consecinta.

(114)  Din motive de coerentd cu domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1224/2009,
obiectivele Regulamentului (UE) 2019/473 ar trebui extinse. Misiunea agentiei ar trebui sa
acopere armonizarea aplicarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului. Aceasta
ar trebui s cuprinda cercetarea si dezvoltarea in domeniul tehnicilor de control si
inspectie, inclusiv, In cooperare cu statele membre, dezvoltarea de proiecte-pilot, si

furnizarea de asistentd Comisiei in domenii specifice.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(115)

(116)

(117)

(118)

Ar trebui sa se asigure faptul cd obligatiile privind protectia datelor cu caracter personal
prevazute in Regulamentul (UE) 2018/1725 sunt respectate de agentie in cadrul prelucrarii

datelor si al schimbului de date.

Consiliul de administratie al agentiei ar trebui sd aiba posibilitatea de a invita reprezentanti

ai institutiilor relevante ale Uniunii sa participe la reuniunile sale.

Dispozitiile Regulamentului (UE) 2019/473 privind componenta consiliului de
administratie al agentiei ar trebui modificate pentru a prevedea includerea unui
reprezentant al Parlamentului European, in concordantd cu abordarea comuna anexata la
Declaratia comuna a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei din 19 iulie 2012
privind agentiile descentralizate. Aceastd includere nu ar trebui sa aduca atingere rolului
Parlamentului European in ceea ce priveste descarcarea de gestiune pentru executia
bugetului agentiei. Toti membrii consiliului de administratie ar trebui sd fie numiti pe baza
experientei si competentei pe care le au cu privire la controlul si inspectia in domeniul
pescuitului si nu ar trebui sa se afle in niciun conflict de interese direct sau indirect care
poate fi considerat susceptibil sa le afecteze independenta. Numai reprezentantii

statelor membre si ai Comisiei ar trebui sa aiba drept de vot.

Agentia ar trebui sa contribuie la punerea in aplicare a politicii maritime integrate a
Uniunii. In acest scop, agentia ar trebui sa poatd incheia acorduri administrative cu alte
organe ale Uniunii care sunt, de asemenea, implicate in punerea in aplicare a politicii

respective.
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(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

Ar trebui clarificat faptul ca proiectul de document unic de programare elaborat de

directorul executiv al agentiei trebuie prezentat consiliului de administratie.

Pentru a asigura coerenta programarii si pentru a alinia Regulamentul (UE) 2019/473 la
Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei!, agentia ar trebui sa elaboreze un

document unic de programare care sa contind programarea anuald si multianuala.

Ar trebui sa se clarifice faptul cd agentiei ar trebui sa 1 se permita sd primeascd fonduri sub
forma de acorduri de contributie sau granturi ad-hoc, fara a aduce atingere altor tipuri de

venit.

Dispozitiile privind evaluarea periodica a agentiei de catre Comisie ar trebui clarificate si
aliniate la abordarea comuna anexata la Declaratia comuna a Parlamentului European, a
Consiliului si a Comisiei din 19 iulie 2012 privind agentiile descentralizate. Statele
membre si agentia ar trebui sa furnizeze Comisiei informatiile necesare pentru realizarea
evaluarii respective. in scopul acestei evaluari, Comisia ar trebui, de asemenea, sa solicite
contributii de la toate partile interesate relevante. Atunci cand stabileste termenii de
referintad pentru evaluare, Comisia ar trebui sa consulte consiliul de administratie al

agentiei.

Prin urmare, Regulamentul (UE) 2019/473 ar trebui sa fie modificat in consecinta.

Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei din 18 decembrie 2018 privind
regulamentul financiar cadru pentru organele instituite in temeiul TFUE si al Tratatului
Euratom si mentionate la articolul 70 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 122, 10.5.2019, p. 1).
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(124)

Pentru a asigura coerenta dintre dispozitiile privind controlul, Regulamentul (CE)

nr. 1967/2006 al Consiliului! si Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European
si al Consiliului? ar trebui sa fie modificate. In special dispozitiile privind controlul
pescuitului recreativ, inregistrarea si raportarea transbordarilor si inregistrarea capturilor
prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 si dispozitiile privind jurnalele de pescuit
prevazute in Regulamentul (UE) 2016/1139 ar trebui sa fie eliminate, iar in locul lor ar
trebui si se aplice dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. In plus,
dispozitiile privind marja de toleranta din estimarile inregistrate in jurnalul de pescuit

stabilite in Regulamentul (UE) 2016/1139 ar trebui s fie modificate.

Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind masurile de
gestionare pentru exploatarea durabila a resurselor halieutice In Marea Mediterana, de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).

Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 iulie 2016
de stabilire a unui plan multianual pentru stocurile de cod, hering si sprot din Marea Baltica
si pentru activitatile de pescuit care exploateaza stocurile respective, de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1098/2007 al Consiliului (JO L 191, 15.7.2016, p. 1).

PE-CONS 38/1/23 REV 1 55

RO



(125)  Regimul de certificare a capturii, prevazut la capitolul III al Regulamentului (CE)
nr. 1005/2008, este pe suport de hartie si, prin urmare, nu este eficient si nu este aliniat la
un sistem de trasabilitate digitalizat pentru produsele pesciresti. In concordanti cu
angajamentele internationale si pentru a asigura punerea in aplicare eficace a regimului de
certificare, Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 ar trebui sa fie modificat pentru a crea o baza
de date pentru gestionarea certificatelor de capturd (CATCH) si a documentelor conexe
bazate pe sistemul TRACES mentionat in Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului

importuri frauduloase si reduce sarcina administrativa a statelor membre.

1 Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentul European si al Consiliului din 15 martie 2017
privind controalele oficiale si alte activitati oficiale efectuate pentru a asigura aplicarea
legislatiei privind alimentele si furajele, a normelor privind sanatatea si bunastarea
animalelor, sandtatea plantelor si produsele de protectie a plantelor, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, (CE) nr. 396/2005, (CE) nr. 1069/2009, (CE)
nr. 1107/2009, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014, (UE) 2016/429 si (UE) 2016/2031
ale Parlamentului European si ale Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 si (CE)
nr. 1099/2009 ale Consiliului si a Directivelor 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE,
2008/119/CE si 2008/120/CE ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE)
nr. 854/2004 si (CE) nr. 882/2004 ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a
Directivelor 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE
si1 97/78/CE ale Consiliului si a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului (Regulamentul privind
controalele oficiale) (JO L 95, 7.4.2017, p. 1).
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(126)  In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru de punerea in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1005/2008, in special pentru a permite gestionarea integrata,
manipularea, stocarea si schimbul de informatii si documente relevante pentru verificarile,
controlul si alte activitdti oficiale relevante privind importul si exportul de produse
pescaresti prevazute In Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, ar trebui conferite competente
de executare Comisiei cu privire la functionarea si dezvoltarea CATCH pe baza sistemului

TRACES.

(127)  Competenta de a adopta acte In conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegata
Comisiei in vederea completarii Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 prin stabilirea

conditiilor pentru orice derogare de la aplicarea CATCH.

(128)  Pentru a spori trasabilitatea produselor pescaresti destinate pietei Uniunii, ar trebui
introduse cerinte specifice privind transporturile fractionate in cadrul regimului de
certificare a capturii. Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
TFUE ar trebui delegatd Comisiei in vederea completarii Regulamentului (CE)
nr. 1005/2008 prin elaborarea unui model de document in vederea armonizarii controlului

pentru astfel de cerinte.
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(129)

(130)

(131)

Pentru a consolida masurile Tmpotriva tarilor terte necooperante in ceea ce priveste
combaterea pescuitului INN, ar trebui interzisa detinerea, inclusiv ca beneficiar real, astfel
cum este definit la articolul 3 punctul 6 din Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului
European si a Consiliuluil, exploatarea sau gestionarea de catre operatorii din Uniune a
navelor de pescuit care arboreazi pavilionul unor astfel de tari terte. in plus, ar trebui
interzise accesul la serviciile portuare si desfasurarea operatiunilor de debarcare sau
transbordare in porturile Uniunii de catre navele de pescuit care arboreaza pavilionul unor

astfel de tari terte.

Pentru a asigura coerenta Intre instrumentele juridice ale Uniunii de reglementare a
controlului pescuitului, dispozitiile privind incélcarile grave, masurile imediate de
asigurare a respectdrii normelor, sanctiunile si sanctiunile insotitoare prevazute in
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 ar trebui eliminate si, dupd caz, mutate in Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009, care reprezinta principalul instrument juridic in domeniul controlului
pescuitului. In Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 ar trebui si se faca trimitere, in
consecinta, la dispozitiile privind incalcarile grave, masurile imediate de asigurare a
respectdrii normelor, sanctiunile si sanctiunile insotitoare cuprinse in Regulamentul (CE)

nr. 1224/2009.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 ar trebui sd fie modificat in consecinta.

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind
prevenirea utilizdrii sistemului financiar n scopul spalarii banilor sau finantarii terorismului,
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).
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(132)  Intrucat normele privind transbordarea in afara Uniunii sunt previazute in Regulamentul
(CE) nr. 1224/20009, capitolul VI din titlul IT din Regulamentul (UE) 2017/2403, care
stabileste norme privind transbordarea in marea libera si in temeiul unei autorizatii directe,
a devenit redundant si ar trebui eliminat. Prin urmare, Regulamentul (UE) 2017/2403 ar

trebui modificat in consecinta.

(133)  Modificarile introduse prin prezentul regulament variaza de la modificari minore la
modificari majore si sunt necesare perioade diferite pentru a pregati aplicarea noilor
norme. Prin urmare, datele de aplicare a modificarilor respective ar trebui sa fie
diferentiate si adecvate pentru a pregiti aplicarea normelor respective. In plus, ar trebui
introduse anumite dispozitii tranzitorii necesare pentru a asigura o tranzitie fara sincope

catre noile norme.

(134)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz
la 18 iulie 2018,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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Articolul 1
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 1224/2009

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 se modifica dupa cum urmeaza:

1. Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

partea introductiva se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,In sensul prezentului regulament, se aplica definitiile previzute la articolul 4 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului” si la

articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului™, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul regulament.

De asemenea, se aplica urmatoarele definitii:

£

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale
Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)

nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului

(JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 decembrie 2013 privind organizarea comuna a pietelor in sectorul
produselor pescaresti si de acvacultura, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 1184/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al Consiliului (JO L 354, 28.12.2013,

p.- 1).”;
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(b) se introduce urmatorul punct:

»la. «operatiune de pescuit» inseamna orice activitate legata de localizarea pestelui,
lansarea, remorcarea si tractarea uneltelor active, fixarea, scufundarea,
indepartarea sau refixarea uneltelor pasive, precum si scoaterea capturilor din
uneltele de pescuit si din juvelnice sau transferarea acestora din custi de

transport in custi de ingrasare si de crestere;”;
(c) punctul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

»2. «norme ale politicii comune Tn domeniul pescuitului» inseamna acte cu
caracter juridic obligatoriu ale Uniunii si obligatii internationale aplicabile ale
Uniunii referitoare la conservarea, gestionarea si exploatarea resurselor
biologice marine, la acvacultura, precum si la prelucrarea, transportul si

comercializarea produselor pescaresti si de acvacultura;”;
(d) punctele 5, 6 si 7 se inlocuiesc cu urmatorul text:

»J. «supraveghere» inseamna observarea activitatilor de pescuit pe baza reperarii
de catre navele de inspectie, de catre aecronavele oficiale, de catre sistemele
oficiale de aeronave pilotate de la distanta (RPAS), vehicule sau alte mijloace,

inclusiv metode tehnice de detectare si identificare;
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6.  «functionar» inseamna orice persoand autorizata de o autoritate competenta a
unui stat membru, de Comisie sau de Agentia Europeana pentru Controlul
Pescuitului (EFCA), instituita in temeiul Regulamentului (UE) 2019/473 al

Parlamentului European si al Consiliului®, sa efectueze controale sau inspectii;

7. «inspector al Uniunii» Tnseamnad un functionar al unui stat membru, al Comisiei
sau al EFCA, al carui nume figureaza pe lista stabilita in conformitate cu

articolul 79;

Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliului
din 19 martie 2019 privind Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului
(JOL 83,25.3.2019, p. 18).”;

(e) punctele 9 si 10 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»9.  «licentd de pescuit» inseamnd un document oficial care confera titularului sau
dreptul, astfel cum este determinat de normele nationale, de a utiliza o anumita
capacitate de pescuit in scopul exploatarii comerciale a resurselor biologice

marine;

10. «autorizatie de pescuit» Inseamna o autorizatie eliberatd pentru o nava de
pescuit a Uniunii, atunci cand este relevant pe langa licenta de pescuit, care
autorizeaza nava respectiva sa desfasoare activitati specifice de pescuit pentru
o perioada specificatd, intr-o anumita zona sau pentru un anumit tip de pescuit

in anumite conditii;”;
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(f) punctul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»12. «date privind pozitia navelor» inseamna datele privind identificarea navelor de
pescuit, pozitia geografica, data, ora, cursul si viteza, transmise de dispozitive
de urmarire a navelor instalate la bordul navelor de pescuit catre centrul de

monitorizare a pescuitului din statul membru de pavilion;”;
(g) punctele 14 si 15 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»14. «zona in care pescuitul este restrictionat» inseamnd o anumitd zond marina
definita geografic din unul sau mai multe bazine maritime 1n care toate
activitatile de pescuit sau anumite activitati de pescuit sunt restrictionate sau
interzise temporar sau permanent pentru a Imbunatati conservarea resurselor
biologice marine sau protectia ecosistemelor marine in conformitate cu

normele politicii comune in domeniul pescuitului;

15. «centru de monitorizare a pescuitului» inseamna un centru operational instituit
de un stat membru de pavilion si dotat cu echipamente informatice hardware si
software care permit primirea, prelucrarea, analiza, controlul si monitorizarea

automata a datelor si transmiterea electronica a datelor;”;
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(h) se introduce urmatorul punct:

»15a. «loc de debarcare» Inseamna un loc, altul decat un port maritim astfel cum este
definit la articolul 2 punctul 16 din Regulamentul (UE) 2017/352 al
Parlamentului European si al Consiliului®, care este recunoscut oficial de un

stat membru pentru debarcare;

Regulamentul (UE) 2017/352 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 februarie 2017 de stabilire a unui cadru privind furnizarea de servicii
portuare si a normelor comune privind transparenta financiara a porturilor
(JOLS57,3.3.2017,p. 1).”;

(1) punctele 20, 21 si 22 se inlocuiesc cu urmatorul text:
,»20. «lot» Inseamna un lot de unitéti de produse pescaresti sau de acvacultura;

21. «prelucrare» inseamna procesul prin care produsul a fost pregatit pentru
prezentare. Aceasta include taierea, filetarea, ambalarea, punerea in conserve,
congelarea, afumarea, sararea, prepararea, murarea, uscarea sau pregatirea

pestelui pentru comercializare 1n orice altd maniera;

22. «debarcare» inseamnd prima descdrcare a oricdrei cantititi de produse

pescaresti de la bordul unei nave de pescuit pe uscat;”;

()  punctul 23 se elimina;
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(k) punctul 24 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»24. «plan multianual» inseamna un plan astfel cum este mentionat la articolele 9
si 10 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 sau o alta masura a Uniunii
adoptata in temeiul articolului 43 alineatul (2) din TFUE care prevede masuri
specifice de gestionare sau refacere pentru anumite stocuri de peste si care

acopera o perioada de peste un an;”;
(I)  punctul 28 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»28. «pescuit recreativy» inseamna activitati de pescuit necomerciale care

exploateaza resursele biologice marine in scop recreativ, turistic sau sportiv;”;
(m) punctul 31 se inlocuieste cu urmatorul text:

»31. «nava de pescuit» inseamna o nava de capturare sau orice alta nava utilizata
pentru exploatarea comerciald a resurselor biologice marine, inclusiv nave de
sprijin, nave de prelucrare a pestelui, nave implicate in operatiuni de
transbordare, remorchere, nave auxiliare si nave de transport utilizate pentru a
transporta produse pescaresti, excluzand insd navele portcontainer si navele

utilizate exclusiv pentru acvacultura;”;
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(n) se adaugd urmatoarele puncte:

»33.

34.

35.

36.

37.

38.

«nava de capturare» inseamna o nava echipata sau utilizata pentru capturarea

resurselor biologice marine in scopuri comerciale;

«aruncarea pestelui Tnainte de ridicarea plasei» Inseamna practica de a elibera
in mod intentionat pestele din uneltele de pescuit inainte ca acestea sa fie aduse

complet la bordul unei nave de capturare;

«campanie de pescuity Tnseamna orice cursa a unei nave de capturare care
incepe Tn momentul in care nava paraseste un port si se incheie la sosirea in

port;

«identificator unic al campaniei de pescuit» inseamnd numarul specific generat

de jurnalul de pescuit electronic pentru fiecare campanie de pescuit;

«specie sensibild» Tnseamna o specie sensibila astfel cum este definita la
articolul 6 punctul 8 din Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului

European si al Consiliului®;

«pescuit fara nave» Inseamna o activitate de exploatare comerciala a resurselor
biologice marine, n cadrul careia resursele respective sunt capturate sau
recoltate fara utilizarea unei nave de capturare, cum ar fi culegerea de crustacee
st moluste, pescuitul subacvatic, pescuitul la copca si pescuitul de pe mal,

inclusiv pescuitul in picioare;
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39. «identificator unic al zilei de pescuit» iInseamna numarul specific generat
pentru orice perioada neintrerupta de 24 de ore sau pentru o parte a acesteia in

decursul careia are loc pescuitul fara nave.

Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului
din 20 1unie 2019 privind conservarea resurselor piscicole si protectia
ecosistemelor marine prin masuri tehnice, de modificare a Regulamentelor
(CE) nr. 1967/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si a Regulamentelor
(UE) nr. 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 si

(UE) 2019/1022 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 894/97, (CE) nr. 850/98, (CE) nr. 2549/2000, (CE)
nr. 254/2002, (CE) nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005 ale Consiliului

(JOL 198, 25.7.2019, p. 105).”

2. Articolul 5 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (5), cuvintele ,,Agentia Comunitara pentru Controlul Pescuitului instituita

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 768/2005” se inlocuiesc cu ,,EFCA”;

(b) alineatul (6) se elimina.
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3. Articolele 6 si 7 se inlocuiesc cu urmatorul text:

Articolul 6

Licenta de pescuit

(1) O nava de capturare a Uniunii poate fi utilizata pentru exploatarea comerciala a

resurselor biologice marine numai daca detine o licenta de pescuit valabila.

(2) Statul membru de pavilion se asigura ca licenta de pescuit indeplineste cerintele
minime de informare privind identificarea, caracteristicile tehnice si echiparea unei
nave de capturare si cd informatiile continute in licenta de pescuit sunt exacte si
conforme cu cele continute in registrul flotei de pescuit a Uniunii, mentionat la

articolul 24 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(3) Statul membru de pavilion retrage permanent licenta de pescuit a unei nave de
capturare care face obiectul unei masuri de ajustare a capacitatii de pescuit prevazute

la articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(4) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate referitoare la
valabilitatea licentelor de pescuit emise de statele membre de pavilion, precum si
cerintele minime de informare privind identificarea, caracteristicile tehnice si
echiparea unei nave de capturare pe care le contin acestea. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata

la articolul 119 alineatul (2).
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Articolul 7

Autorizatia de pescuit pentru navele de capturare ale Uniunii

(1) O nava de capturare a Uniunii este autorizata sa desfasoare activitati de pescuit
specifice doar in masura 1n care acestea sunt mentionate intr-o autorizatie de pescuit
valabila, in cazul in care pescuitul sau zonele de pescuit in care sunt autorizate
activitatile de pescuit, sau nava, fac obiectul:

(a) unui regim de gestionare a efortului de pescuit;

(b)  unui plan multianual;

(c) unei zone in care pescuitul este restrictionat;

(d) pescuitului in scopuri stiintifice;

(e) obligatiei de a utiliza un sistem de monitorizare electronica la distanta (REM),
inclusiv TVCI; sau

(f) altor situatii prevazute in legislatia Uniunii.

(2) In situatia in care un stat membru utilizeazi o anumiti schema nationala de
autorizare a pescuitului pentru navele de capturare care ii arboreaza pavilionul,
acesta transmite Comisiei, la solicitarea acesteia, un rezumat al informatiilor
continute in autorizatia de pescuit eliberata si datele agregate conexe privind efortul
de pescuit.
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3)

(4)

©)

Daci statul membru de pavilion a adoptat dispozitii nationale sub forma unei scheme
nationale de autorizare a pescuitului pentru alocarea catre nave de capturare, in mod
solicitarea acesteia, informatii privind navele de capturare autorizate sa desfasoare
activitati de pescuit intr-o anumita zona de pescuit, in special cu privire la numerele

1o vy

alocate fiecareia dintre acestea.

Nu se elibereaza o autorizatie de pescuit pentru o nava de capturare daca nava
respectiva nu detine o licentd de pescuit obtinutd in conformitate cu articolul 6 sau
daca licenta de pescuit a acesteia a fost suspendata sau retrasa. O autorizatie de
pescuit pentru o nava de capturare se retrage automat daca licenta de pescuit
corespunzatoare navei respective a fost retrasa permanent. Aceasta se suspenda daca

licenta de pescuit a fost suspendata temporar.

Prin acte de punere in aplicare, Comisia stabileste norme detaliate privind
autorizatiile de pescuit eliberate de statul membru de pavilion, inclusiv conditiile de
valabilitate a autorizatiei de pescuit si informatiile minime pe care aceasta trebuie sa
le contind, precum si conditiile de acces la datele din sistemele REM. Actele de
punere in aplicare respective se adoptad in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 119 alineatul (2).
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(6) Fara a aduce atingere obligatiilor internationale ale Uniunii, un stat membru poate
excepta navele de capturare ale Uniunii cu o lungime totald mai mica de 10 metri de
la obligatia de a detine o autorizatie de pescuit daca desfasoara activitati de pescuit

exclusiv intr-una din urmatoarele zone sau in ambele:
(a) in apele sale teritoriale;

(b) in apele teritoriale ale unui alt stat membru care a exceptat navele care
arboreaza pavilionul sau si care desfasoara activitati de pescuit in aceeasi zona

de pescuit de la obligatia de a detine o autorizatie de pescuit.

Orice stat membru care decide sa aplice exceptarea mentionata la primul paragraf
informeaza Comisia si celelalte state membre vizate Tn acest sens in termen

de 10 zile lucratoare de la decizia sa.”
4. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 7a

Autorizatia de pescuit pentru alte nave de pescuit ale Uniunii decat navele de capturare

(1)  Alte nave de pescuit ale Uniunii decat navele de capturare pot desfasura activitéti de

pescuit numai daca au fost autorizate de statul lor membru de pavilion.
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(2) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate referitoare la

valabilitatea autorizatiilor de pescuit pentru navele de pescuit ale Uniunii mentionate

la alineatul (1) de la prezentul articol si la informatiile minime pe care trebuie sa le

contind acestea. Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”

5. Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Titlul articolului 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

~Marcarea si identificarea navelor si uneltelor de pescuit ale Uniunii”,

(b) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate

referitoare la:

(a)
(b)

(©)

(d)

marcarea si identificarea navelor;
documentele de identificare a navei care trebuie pastrate la bord;

marcarea si identificarea ambarcatiunilor si ale dispozitivelor de

concentrare a pestilor;

marcarea si identificarea uneltelor de pescuit;
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(e) etichetele pentru marcarea uneltelor de pescuit;
(f) marcarea geamandurilor si fixarea corzilor;

(g) procedurile pentru notificarea si returnarea in port a uneltelor de pescuit

scoase din uz.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura

de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
6. Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 9

Sistemele de monitorizare a navelor

(1) Statele membre utilizeaza sisteme de monitorizare a navelor pentru a asigura
monitorizarea eficace a pozitiei si a deplasarii navelor de pescuit care le arboreaza
pavilionul, indiferent de pozitia navelor respective, precum si ale navelor de pescuit
din apele lor. Fiecare stat membru de pavilion colecteaza si analizeaza datele privind

pozitia navelor si asigura monitorizarea acestora in mod continuu si sistematic.
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)

€)

Fiecare nava de pescuit a Uniunii are instalat la bord un dispozitiv de urmarire
complet functional care permite navei respective sa fie localizata si identificata n
mod automat de un sistem de monitorizare a navelor, prin transmiterea automata a

datelor privind pozitia navei la intervale regulate.

Sistemele de monitorizare a navelor permit, de asemenea, centrului de monitorizare a
pescuitului al statului membru de pavilion mentionat la articolul 9a sa identifice
pozitia unei nave de pescuit in orice moment. Transmiterea datelor privind pozitia
navelor si formularea interogarilor se realizeaza fie printr-o conexiune prin satelit,
fie, acolo unde este posibil, printr-o retea mobila terestra sau o altd tehnologie

echivalenta.

Prin derogare de la alineatul (2), navele de pescuit ale Uniunii cu o lungime totala
mai mica de 12 metri pot avea la bord un dispozitiv care nu trebuie sa fie instalat la
bord si care permite navei sa fie localizata si identificata Tn mod automat cand se afla
in larg prin inregistrarea si transmiterea datelor privind pozitia navei la intervale

regulate printr-o conexiune prin satelit sau prin orice alta retea.
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In scopul aplicarii prezentului alineat, statele membre pun la dispozitie un astfel de
sistem alternativ de monitorizare a navelor. Acest sistem poate fi dezvoltat la nivel
national sau la nivelul Uniunii. In cazul in care unul sau mai multe state membre
solicitd acest lucru pana la ... [patru luni de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare], Comisia dezvoltd un sistem de monitorizare a navelor
pentru navele de pescuit cu o lungime totald mai mica de 12 metri. Statele membre
solicitante implementeaza sistemul astfel cum a fost dezvoltat de Comisie. Sistemul
de monitorizare a navelor permite centrului de monitorizare a pescuitului al statului
membru de pavilion mentionat la articolul 9a sa identifice pozitia navei de pescuit
printr-o conexiune prin satelit sau, acolo unde este posibil, prin orice alti retea. In
cazul in care dispozitivul mentionat la prezentul alineat nu se afla in zona de
acoperire a unei retele, datele privind pozitia navei se inregistreaza pe durata
respectiva si se transmit in mod automat imediat ce nava se afla in zona de acoperire
a unei astfel de retele. Conectarea la retea se restabileste cel tarziu Tnainte de intrarea

intr-un port sau Intr-un loc de debarcare.
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(4) Fara a aduce atingere obligatiilor in temeiul altor acte juridice ale Uniunii, un stat
membru poate excepta, pana la 31 decembrie 2029, navele de pescuit cu o lungime
totala mai mica de 9 metri care arboreaza pavilionul sdu de la obligatia de a fi

echipate cu un sistem de monitorizare a navelor, daca astfel de nave:
(a) 1isi desfasoara activitatea exclusiv:

(1)  in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statului membru respectiv
pana la sase mile marine de la liniile de baza de la care se masoara

latimea marii teritoriale si utilizeaza numai unelte de pescuit pasive; sau
(i) 1n apele situate intre tdrm si liniile de baza ale statului membru respectiv;

(b) nu se afla niciodatd pe mare pentru o perioadd mai lunga de 24 de ore de la

momentul plecérii din port pana la cel al Intoarcerii in port; si

(c) nu fac obiectul restrictiilor aplicabile in zonele de pescuit cu acces restrictionat

in care isi desfdsoard activitatea.

(5) In cazul in care o nava de pescuit a Uniunii se afla in apele unui alt stat membru,
statul membru de pavilion pune la dispozitie datele privind pozitia navei in cauza
prin transmiterea automata a datelor primite cétre centrul de monitorizare a

pescuitului al statului membru costier.
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(6)

(7

(8)

Dacd o nava de pescuit a Uniunii se implica in activitati de pescuit in apele unei tari
terte sau in ape unde resursele piscicole sunt gestionate de catre o organizatie
regionald de gestionare a pescuitului mentionata la articolul 3 alineatul (1) si daca
acordul cu tara tertd in cauza sau normele in vigoare ale organizatiei in cauza prevad
acest lucru, datele privind pozitia navelor se pun, de asemenea, la dispozitia tarii sau

organizatiei respective.

Fara a aduce atingere Regulamentului (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si
al Consiliului®, toate navele de pescuit din tari terte autorizate sa desfasoare activitati
de pescuit in apele Uniunii au instalat la bord un dispozitiv complet functional care
permite navei respective sa fie localizata si identificatd Tn mod automat de un sistem
de monitorizare a navelor prin transmiterea datelor privind pozitia navei la intervale
regulate Tn acelasi mod ca in cazul navelor de pescuit ale Uniunii vizate la prezentul

articol.
Prin acte de punere in aplicare, Comisia stabileste norme detaliate referitoare la:
(a) formatul si continutul datelor privind pozitia navelor;

(b) cerintele minime si specificatiile tehnice minime ale dispozitivelor de

monitorizare a navelor;

(c) frecventa transmiterii datelor privind pozitia si deplasarea navelor de pescuit,

inclusiv in zonele in care pescuitul este restrictionat;
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(d) transmiterea datelor catre statele membre costiere;

(e) responsabilititile comandantilor navelor de pescuit in ceea ce priveste operarea

dispozitivelor de monitorizare a navelor.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului

din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347,
28.12.2017, p. 81).”

7. Se introduce urmatorul articol:

Articolul 9a

Centrele de monitorizare a pescuitului

(1) Statele membre infiinteaza si administreaza centre de monitorizare a pescuitului, care
monitorizeaza activitatile si efortul de pescuit. Centrul de monitorizare a pescuitului
din fiecare stat membru monitorizeaza navele de pescuit care ii arboreaza pavilionul,
oricare ar fi apele in care acestea isi desfasoard activitatea sau portul in care se afla,
precum si navele de pescuit ale Uniunii care arboreaza pavilionul altor state membre
si navele de pescuit din tari terte autorizate sa desfasoare activitati de pescuit in apele

aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statului membru in cauza.
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)

€)

(4)

©)

Fiecare stat membru numeste autoritatile competente responsabile pentru
functionarea centrului sdu de monitorizare a pescuitului si adoptd masurile adecvate
pentru a se asigura ca centrul sdu de monitorizare a pescuitului dispune de resurse de
personal adecvate si este dotat cu echipamente informatice hardware si software care
permit prelucrarea, analiza si controlul automate ale datelor, transmiterea electronica
a datelor si monitorizarea datelor sapte zile pe sdptamana si 24 de ore pe zi.

Statele membre prevad proceduri de salvare si recuperare a informatiilor in cazul
unei defectiuni a sistemului. Statele membre pot administra un centru comun de

monitorizare a pescuitului.

Statele membre se asigura ca centrele de monitorizare a pescuitului au acces la toate

datele relevante, in special datele enumerate la articolele 109 si 110.

Centrele de monitorizare a pescuitului sprijind monitorizarea In timp real a navelor

pentru a permite intreprinderea de actiuni de asigurare a respectarii normelor.

Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 119a,
de completare a prezentului regulament prin adoptarea unor norme detaliate
referitoare la monitorizarea activitatilor si a efortului de pescuit de catre centrele de

monitorizare a pescuitului, in special referitoare la:
(a) monitorizarea intrdrii in anumite zone si iesirii din acestea;

(b) monitorizarea si Inregistrarea activitatilor de pescuit;
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(¢) normele aplicabile in cazul unei defectiuni tehnice sau legate de comunicare

sau al nefunctionarii dispozitivului de monitorizare a navelor;

(d) masurile care trebuie luate in cazul neprimirii datelor privind pozitia si

deplasarea navelor de pescuit.”
8. Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 10

Sistemele de identificare automata

(1)  In conformitate cu articolul 6a din Directiva 2002/59/CE, navele de pescuit ale
Uniunii cu o lungime totald mai mare de 15 metri sunt echipate cu un sistem de
identificare automata (AIS) si mentin 1n functiune continud un AIS care corespunde

standardelor de performanta mentionate in directiva respectiva.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), comandantul unei nave de pescuit a Uniunii poate
opri AIS in circumstante exceptionale, atunci cand considera ca siguranta sau
securitatea echipajului prezinta un risc iminent de a fi compromisa. In cazul in care
AIS este oprit in conformitate cu prezentul alineat, comandantul raporteaza aceasta
actiune si motivul pentru care a procedat astfel autoritatilor competente ale statului
sau membru de pavilion si, dupa caz, si autoritdtilor competente ale statului costier.
Atunci cand Inceteaza situatia mentionata la prezentul alineat, comandantul

reporneste AIS de indata ce sursa pericolului a disparut.
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(3) Statele membre se asigura ca datele din AIS sunt puse la dispozitia autoritdtilor lor
competente responsabile cu controlul pescuitului in scopul controlului, inclusiv in
scopul unor verificéri incrucisate ale datelor AIS cu alte date disponibile, in

conformitate cu articolul 109.”
9. Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 12

Transmiterea datelor pentru operatiuni de supraveghere

In scopul sigurantei si securititii maritime, al efecturii controalelor la frontiera, al
protejarii mediului marin si al asigurarii respectarii legii in general, datele din sistemul
(sistemele) de monitorizare a navelor si din sistemul de detectare a navelor colectate in
cadrul prezentului regulament se pun la dispozitia Comisiei, a agentiilor Uniunii si a

autoritatilor competente ale statelor membre implicate in operatiuni de supraveghere.”
10. Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 13

Monitorizarea electronica la distanta

(1) Statele membre asigurd monitorizarea si controlul activitétilor de pescuit prin sisteme
de monitorizare electronicd la distantd (REM), astfel cum se prevede la prezentul

articol.
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€)

In scopul monitorizarii si al controlului obligatiei de debarcare, statele membre se
asigurd ca navele de capturare ale Uniunii cu o lungime totald de cel putin 18 metri
care le arboreaza pavilionul si care prezinta un risc ridicat de nerespectare a
obligatiei de debarcare au instalat la bord un sistem REM functional. Evaluarea
riscului de nerespectare a obligatiei de debarcare se efectueaza in conformitate cu
actele de punere 1n aplicare adoptate in temeiul articolului 95 alineatul (1). Sistemul
REM este capabil sa monitorizeze si sd controleze in mod eficace respectarea
obligatiei de debarcare, include TVCI si poate include alte instrumente si/sau
echipamente. Comandantul se asigura ca datele din sistemul REM sunt puse la
dispozitia autoritdtilor competente. Autoritatile competente ale statului membru de
pavilion si ale statului membru costier responsabile cu controlul pescuitului au acces
la aceste date Tn egala masura, fard a aduce atingere normelor relevante privind

protectia datelor cu caracter personal.

In scopul punerii in aplicare a alineatului (2), prin acte de punere in aplicare,

Comisia:

(a) determina segmentele din flota navelor de capturare ale Uniunii carora li se
aplica obligatia de a avea instalat la bord sistemul REM, pe baza evaluarii

riscului de nerespectare a obligatiei de debarcare;
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(b)

(©)

stabileste norme detaliate privind cerintele legate de sistemul REM,
specificatiile tehnice, instalarea, intretinerea si functionarea acestuia, precum si
privind perioada de functionare a sistemului REM, tindnd seama de cele mai
recente evolutii tehnologice si stiintifice. Normele respective prevad ca
materialele video Inregistrate obtinute din aceste sisteme se referd numai la
uneltele de pescuit si la partile navei in care produsele pescaresti sunt aduse la
bord, manipulate si depozitate si toate zonele in care pot avea loc aruncari in
mare si nu permit, Tn masura posibilului, identificarea unor persoane fizice. De
asemenea, normele respective impun ca, in cazul 1n care se constata ca in astfel
de materiale video inregistrate pot fi identificate persoane fizice, autoritatile
competente sd asigure anonimizarea datelor cu caracter personal cit mai curand
posibil si sa informeze comandantul sau operatorul sistemului REM cu privire

la aceasta constatare;

stabileste norme detaliate referitoare la stocarea datelor si schimbul de date din
sistemul REM, precum si la accesul la aceste date, fara a aduce atingere

articolului 112.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).
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(4) Statele membre pot prevedea ca anumite segmente din flota navelor de capturare ale
Uniunii cu o lungime totald mai micad de 18 metri care arboreaza pavilionul lor sa
aiba la bord un sistem REM functional, pe baza riscului de nerespectare a obligatiei

de debarcare, astfel cum a fost evaluat de statul membru in cauza sau de Comisie.

(5) Statele membre pot oferi stimulente pentru navele care nu sunt obligate sa fie
echipate cu un sistem REM 1n temeiul alineatelor (2) si (4), dar care utilizeaza un

astfel de sistem pentru controlul obligatiei de debarcare in mod voluntar.

(6) Fara a aduce atingere alineatului (2), statele membre pot prevedea utilizarea
sistemelor REM pentru controlul respectarii altor norme ale politicii comune in

domeniul pescuitului in afara obligatiei de debarcare.”
11. Articolul 14 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 14

Completarea jurnalului de pescuit

(1) Comandantul fiecarei nave de capturare a Uniunii tine un jurnal de pescuit electronic

in scopul inregistrarii activitatilor de pescuit.

PE-CONS 38/1/23 REV 1 84
RO



(2)  Jurnalul de pescuit mentionat la alineatul (1) contine cel putin urmatoarele

informatii:

(a) identificatorul unic al campaniei de pescuit;

(b) numarul din registrul comun al flotei (CFR) sau, in situatia in care numarul
respectiv nu este disponibil, un alt numar de identificare al navei si numele
navei de capturare;

(c) codul alfa-3 FAO al fiecarei specii si zona geografica relevanta in care au fost
efectuate capturile;

(d) data si, pentru navele cu o lungime totala de cel putin 12 metri, ora capturilor;

(e) data si ora plecdrii din port si data si ora sosirii 1n port;

(f) tipul de unealta de pescuit, specificatiile tehnice si dimensiunile acesteia;

(g) cantitatile estimate in kilograme greutate in viu sau, dupa caz, in numar de
indivizi, din fiecare specie pastrata la bord, inclusiv, sub forma unei inregistrari
separate, cantitatile sau numarul de indivizi inferioare dimensiunii minime de
referintd pentru conservare aplicabile. Pentru navele de capturare ale Uniunii
cu o lungime totala de cel putin 12 metri, aceste informatii se furnizeaza pentru
fiecare operatiune de pescuit;
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(h) cantitatile estimate din fiecare specie aruncatd inapoi in mare, in kilograme

greutate in viu, sau, dupa caz, in numar de indivizi;
(1)  dupa caz, factorul (factorii) de conversie utilizat (utilizati);

(j)  datele necesare pentru aplicarea acordurilor privind pescuitul mentionate la

articolul 3 alineatul (1).

(3) In comparatie cu cantititile debarcate sau cu rezultatul unei inspectii, marja de
toleranta permisa in estimdrile inregistrate in jurnalul de pescuit cu privire la
cantitdtile exprimate in kilograme de peste pastrat la bord este de 10 % pentru fiecare

specie in parte.

Pentru speciile pastrate la bord a caror cantitate nu depaseste 100 kg echivalent

greutate 1n viu, marja de tolerantd permisd este de 20 % pentru fiecare specie.
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(4) Prin derogare de la alineatul (3), in cazul activitatilor de pescuit mentionate la
articolul 15 alineatul (1) litera (a) prima si a treia liniutd din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 pentru speciile care sunt debarcate nesortate si, In cazul pescuitului de
ton tropical cu plasd-punga, pentru speciile care sunt debarcate nesortate, se aplica

urmatoarele marje de toleranta:

(a) 1n cazul debarcarilor in porturile enumerate si sub rezerva unor conditii
suplimentare privind debarcarea si cantarirea capturilor pentru a asigura o

raportare exacta a capturilor:

(i)  pentru speciile care reprezinta cel putin 2 % in kilograme greutate in viu
din toate speciile debarcate, marja de tolerantd permisa in estimarile
inregistrate in jurnalul de pescuit cu privire la cantitatile in kilograme de
peste pastrat la bord este de 10 % din cantitatea totala a tuturor speciilor

inregistrata in jurnalul de pescuit, pentru fiecare specie;
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(i) pentru speciile care reprezinta mai putin de 2 % in kilograme greutate in
viu din toate speciile debarcate, marja de toleranta permisa in estimarile
inregistrate 1n jurnalul de pescuit cu privire la cantitatile in kilograme de
peste pastrat la bord este de 200 kg sau 0,5 % din cantitatea totald a
tuturor speciilor Inregistrata in jurnalul de pescuit, pentru fiecare specie,

retindndu-se valoarea cea mai mare.

Pe langa dispozitiile prevazute la punctele (i) si (ii), In orice caz, pentru
cantitatea totala a tuturor speciilor, marja de tolerantd permisa in estimarile
inregistrate in jurnalul de pescuit cu privire la cantitatea totala in kilograme de
peste pastrat la bord este de 10 % din cantitatea totald a tuturor speciilor

inregistrata in jurnalul de pescuit.

Conditiile privind debarcarea si cantdrirea includ garantii care permit
raportarea exacta a capturilor, cum ar fi implicarea unor parti terte
independente acreditate sau cerinte specifice pentru operatiunile de esantionare
si cantarire. Conditiile respective prevad efectuarea controlului necesar de catre
autoritatile competente relevante din tara in cauza si cooperarea cu aceste

autoritati;
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(b) in cazul altor debarcari decat cele mentionate la litera (a):

(i)  pentru speciile care reprezinta cel putin 2 % in kilograme greutate in viu
din toate speciile debarcate, marja de tolerantd permisa in estimarile
inregistrate in jurnalul de pescuit cu privire la cantitétile in kilograme de

peste pastrat la bord este de 10 % pentru fiecare specie;

(i) pentru speciile care reprezinta mai putin de 2 % in kilograme greutate in
viu din toate speciile debarcate, marja de tolerantd permisd in estimarile
inregistrate 1n jurnalul de pescuit cu privire la cantitatile in kilograme de
peste pastrat la bord este de 200 kg sau 20 % pentru fiecare specie

inregistrata in jurnalul de pescuit, retindndu-se valoarea cea mai mare.

(5) Pentru navele de capturare ale Uniunii implicate in activitatile de pescuit mentionate
la alineatul (4), Comisia poate, la cererea unuia sau mai multor state membre, sa
solicite EFCA sa elaboreze orientari tehnice armonizate privind bune practici pentru

estimarea capturilor la bord.
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(6) Comisia stabileste, prin acte de punere in aplicare, pana la ... [sase luni de la data
intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare], norme privind conditiile
referitoare in special la debarcarea si cantdrirea capturilor provenite din activitatile de
pescuit mentionate la alineatul (4) de la prezentul articol pentru a asigura acuratetea
raportarii capturilor. Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).

Prin acte de punere in aplicare, Comisia aproba porturile care respecta conditiile
stabilite In conformitate cu prezentul articol si pe baza informatiilor transmise de
statele membre. Lista initiald a porturilor se adopta pana la ... [sase luni de la data
intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare]. Comisia poate modifica
lista si poate revoca aprobarea unui port inclus pe listd in cazul 1n care conditiile nu

mai sunt indeplinite.

(7)  In cazul unei unelte de pescuit pierdute pe mare, jurnalul de pescuit contine, de

asemenea, urmatoarele informatii:
(a) tipul si dimensiunile aproximative ale uneltei pierdute;
(b) data si ora estimata la care a fost pierduta unealta;

(c) pozitia navei in momentul pierderii uneltei;
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(d) masurile Intreprinse pentru recuperarea uneltei pierdute.

(8) In cazul capturilor de specii sensibile mentionate la articolul 10 alineatele (1) si (2) si
la articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/1241, informatiile
mentionate la alineatul (2) litera (h) de la prezentul articol contin, de asemenea,
cantitatile in kilograme greutate in viu, sau, dupa caz, numarul de indivizi, din

capturile ranite, moarte sau eliberate vii.

(9) In cadrul activitatilor de pescuit care fac obiectul unui regim al Uniunii de gestionare
a efortului de pescuit, comandantii navelor de capturare ale Uniunii inregistreaza si
contabilizeaza in jurnalele de pescuit perioada petrecuta intr-o zona, dupa cum

urmeaza:
(a) in privinta uneltelor de pescuit tractate:
(i) intrarea in portul si iesirea din portul aflat in zona respectiva;

(i1) fiecare intrare in zonele maritime si iesire din zonele maritime in care se

aplica norme specifice privind accesul la ape si resurse;

(i) captura pastrata la bord clasificata pe specii, in kilograme greutate in viu,
in momentul iesirii din zona respectiva sau Tnaintea intrarii Intr-un port

aflat Tn zona respectiva,
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(b) 1n privinta uneltelor de pescuit fixe:

(1)

(i)

(iif)

(iv)

(v)

intrarea In portul si iesirea din portul aflat in zona respectiva;

fiecare intrare n zonele maritime si iesire din zonele maritime in care se

aplicd norme specifice privind accesul la ape si resurse;

data si ora instalarii sau reinstalarii uneltelor de pescuit fixe in aceste

Zone;

data si ora finalizarii operatiunilor de pescuit cu utilizarea uneltelor de

pescuit fixe;

captura pastrata la bord clasificata pe specii, in kilograme greutate in viu,
in momentul iesirii din zona respectiva sau inaintea intrarii intr-un port

aflat in zona respectiva.

(10) Pentru a transforma greutatea pestelui depozitat sau prelucrat in greutate in viu in

scopul jurnalului de pescuit, comandantii navelor de capturare ale Uniunii aplica un

factor de conversie stabilit in conformitate cu alineatul (12).

(11) Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in jurnalul de pescuit revine

comandantului.
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(12) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili factori de conversie si norme

detaliate referitoare la:
(a) punerea in aplicare a marjei de tolerantd definite la alineatele (3) si (4);
(b) utilizarea factorilor de conversie.

Actele de punere 1n aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”
12. Articolul 15 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 15

Transmiterea electronica a jurnalului de pescuit

(1) Comandantii navelor de capturare ale Uniunii transmit prin mijloace electronice
informatiile mentionate la articolul 14 cétre autoritatea competenta din statul lor

membru de pavilion:
(a) cel putin o data pe zi;

(b) dupa ultima operatiune de pescuit si inainte de intrarea intr-un port sau intr-un

loc de debarcare.
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3)

(4)

©)

Prin derogare de la alineatul (1), comandantii navelor de capturare ale Uniunii cu o
lungime totald mai mica de 12 metri transmit prin mijloace electronice informatiile
mentionate la articolul 14 catre autoritatea competenta din statul lor membru de
pavilion dupa incheierea ultimei operatiuni de pescuit si inainte de inceperea

debarcarii.

Cu ocazia unei inspectii si la cererea autoritatii competente din statul lor membru de
pavilion, comandantii navelor de capturare ale Uniunii inregistreaza si transmit prin
mijloace electronice autorititii respective informatiile mentionate la articolul 14. In

cazul in care nava nu se afla in zona de acoperire a unei retele, informatiile sunt

transmise de 1ndatad ce nava se afla in zona de acoperire a unei retele.

Autoritatile competente ale unui stat membru costier accepta rapoartele electronice
primite de la statul membru de pavilion care contin datele de la navele de pescuit

mentionate la alineatele (1), (2) si (3).

Comandantii navelor de capturare din tari terte care opereaza in apele Uniunii
transmit prin mijloace electronice informatiile mentionate la articolul 14 autoritatii
competente a statului membru costier in aceleasi conditii ca cele care se aplica

comandantilor navelor de capturare ale Uniunii.”
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13.

Se introduc urmatoarele articole:

Articolul 15a
Jurnalul de pescuit electronic si alte sisteme pentru navele cu o lungime totala mai mica

de 12 metri

In sensul articolelor 14 si 15, pentru navele de capturare cu o lungime totald mai mica

de 12 metri, statele membre pot folosi un sistem elaborat la nivel national sau la nivelul
Uniunii pentru datele din jurnalul de pescuit. In cazul in care unul sau mai multe state
membre solicita acest lucru pana la ... [patru luni de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare], Comisia elaboreaza un astfel de sistem pentru navele de
capturare cu o lungime totald mai mica de 12 metri. In cazul in care unul sau mai multe
state membre solicita acest lucru, sistemul elaborat de Comisie este conceput in asa fel
incat sa le permita operatorilor in cauza sa 1si indeplineascd, de asemenea, obligatiile care
le revin in temeiul articolelor 9, 19a, 20, 21, 22, 23 si 24. Statele membre solicitante

implementeaza sistemul astfel cum a fost elaborat de Comisie.

Articolul 15b
Acte delegate si acte de punere in aplicare privind cerintele referitoare la jurnalul de

pescuit

(1) Comisia este imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate

de completare a prezentului regulament referitoare la:

(a) normele aplicabile in caz de defectiune tehnica sau legatd de comunicare sau de
nefunctionare a sistemelor electronice de Inregistrare si raportare pentru datele

din jurnalul de pescuit;
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(b) masurile care trebuie luate In cazul neprimirii datelor din jurnalul de pescuit;

(c) accesul la datele din jurnalul de pescuit si masurile care trebuie luate in caz de

esec al accesarii datelor;

(d) exceptarea anumitor categorii de nave de capturare ale Uniunii de la obligatiile
prevazute la articolul 14 alineatul (2) literele (d) si (g) de a Inregistra in jurnalul
de pescuit ora capturilor si cantitatile estimate pentru fiecare operatiune de

pescuit.
(2) Prin acte de punere in aplicare, Comisia stabileste norme detaliate referitoare la:
(a) formatul, continutul si procedura de transmitere a jurnalului de pescuit;
(b) completarea si inregistrarea electronica a informatiilor in jurnalul de pescuit;

(c) functionarea sistemului electronic de inregistrare si raportare pentru datele din

jurnalul de pescuit;

(d) cerintele privind transmiterea datelor din jurnalul de pescuit de la o nava de
capturare a Uniunii catre autoritatile competente din statul sau de pavilion si

mesajele de raspuns din partea autoritatilor;
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(e) atributiile autoritatii unice prevazute la articolul 5 alineatul (5) cu privire la

jurnalul de pescuit;
(f) frecventa transmiterii datelor din jurnalul de pescuit.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”
Articolul 16 se elimina.
Articolul 17 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor specifice continute in planurile multianuale,
comandantii navelor de pescuit ale Uniunii cu o lungime totald de minimum
12 metri transmit prin mijloace electronice autoritatilor competente din statul
lor membru de pavilion, cu cel putin patru ore inainte de ora estimata de sosire
intr-un port sau intr-un loc de debarcare dintr-un stat membru, urmatoarele

informatii:

(a) 1identificatorul unic al campaniei de pescuit si, in cazul altor nave decat
navele de capturare, identificatorul unic al (identificatorii unici ai)

campaniei de pescuit aferent(ti) capturilor;
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(b)

(d)

(e)

()

(2

(h)

numadrul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil,

un alt numar de identificare al navei si numele navei de pescuit;

portul sau locul de debarcare de destinatie si scopul escalei, cum ar fi

debarcarea, transbordarea sau accesul la servicii;
datele campaniei de pescuit;
data si ora estimate ale sosirii in port sau in locul de debarcare;

codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii si zonele geografice relevante in care

au fost efectuate capturile;

cantitatile din fiecare specie inregistrate in jurnalul de pescuit, inclusiv,
sub forma unei inregistrari separate, cele inferioare dimensiunii minime

de referinta pentru conservare aplicabile;

cantitatile din fiecare specie care urmeaza sa fie debarcate sau
transbordate, inclusiv, sub forma unei inregistrari separate, cele inferioare

dimensiunii minime de referinta pentru conservare aplicabile.”;
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(b) se introduc urmatoarele alineate:

,»(1a) Statul membru costier 1n care are loc debarcarea poate stabili o perioadd mai

(1b)

(©)

+(6)

scurtd pentru notificarea prealabild mentionata la alineatul (1) pentru anumite
categorii de nave de pescuit ale Uniunii, tindnd seama de tipul de produse
pescaresti si de distanta dintre zonele de pescuit si port sau locul de debarcare
si cu conditia ca aceastd perioada mai scurtd de notificare prealabild sa nu
afecteze capacitatea statului membru respectiv de a efectua inspectii. Statul
membru costier respectiv aduce la cunostinta publicului aceasta perioada mai
scurtd de notificare prealabild si o comunica fara intarziere Comisiei. Comisia

o publica pe site-ul sau.

In cazul in care capturile sunt efectuate intre momentul notificarii prealabile si
sosirea in port, aceste capturi suplimentare sunt notificate printr-o alta

notificare prealabila.”;

alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte

delegate de completare a prezentului regulament prin:

(a) exceptarea anumitor categorii de nave de pescuit ale Uniunii de la
obligatia mentionata la alineatul (1), tinand cont de cantitatile si de tipul
de produse pescaresti care urmeaza sa fie debarcate, precum si de riscul

nerespectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului;
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(b) adoptarea normelor care trebuie aplicate in cazul unei defectiuni tehnice
sau legate de comunicare sau al nefunctionarii sistemelor electronice de

inregistrare si raportare pentru notificarea prealabila;

(c) adoptarea masurilor care trebuie luate in cazul neprimirii datelor aferente

notificarilor prealabile;

(d) adoptarea normelor privind accesul la datele aferente notificarilor

prealabile si a masurilor care trebuie luate in caz de esec al accesarii

datelor.”
16. Articolul 18 se elimina.
17. Articolul 19 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 19

Autorizatia de intrare in port

Autoritatile competente ale statului membru costier pot refuza accesul in port al navelor de
pescuit daca informatiile mentionate la articolul 17 nu sunt complete, cu exceptia cazurilor

de forta majora sau de pericol.”
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18. Se introduce urmatorul articol;

S Articolul 19a

Notificarea prealabila de debarcare in porturi din tari terte

(1) Navelor de pescuit ale Uniunii li se permite sa debarce in porturile tarilor terte numai
daca comandantii acestora au transmis prin mijloace electronice autoritatilor
competente din statul lor membru de pavilion informatiile mentionate la alineatul (3)
cu cel putin 48 de ore 1nainte de ora estimata de sosire Intr-un port dintr-o tara terta si

daca statul membru de pavilion nu a refuzat o astfel de autorizatie de debarcare.

(2) Statul membru de pavilion poate stabili o perioadd mai scurtd, de cel putin doud ore,
pentru efectuarea transmiterii mentionate la alineatul (1) in cazul navelor de pescuit
care arboreaza pavilionul sdu, tindnd seama de tipul de produse pescaresti, de
distanta dintre zonele de pescuit si port si de timpul necesar pentru analizarea
informatiilor mentionate la alineatul (3) si pentru indeplinirea obligatiilor care ii
revin in temeiul alineatului (4). Statul membru de pavilion comunica aceasta

perioadd mai scurtd Comisiei.

(3) Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii transmit statului membru de pavilion in

special urmatoarele informatii:

(a) 1dentificatorul unic al campaniei de pescuit si, in cazul altor nave de pescuit
decat navele de capturare, identificatorul unic al (identificatorii unici ai)

campaniei de pescuit aferent(ti) capturilor;
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(b) numarul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil, un

alt numar de identificare al navei si numele navei de pescuit;

(c) portul de destinatie si scopul escalei, cum ar fi debarcarea sau accesul la

servicii;
(d) datele campaniei de pescuit;
(e) data si ora estimate ale sosirii in port;

(f) codul alfa-3 FAO al fiecarei specii si zonele geografice relevante in care au

fost efectuate capturile;

(g) cantitatile In kilograme greutate in viu sau, dupa caz, in numar de indivizi din
fiecare specie, inregistrate in jurnalul de pescuit sau 1n declaratia de
transbordare, inclusiv, sub forma unei inregistrari separate, cantitatile sau
numarul de indivizi inferioare dimensiunii minime de referintd pentru

conservare aplicabile;

(h) cantitatile in kilograme greutate in viu sau, dupa caz, in numar de indivizi din
fiecare specie, care urmeaza sa fie debarcate, inclusiv, sub forma unei
inregistrdri separate, cantitatile sau numarul de indivizi inferioare dimensiunii

minime de referintd pentru conservare aplicabile.
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(4) In situatia in care, pe baza analizei informatiilor transmise si a altor informatii
disponibile, exista un temei rezonabil pentru a considera ca nava de pescuit a Uniunii
nu respecta sau nu a respectat normele politicii comune in domeniul pescuitului,
autoritatile competente ale statului sau membru de pavilion solicita cooperarea tarii
terte in care nava intentioneaza sa efectueze debarcarea, In vederea unei posibile
inspectii. In acest scop, statul membru de pavilion poate solicita navei de pescuit sa
efectueze debarcarea intr-un alt port sau sa intarzie ora sosirii In port sau a efectuarii

debarcarii.”
19. Articolul 20 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,locuri apropiate de tirmul” se Inlocuiesc cu cuvintele ,,in

locurile de debarcare ale”;
(b) se introduc urmatoarele alineate:

,»(2a) Fara a aduce atingere articolului 4 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008 al Consiliului” si articolului 43 alineatul (3) din prezentul
regulament, navele de pescuit donatoare si receptoare ale Uniunii sunt
autorizate sa transbordeze pe mare in afara apelor Uniunii sau 1n porturi ale
tarilor terte numai in cazul in care statul lor membru (statele lor membre) de

pavilion primeste (primesc) o autorizatie.
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(2b) Pentru a solicita o autorizatie de transbordare in temeiul alineatului (2a),

comandantii navelor de pescuit donatoare si receptoare ale Uniunii transmit n

format electronic statului lor membru de pavilion, cu cel putin 48 de ore inainte

de operatiunea de transbordare planificatd, urmatoarele informatii:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

identificatorul unic al (identificatorii unici ai) campaniei de pescuit si, in
cazul altor nave de pescuit decat navele de capturare, identificatorul unic

al (identificatorii unici ai) campaniei de pescuit aferent(ti) capturilor;

numarul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil,
un alt numar sau alte numere de identificare ale navei, precum si numele

navelor de pescuit, atat cea donatoare, cat si cea receptoare;

codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii care urmeaza sd fie transbordata si
zona (zonele) geografica(e) relevanti(e) in care au fost efectuate

capturile;

cantitatile estimate din fiecare specie care urmeaza sa fie transbordata,
exprimate in kilograme greutate a produsului si greutate in viu, defalcate

in functie de tipul de prezentare a produsului si de stadiul prelucrarii;
portul de destinatie al navei de pescuit receptoare;

data si ora transbordarii planificate;
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(g) pozitia geografica sau numele specific al portului 1n care este planificata

operatiunea de transbordare.

(2c¢) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate privind
prezentarea produsului si stadiul prelucrarii, in special prin coduri si descrieri.
Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura

de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de
instituire a unui sistem al Uniunii pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, de modificare a Regulamentelor
(CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286,
29.10.2008, p. 1).”

20. Articolul 21 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 21

Completarea declaratiei de transbordare

(1) Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii implicate intr-o operatiune de

transbordare completeaza o declaratie electronica de transbordare.
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(2) Declaratia de transbordare mentionata la alineatul (1) contine cel putin urmatoarele

informatii:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

identificatorul unic al (identificatorii unici ai) campaniei de pescuit si, in cazul
altor nave de pescuit decat navele de capturare, identificatorul unic al

(identificatorii unici ai) campaniei de pescuit aferent(ti) capturilor;

numadrul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil, un
alt numar sau alte numere de identificare ale navei, precum si numele navelor

de pescuit, atat cea donatoare, cat si cea receptoare;

codul alfa-3 FAO al fiecarei specii transbordate si zona (zonele) geografica(e)

relevantd(e) in care au fost efectuate capturile;

fie cantitatile estimate din fiecare specie transbordata, in kilograme greutate a
produsului si greutate in viu, defalcate in functie de tipul de prezentare a
produsului si de stadiul prelucrarii, fie, dupa caz, numarul de indivizi, inclusiv,
sub forma unei inregistrari separate, cantitatile sau numarul de indivizi

inferioare dimensiunii minime de referintd pentru conservare aplicabile;

portul sau locul de debarcare de destinatie al navei de pescuit receptoare si data

st ora de sosire estimate;
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€)

(4)

©)

(6)

(f) data si ora transbordarii;
(g) zona geografica sau portul desemnat pentru transbordare;
(h) factorul (factorii) de conversie utilizat (utilizati).

In comparatie cu cantitatile debarcate sau cu rezultatul unei inspectii, marja de
tolerantd permisd in estimarile inregistrate In declaratia de transbordare cu privire la
cantitatile exprimate in kilograme de peste pastrate la bord este astfel cum se prevede

la articolul 14 alineatele (3) si (4).

Atat comandantul navei de pescuit donatoare, cat si comandantul navei de pescuit
receptoare sunt responsabili pentru exactitatea datelor inregistrate in declaratiile lor

de transbordare respective.

Pentru a transforma greutatea pestelui depozitat sau prelucrat in greutate in viu in
scopul declaratiei de transbordare, comandantii navelor de pescuit aplica un factor de

conversie stabilit in conformitate cu articolul 14 alineatul (12).

Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate
de completare a prezentului regulament pentru a excepta anumite categorii de nave
de pescuit ale Uniunii de la obligatia prevazuta la prezentul articol alineatul (1),
ludnd in considerare cantitatile si/sau tipul de produse pescaresti si distanta dintre
zonele de pescuit, locurile de transbordare si porturile in care sunt inregistrate navele

respective.”
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21.

Articolele 22, 23 si 24 se inlocuiesc cu urmatorul text:

SArticolul 22

Transmiterea electronica a datelor din declaratia de transbordare

(1)

2)

€)

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii transmit prin mijloace electronice
informatiile mentionate la articolul 21 cétre autoritatea competenta din statul lor
membru de pavilion in termen de 24 de ore de la Incheierea operatiunii de

transbordare.

Atunci cand o nava de pescuit a Uniunii si transbordeaza capturile intr-un

stat membru diferit de statul sdu membru de pavilion, autoritatile competente ale
statului membru de pavilion transmit imediat dupa primire, prin mijloace electronice,
datele din declaratia de transbordare cétre autoritatile competente din statul membru

in care a fost transbordata captura si cdruia ii este destinata captura.

Comisia este Tmputernicitad sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate

de completare a prezentului regulament prin:

(a) stabilirea normelor care trebuie aplicate in cazul unei defectiuni tehnice sau
legate de comunicare sau al nefunctiondrii sistemelor electronice de

inregistrare si raportare pentru datele de transbordare;

(b) adoptarea masurilor care trebuie luate in cazul neprimirii datelor de

transbordare;
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(c) adoptarea normelor privind accesul la datele de transbordare si a masurilor care

trebuie luate in caz de esec al accesarii datelor.
(4) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate referitoare la:
(a) formatul si procedura de transmitere a declaratiei de transbordare;
(b) completarea si inregistrarea electronica a datelor din declaratia de transbordare;

(c) functionarea sistemului electronic de inregistrare si raportare pentru datele de

transbordare;

(d) cerintele privind transmiterea datelor de transbordare de la o nava de pescuit a
Uniunii catre autoritdtile competente din statul sdu membru de pavilion si

mesajele de raspuns din partea autoritatilor statului membru de pavilion.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

Articolul 23

Completarea declaratiei de debarcare

(1) Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii sau un reprezentant al comandantului

completeaza o declaratie electronica de debarcare.
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(2) Declaratia de debarcare mentionata la alineatul (1) contine cel putin urmatoarele

informatii:
(a) identificatorul unic al campaniei de pescuit;

(b) numarul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil, un

alt numar de identificare al navei si numele navei de pescuit;

(¢) codul alfa-3 FAO al fiecarei specii debarcate si zona geografica relevanta in

care au fost efectuate capturile;

(d) fie cantitdtile din fiecare specie debarcata, in kilograme greutate a produsului
cantarit in conformitate cu articolul 60 si in kilograme greutate in viu, defalcate
in functie de tipul de prezentare a produsului si de stadiul prelucrarii, fie, dupa
caz, numarul de indivizi, inclusiv, sub forma unei inregistrari separate,
cantitatile sau numarul de indivizi inferior dimensiunii minime de referinta

pentru conservare aplicabile;
(e) portul de debarcare sau locul de debarcare;

(f) data si ora de Incheiere a debarcarii sau, in cazul in care debarcarea dureaza

mai mult de 24 de ore, data si ora de incepere si de incheiere a debarcarii;
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(g) data siora de Incheiere a cantaririi sau, in cazul in care cantarirea dureaza mai

mult de 24 de ore, data si ora de incepere si de incheiere a cantaririi;

(h) denumirea sau un numar de identificare al operatorului mentionat la

articolul 60 alineatul (5);
(1) factorii de conversie utilizati.

(3) Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in declaratia de debarcare

revine comandantului.

(4) Pentru a transforma greutatea pestelui depozitat sau prelucrat in greutate in viu in
scopul completarii declaratiei de debarcare, comandantul unei nave de pescuit sau un
reprezentant al comandantului aplica un factor de conversie stabilit in conformitate

cu articolul 14 alineatul (12).

Articolul 24

Transmiterea electronica a datelor din declaratia de debarcare

(1) Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii sau un reprezentant al comandantului
transmite prin mijloace electronice informatiile mentionate la articolul 23
alineatul (2) catre autoritatea competentd din statul sdu membru de pavilion in

termen de 24 de ore de la incheierea debarcarii.
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)

3)

(4)

Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, pentru produsele pescaresti
care sunt cantarite in conformitate cu articolul 60 alineatul (3) literele (c) si (d),
comandantul sau un reprezentant al comandantului transmite prin mijloace
electronice informatiile mentionate la articolul 23 catre autoritatea competenta din

statul membru de pavilion in termen de 24 de ore de la incheierea cantaririi.

In situatia in care o nava de pescuit a Uniunii debarca capturi intr-un stat membru

diferit de statul sdu membru de pavilion, autoritdtile competente din statul membru
de pavilion transmit prin mijloace electronice, imediat dupa primirea lor, datele din
declaratia de debarcare catre autoritatile competente din statul membru pe teritoriul

caruia au fost debarcate capturile.

Comisia este Tmputernicita sa adopte, In conformitate cu articolul 119a, acte delegate

de completare a prezentului regulament prin:

(a) stabilirea unor norme detaliate referitoare la derogarile privind transmiterea

declaratiei de debarcare;

(b) stabilirea normelor care trebuie aplicate in cazul unei defectiuni tehnice sau
legate de comunicare sau al nefunctionarii sistemelor electronice de

inregistrare si raportare pentru datele din declaratia de debarcare;

(c) adoptarea masurilor care trebuie luate in cazul neprimirii datelor din declaratia

de debarcare;
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(d) adoptarea normelor privind accesul la datele din declaratia de debarcare si a

masurilor care trebuie luate In caz de esec al accesarii datelor.
(5) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate referitoare la:
(a) formatul si procedura de transmitere a declaratiei de debarcare;
(b) completarea si inregistrarea digitala a datelor din declaratia de debarcare;

(c) functionarea sistemelor electronice de inregistrare si raportare pentru datele din

declaratia de debarcare;

(d) cerintele privind transmiterea datelor din declaratia de debarcare de la o0 nava
de pescuit a Uniunii catre autoritatile competente din statul sdu de pavilion si

mesajele de raspuns din partea autoritatilor.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
22. Articolul 25 se elimina.
23. Articolul 26 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,navele de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,navele de
capturare”, iar cuvintele ,,nava de pescuit” se Inlocuiesc cu cuvintele ,,nava de

capturare”;
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(b) laalineatele (2) si (3), cuvintele ,,nava de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nava

de capturare a Uniunii”;

(c) laalineatul (4), cuvintele ,,navele de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,navele de

capturare ale Uniunii”;

(d) laalineatul (6), cuvintele ,,nava [navei/nava] de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele

,hava [navei/nava] de capturare”.

24. La articolul 27 alineatul (1), cuvintele ,,navei [nava] de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele

,havei [nava] de capturare a Uniunii”.
25. Articolul 28 se elimina.
26. Articolul 29 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,nava [nava] de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nava

[nava] de capturare a Uniunii”;

(b) laalineatul (2), cuvintele ,,nave [nava] de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nave
[nava] de capturare a Uniunii”, iar cuvintele ,,nave de pescuit” se inlocuiesc cu

cuvintele ,,nave de capturare”;
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(c) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Un stat membru poate decide sa nu scada din efortul de pescuit maxim
admisibil activitatea unei nave de capturare a Uniunii dintr-o zona geografica
care face obiectul unui regim de gestionare a efortului de pescuit in cazul in
care respectiva nava de capturare a Uniunii a fost prezentd in zona geografica
in cauza, dar nu a putut sa desfasoare activitati de pescuit pentru ca a asistat o
alta nava care a solicitat ajutor de urgenta sau pentru ca a transportat o

persoana ranita in vederea acordarii primului ajutor.”
27.  Atrticolul 30 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,nava de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nava de

capturare a Uniunii”;

(b) laalineatul (2), cuvintele ,,nava de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nava de

capturare a Uniunii”.
28. Articolul 31 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 31
Nave de capturare care sunt exceptate de la aplicarea unui regim de gestionare a efortului

de pescuit

Prezenta sectiune nu se aplicd navelor de capturare ale Uniunii in masura in care acestea

sunt scutite de la aplicarea unui regim de gestionare a efortului de pescuit.”
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29. Articolul 32 se elimina.
30. Articolul 33 se Inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 33

Inregistrarea capturilor si a efortului de pescuit

(1) Fiecare stat membru de pavilion sau, n cazul pescuitului fard nave, fiecare stat
membru costier Inregistreaza toate datele legate de capturi si de efortul de pescuit
mentionate in prezentul regulament, in special datele mentionate la articolele 14, 21,
23, 54d, 55, 62, 66 si 68, si pastreaza originalele acestor date pentru o perioada de cel

putin trei ani, In conformitate cu dreptul intern.

(2) Inainte de data de 15 a fiecarei luni, fiecare stat membru de pavilion sau, in cazul
pescuitului farad nave, fiecare stat membru costier transmite Comisiei sau

organismului desemnat de aceasta, prin mijloace electronice, datele agregate privind:

(a) cantitatile din fiecare specie, daca este cazul pentru fiecare stoc sau grup de
stocuri capturate si pastrate la bord, si cantitatile aruncate Tnapoi in mare din
fiecare specie in echivalent greutate n viu in luna precedentd, inclusiv, sub
forma unei inregistrari separate, cele inferioare dimensiunii minime de referinta

pentru conservare aplicabile;
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€)

(4)

(b) efortul de pescuit realizat in cursul lunii precedente pentru fiecare zona de
pescuit care face obiectul unui regim de gestionare a efortului de pescuit sau,
dupa caz, pentru fiecare activitate de pescuit care face obiectul unui regim de

gestionare a efortului de pescuit;

(c) cantitatile din fiecare specie, daca este cazul pentru fiecare stoc sau grup de
stocuri, capturate in cazul pescuitului fard nave, si cantitatile aruncate inapoi in
mare din fiecare specie n echivalent greutate in viu in luna precedenta,
inclusiv, sub forma unei inregistrari separate, cele inferioare dimensiunii

minime de referintd pentru conservare aplicabile.

In cazul in care datele transmise de un stat membru in conformitate cu alineatul (2)
se bazeaza pe estimari privind o specie, un stoc sau un grup de stocuri, statul membru
transmite Comisiei datele corectate privind cantitdtile stabilite pe baza declaratiilor
de debarcare, a notelor de vanzare sau a declaratiilor de captura cat mai curand
posibil si nu mai tarziu de trei luni de la sfarsitul perioadei pentru care a fost stabilita

cota sau limita efortului de pescuit.

In cazul in care un stat membru identifici neconcordante intre informatiile transmise
Comisiei in conformitate cu alineatele (2) si (3) de la prezentul articol si rezultatele
validarii efectuate In conformitate cu articolul 109, statul membru transmite Comisiei
datele corectate privind cantitatile stabilite pe baza validarii respective cat mai
curand posibil si nu mai tarziu de sase luni de la sfarsitul perioadei pentru care a fost

stabilita cota sau limita efortului de pescuit.

PE-CONS 38/1/23 REV 1 117

RO



)

(6)

(7)

In cazul in care Comisia identifica neconcordante in datele pe care i le-a transmis un
stat membru 1n conformitate cu prezentul articol, aceasta consulta statul membru in
cauza, care corecteaza datele si transmite Comisiei datele corectate cat mai curand

posibil.

Capturile din fiecare specie, dintr-un stoc sau dintr-un grup de stocuri care fac
obiectul unei cote sunt calculate in raport cu cotele aplicabile statelor membre, in

conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Capturile efectuate Tn cadrul cercetarii stiintifice care sunt comercializate si vindute,
inclusiv, daca este cazul, cele care sunt inferioare dimensiunii minime de referinta
pentru conservare aplicabile sunt inregistrate de statele membre, iar datele privind
aceste capturi sunt transmise Comisiei. Capturile se scad din cota aplicabila statului
membru de pavilion in masura in care depasesc 2 % din cota vizata. Prezentul alineat
nu se aplica capturilor efectuate in timpul expeditiilor de cercetare pe mare
obligatorii mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul

(UE) 2017/1004 al Parlamentului European si al Consiliului®.
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®)

)

Cu exceptia efortului de pescuit realizat de navele de capturare care sunt exceptate de
la un regim de gestionare a efortului de pescuit, ansamblul efortului de pescuit
realizat de navele de capturare ale Uniunii atunci cand detin la bord sau, dupa caz,
utilizeaza o unealta de pescuit care face obiectul unui regim de gestionare a efortului
de pescuit sau atunci cand 1si desfasoara activitatea intr-o zona de pescuit care face
obiectul unui regim de gestionare a efortului de pescuit intr-o zona geografica care
intrd sub incidenta regimului n cauza se scade din efortul de pescuit maxim
admisibil aferent unei astfel de unelte de pescuit, zone de pescuit sau zone

geografice, care este disponibil pentru statul membru de pavilion in cauza.

Efortul de pescuit realizat in cadrul cercetarii stiintifice de o nava de capturare care
detine o unealtd de pescuit care face obiectul unui regim de gestionare a efortului de
pescuit sau care isi desfasoara activitatea intr-o zona de pescuit care face obiectul
unui regim de gestionare a efortului de pescuit intr-o zona geografica care intra sub
incidenta regimului 1n cauza se scade din efortul de pescuit maxim admisibil aferent
unor astfel de unelte de pescuit, zone de pescuit sau zone geografice, care este
disponibil pentru statul membru de pavilion al navei, daca capturile efectuate in
timpul desfasurarii respectivului efort de pescuit sunt comercializate si vandute, in
masura in care depasesc 2 % din efortul de pescuit alocat. Prezentul alineat nu se
aplicd capturilor efectuate in timpul expeditiilor de cercetare pe mare obligatorii

mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) 2017/1004.
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(10) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme privind formatele pentru
transmiterea datelor mentionate In prezentul articol. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).

Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European si al Consiliului

din 17 mai 2017 privind instituirea unui cadru al Uniunii pentru colectarea,
gestionarea si utilizarea datelor din sectorul pescuitului si sprijinirea consultantei
stiintifice cu privire la politica comuna in domeniul pescuitului si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 199/2008 al Consiliului (JO L 157, 20.6.2017, p. 1).”

31. Articolul 34 se Inlocuieste cu urmatorul text:

LSArticolul 34

eJe, .

Comisia poate solicita unui stat membru sa transmitd informatii mai detaliate decat cele

prevazute la articolul 33, 1n cazul in care se considera cad 80 % dintr-o cotd pentru un stoc
sau un grup de stocuri este epuizata sau ca a fost atins 80 % din efortul de pescuit maxim
admisibil pentru o unealta de pescuit sau pentru o anumita zona de pescuit si pentru zona

geografica corespunzatoare.”

PE-CONS 38/1/23 REV 1 120
RO



32. Articolul 35 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:
»(1) Fiecare stat membru stabileste data de la care:

(a) se considera ca capturile dintr-un stoc sau grup de stocuri, care fac

obiectul cotei statului membru, au epuizat cota respectiva;

(b) se considera atins efortul de pescuit maxim admisibil pentru uneltele de
pescuit sau pentru o zond de pescuit si pentru zona geografica

corespunzatoare.

(2) Incepand cu data mentionati la alineatul (1), statul membru in cauzi interzice
tuturor sau unei parti a navelor de capturare care ii arboreaza pavilionul sau,
dupa caz, operatorilor acestora in cazul pescuitului fard nave operatiunile de
pescuit, precum si pescuitul fara nave, care vizeaza stocul sau grupul de stocuri
pentru care cota a fost epuizata, fie in zona de pescuit relevanta, fie, atunci
cand navele detin la bord unealta de pescuit relevanta, in zona geografica in
care a fost atins nivelul maxim admisibil al efortului de pescuit. Intr-un astfel
de caz, statul membru respectiv poate fixa o data pana la care trebuie incheiate
transbordarile, transferurile si debarcarile sau trebuie completate declaratiile de

captura finale.
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(3) Decizia mentionata la alineatul (2) se face publica de catre statul membru in
cauza si se comunica imediat Comisiei. Comisia publica decizia respectiva pe

site-ul sau.”;
(b) se introduce urmatorul alineat:

,,(3a) Incepand cu data la care decizia mentionati la alineatul (2) a fost ficutd publica
de catre statul membru respectiv, acesta se asigura ca, pentru stocul sau grupul
de stocuri in cauza, nu are loc nicio operatiune de pescuit de catre nicio nava de
capturare care arboreaza pavilionul sdu si nici de cétre operatorii sai In cazul

pescuitului fard nave.”

33. La articolul 36, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

sau ale unui grup de state membre sunt considerate a fi fost epuizate, Comisia
informeaza n acest sens statele membre in cauza si poate interzice, prin acte de
punere in aplicare, operatiunile de pescuit, precum si pescuitul fard nave, in cazul
zonei relevante, al uneltelor de pescuit, al stocului, al grupului de stocuri sau al flotei

implicate in operatiunile de pescuit respective.”
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34. Articolul 37 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) In cazul in care Comisia a interzis operatiunile de pescuit, precum si pescuitul

ege vy

egeiwy e

aplica prezentul articol.

(2) Daca nu a fost eliminat prejudiciul suferit de statul membru pentru care au fost

e iw, e

Comisia adopta, prin acte de punere in aplicare, masuri in vederea repararii in
mod corespunzator a prejudiciului adus. Actele de punere in aplicare respective

prevad, in special:
(a) notificarea unui prejudiciu suferit;

(b) identificarea statelor membre care au suferit prejudicii si valoarea

prejudiciului;

(c) 1identificarea statelor membre care au pescuit in exces si a cantitatilor de

peste capturate in exces;
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(d) deducerile care trebuie efectuate din posibilitatile de pescuit ale statelor

10wy

(e) adaugirile care trebuie facute la posibilitatile de pescuit ale statelor

membre care au fost prejudiciate, proportional cu prejudiciul suferit;
(f) datele la care intra in vigoare adaugirile si deducerile.

Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura

de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”;
(b) alineatul (4) se elimina.
35. In titlul IV, titlul capitolului II se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Capitolul 11

Controlul capacitatii de pescuit”.
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36.

Articolul 38 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 38

Capacitatea de pescuit

(1)

2)

Statele membre au responsabilitatea de a efectua verificarile necesare pentru a se
asigura ca capacitatea totald corespunzatoare licentelor de pescuit eliberate de catre
un stat membru 1n cauza, in GT si In kW, nu depaseste in niciun moment nivelurile
maxime de capacitate stabilite pentru statul membru respectiv in conformitate cu

articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Comisia poate stabili, prin acte de punere 1n aplicare, norme detaliate pentru

aplicarea prezentului articol in ceea ce priveste:

(a) verificarea puterii motorului navelor de capturare;

(b) verificarea tonajului navelor de capturare;

(c) verificarea tipului, numarului si caracteristicilor uneltelor de pescuit.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
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37. In titlul IV capitolul I, titlul sectiunii 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»SECTIUNEA 2

PUTEREA MOTORULUI SI TONAJUL”.
38. Articolul 39 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,nava de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nava de

capturare’;
(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(2a) Atunci cand o nava de capturare depaseste puterea autorizata a motorului
stabilitd 1n licenta de pescuit, se poate efectua o regularizare Intr-un termen
maxim si in conformitate cu criteriile stabilite de statul membru de pavilion in

cauza.”;
(c) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Toate costurile care decurg din certificarea si verificarea puterii motorului in
temeiul prezentului articol sunt suportate de statele membre de pavilion. In
conformitate cu articolul 39 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
statele membre pot solicita operatorilor navelor de capturare care le arboreaza
pavilionul si care sunt implicate in zona de pescuit relevantd sa contribuie la

aceste costuri.”
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39.

Se introduce urmatorul articol:

Articolul 39a

Monitorizarea continua a puterii motorului

(1)

)

€)

Pe baza unei evaluari a riscurilor, statele membre stabilesc care nave echipate cu
motoare de propulsie interioare cu o putere certificatd a motorului de peste 221 de
kilowati si utilizand unelte tractate, astfel cum sunt definite la articolul 6 punctul 12
din Regulamentul (UE) 2019/1241, prezinta un risc ridicat de nerespectare a
normelor politicii comune in domeniul pescuitului in ceea ce priveste puterea
motorului. Statele membre se asigura ca navele respective sunt echipate cu sisteme

instalate permanent care masoara si inregistreaza in mod continuu puterea motorului.

Statele membre se asigurd, de asemenea, cd navele de capturare sunt echipate cu
sisteme instalate permanent care masoara si inregistreaza in mod continuu puterea
motorului 1n cazurile in care navele respective utilizeaza traule de fund, inclusiv
traule de fund fara panouri (daneze), sunt echipate cu motoare de propulsie interioare
cu o putere certificatd a motorului cuprinsa intre 120 si 221 de kilowati si 1si
desfasoara activitatea in zona mentionata in partea C punctul 2.1 din anexa V la

Regulamentul (UE) 2019/1241.

Sistemele mentionate la alineatul (1) asigurd masurarea continua a puterii motorului

de propulsie in kilowati si stocarea datelor respective la bord.
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(4) Comandantii navelor de capturare si titularii de licente de pescuit se asigura ca
sistemele mentionate la alineatul (1) functioneaza in permanenta si ca datele
provenite din masurarea continud a puterii motorului de propulsie sunt inregistrate si
stocate la bord si pot fi accesate la bordul navelor in orice moment de catre

functionari.

(5) Comisia stabileste, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate referitoare la
instalarea, cerintele tehnice si caracteristicile sistemelor mentionate la alineatul (1) de
la prezentul articol. Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate

cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).
(6) Evaluarea riscurilor mentionata la alineatul (1):

(a) stabileste nivelul riscului de neconformitate pentru fiecare segment de flota, pe
baza uneltelor, a zonei acoperite, a regimului efortului de pescuit, a speciilor

vizate, a reducerii puterii $i a vitezei,

(b) iain considerare incalcarile confirmate, legate de utilizarea unui motor cu o

putere mai mare decat cea indicata in certificatul motorului;

(¢) include o analiza care stabileste probabilitatea si impactul nerespectarii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului in ceea ce priveste puterea

motorului, 1n special in cazul pescuitului excesiv;

(d) 1ain considerare depdsirea plafonului pentru capacitate.
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(7) Evaluarea riscurilor se efectueaza in comun de statele membre, in cooperare cu

EFCA.

(8) Statele membre pot prevedea ca navele de capturare ale Uniunii care arboreaza
pavilionul lor, care sunt echipate cu motoare de propulsie interioare cu o putere
certificatd a motorului de maximum 221 de kilowati si care utilizeaza unelte tractate,
astfel cum sunt definite la articolul 6 punctul 12 din Regulamentul (UE) 2019/1241,
sa fie echipate cu sisteme instalate permanent care masoara si inregistreaza in mod
continuu puterea motorului, pe baza riscului de nerespectare a normelor politicii

comune In domeniul pescuitului in ceea ce priveste puterea motorului.”
40. Articolul 40 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,navelor de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,navelor de

99,
capturare’;

(b) laalineatul (2), cuvintele ,,navelor de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,navelor de

capturare”;

(c) alineatul (5) se elimina;
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(d) alineatul (6) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,(6) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate
referitoare la certificarea puterii motorului de propulsie. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare

mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
41. Articolul 41 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 41

Verificarea puterii motorului

(1) In cazul navelor de capturare care nu sunt echipate cu un sistem de monitorizare
continud, astfel cum se prevede la articolul 39a, statele membre efectueaza, in urma
unei analize a riscurilor, verificari de date ale consecventei puterii motorului, in
conformitate cu un plan de sondaj bazat pe metodologia care urmeaza sa fie adoptata
in conformitate cu alineatul (5) de la prezentul articol si utilizdnd toate informatiile
disponibile privind caracteristicile navei in cauza. In special, statele membre verifica

informatiile cuprinse in:
(a) datele privind pozitia navei;

(b) datele din jurnalul de pescuit;
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(c)

(d)

(e)
®

(2

certificatul international de prevenire a poludrii atmosferei de cdtre motor
(EIAPP) eliberat pentru motor in conformitate cu anexa VI la Conventia

MARPOL 73/78;

certificatele de clasa emise de catre o organizatie recunoscuta abilitata sa
efectueze inspectia si supravegherea navelor, in sensul Directivei 2009/15/CE a

Parlamentului European si a Consiliului®;
certificatul de testare maritima;
registrul flotei de pescuit a Uniunii; si

orice alte documente care furnizeaza informatii relevante privind puterea navei

sau orice alte caracteristici tehnice similare.

(2) In cazul in care, In urma analizei informatiilor mentionate la alineatul (1), exista

indicii ca puterea motorului unei nave de capturare depaseste puterea indicata in

licenta de pescuit sau in registrul flotei de pescuit de la nivelul Uniunii sau de la

nivel national, statele membre efectueaza o verificare fizica a puterii motorului sau se

asigura ca nava de capturare in cauza este echipata cu sistemul mentionat la

articolul 39a alineatul (1).
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3)

“4)

©)

In scopul verificarii puterii motorului unei nave de capturare, statele membre aplica
cerintele adoptate de Organizatia Internationala de Standardizare in standardul sau
international recomandat ISO 15016:2015 sau metodele echivalente recunoscute la

nivel european sau national.

Comisia este Tmputernicita sa adopte, In conformitate cu articolul 119a, acte delegate
de modificare a alineatului (3) de la prezentul articol pentru a adapta la progresul

tehnic trimiterea la standardul ISO relevant.

Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate privind
verificarea puterii motorului, inclusiv metodologia de stabilire a planului de sondaj.
Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009
privind normele si standardele comune pentru organizatiile cu rol de inspectie si
control al navelor, precum si pentru activititile in domeniu ale administratiilor
maritime (JO L 131, 28.5.2009, p. 47).”
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42. Se introduce urmatorul articol:

Articolul 41a

Verificarea tonajului

(1) In cazul in care exista dovezi ca tonajul unei nave de capturare difera de tonajul
indicat in licenta de pescuit, statul membru de pavilion efectueaza o verificare a
tonajului. In acest scop, statele membre iau in considerare in special modificarile

volumului spatiilor inchise sau ale dimensiunilor navei.

(2) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate referitoare la
verificarea tonajului. Actele de punere in aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
43. Articolul 42 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,in locuri apropiate de tdrm” se inlocuiesc cu cuvintele

,.intr-un loc de debarcare desemnat”;

(b) laalineatul (2), cuvintele ,,in locuri apropiate de tarm” se inlocuiesc cu cuvintele ,,in
locuri de debarcare desemnate”, iar cuvintele ,,articolele 60 si 61 se inlocuiesc cu

,,articolul 60”.
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44, Articolul 43 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

(1) 1In cadrul unui plan multianual se poate stabili un prag aplicabil greutatii in viu
a speciilor care fac obiectul planului respectiv, prag peste care o nava de
pescuit a Uniunii are obligatia de a debarca capturile intr-un port desemnat sau

intr-un loc de debarcare desemnat.

(2) 1In cazul in care cantitatile pastrate la bord depasesc pragul mentionat la
alineatul (1), comandantul unei nave de pescuit a Uniunii se asigura ca
debarcarea capturilor se efectueaza intr-un port desemnat sau intr-un loc de

debarcare desemnat din Uniune.”;

(b) laalineatele (4), (5) si (6), cuvintele ,,locurile apropiate [loc apropiat] de tdrm” se

inlocuiesc cu cuvintele ,,locurile [loc] de debarcare”;

(c) alineatul (7) se elimina.
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45. Articolul 44 se nlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 44

Arimarea separata a speciilor demersale care fac obiectul unor planuri multianuale

(1) Capturile din stocuri demersale care fac obiectul unui plan multianual, care sunt
pastrate la bordul unei nave de pescuit a Uniunii cu o lungime totala de
minimum 12 metri si care nu sunt inferioare dimensiunii minime de referinta pentru
conservare sunt plasate, separat pentru fiecare astfel de stoc, in cutii, compartimente
sau recipiente, in asa fel incat acestea sa se distinga de alte cutii, compartimente sau

recipiente.

(2) Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii pastreaza capturile mentionate la
alineatul (1) conform unui plan de arimare care indica amplasarea diferitelor specii in

cale.

(3) Se interzice pastrarea la bordul unei nave de pescuit a Uniunii a oricarei cantitati de
capturi mentionate la alineatul (1), in orice cutie, compartiment sau recipient, in

amestec cu alte produse pescaresti.

(4) Comisia este imputernicita sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 119a
cu privire la scutirea anumitor stocuri demersale de obligatia prevazuta la prezentul

articol.”
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46. Articolele 45 si 46 se elimina.
47. Articolul 48 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) O nava de capturare a Uniunii are la bord echipamentele necesare pentru a-si
recupera uneltele pierdute, inclusiv uneltele de pescuit, dispozitivele de

concentrare a pestilor si balizele.”;

(b) laalineatul (2), cuvintele ,,nave de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nave de

capturare’;
(c) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) In cazul in care unealta pierdutd nu poate fi recuperati, comandantul navei de
capturare include informatiile referitoare la unealta pierduta in jurnalul de
pescuit in conformitate cu articolul 14 alineatul (7). Autoritatea competenta a
statului membru de pavilion transmite fara intarziere informatiile respective

autoritatii competente a statului membru costier.”;

(d) laalineatul (4), cuvintele ,,navei de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,navei de

capturare”;
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(e) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Statele membre colecteaza si inregistreazd informatii privind uneltele pierdute

si furnizeaza informatiile respective Comisiei sau EFCA, la cerere.

(6) Panala data de 31 decembrie a fiecarui an, Comisia publica pe site-ul sau o
compilatie a informatiilor mentionate la alineatul (5) pentru anul precedent.
Comisia poate solicita EFCA sa ofere asistenta in compilarea acestor

informatii.”
48. Articolul 49 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), cuvintele ,,nave de pescuit” se inlocuiesc cu cuvintele ,,nave de

capturare’;
(b) alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Fara a aduce atingere articolului 44, Comisia poate stabili, prin acte de punere
in aplicare, norme detaliate privind pastrarea la bord a unui plan de arimare, pe
specii, pentru produsele prelucrate, care sa indice locul in care acestea se afla
in cala. Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
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49.

Articolul 50 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 50

Controlul zonelor in care pescuitul este restrictionat

(1)

2)

€)

Activitatile de pescuit in zonele in care pescuitul este restrictionat situate n apele
Uniunii sunt controlate de statul membru costier. Statul membru costier dispune de
un sistem de detectare si Inregistrare a intrarii, tranzitului si iesirii navelor de pescuit
din zonele 1n care pescuitul este restrictionat aflate sub suveranitatea sau jurisdictia

Sa.

Activitatile de pescuit ale navelor de pescuit ale Uniunii in zonele in care pescuitul
este restrictionat, situate in apele tarilor terte sau in marea libera, sunt controlate de

statele membre de pavilion.

Navele de capturare ale Uniunii si ale tarilor terte care nu sunt autorizate sa
desfasoare activitati de pescuit in zonele in care pescuitul este restrictionat pot

tranzita aceste zone numai sub rezerva urmatoarelor conditii:

(a) toate uneltele de pescuit aflate la bord sunt stranse si arimate 1n timpul

tranzitului;

(b) tranzitul se realizeaza rapid si fara intreruperi, iar viteza de deplasare in timpul
tranzitului nu este mai mica de sase noduri, cu exceptia cazurilor de forta
majora. In astfel de cazuri, comandantul unei nave de capturare a Uniunii
informeaza imediat centrul de monitorizare a pescuitului din statul sdu membru
de pavilion, care informeaza autoritatile competente din statul membru costier,
iar comandantul unei nave de capturare a unei tari terte informeaza imediat

autoritdtile competente din statul membru costier; si
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(4)

(c) dispozitivul de monitorizare a navelor mentionat la articolul 9 este in stare de

functionare.

Alineatul (3) se aplicd numai Tn masura in care este In vigoare restrictia sau
interdictia relevanta cu privire la toate sau unele dintre activitatile de pescuit in zone

in care pescuitul este restrictionat.”

50. Dupa articolul 54c¢ se introduce urmatorul capitol:

,Capitolul IVa

Controlul pescuitului fara nave

Articolul 54d

Pescuitul fara nave

(1) Statele membre se asigurd ca pescuitul fara nave pe teritoriul lor si in apele Uniunii
se desfasoard in conformitate cu obiectivele si normele politicii comune Tn domeniul
pescuitului.

(2) In scopul mentionat la alineatul (1), statele membre:

(a) instituie un sistem de acordare a licentelor sau un alt sistem alternativ de
inregistrare pentru persoanele fizice si juridice care desfdsoara astfel de
activitati; si

(b) se asigurd ca sunt inregistrate cantitatile aferente speciilor, stocurilor sau
grupurilor de stocuri capturate si cd aceste inregistrari sunt transmise prin
mijloace electronice autoritdtilor competente.
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(3) Persoanele fizice sau juridice care desfasoara activititi de pescuit fara nave sau
reprezentantul acestora inregistreaza capturile mentionate la alineatul (2) litera (b),

incluzand in inregistrarile respective in special urmatoarele informatii:
(a) un identificator unic al zilei de pescuit;
(b) identificatorul unic din sistemul mentionat la alineatul (2) litera (a);

(¢) codul alfa-3 FAO al fiecarei specii si zona geografica relevanta in care au fost

efectuate capturile;
(d) data capturilor;
(e) categoria de unelte de pescuit, daca este cazul;

(f) cantitatile din fiecare specie in kilograme greutate in viu sau, dupa caz,
numarul de indivizi, inclusiv, sub forma unei Inregistrari separate, cantitatile
sau numarul de indivizi inferioare dimensiunii minime de referinta pentru

conservare aplicabile;

(g) acolo unde este cazul, cantitatile estimate din fiecare specie aruncata napoi in

mare, in kilograme greutate in viu, sau, dupa caz, numarul de indivizi.
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(4) Dupa inceperea activitatii de pescuit, inregistrarile mentionate la alineatul (2)
litera (b) se transmit autoritatilor competente prin mijloace electronice cel putin o

data la 24 de ore.

(5) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate privind
cantarirea capturilor, precum si formatul si prezentarea declaratiei de captura,
mentionate la alineatul (3), tinand seama daca este necesar de particularitatile
respectivelor zone de pescuit. Actele de punere in aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”
51. Articolul 55 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 55

Pescuitul recreativ

(1) Statele membre se asigura ca pescuitul recreativ pe teritoriul lor si in apele Uniunii se
desfasoara intr-un mod compatibil cu obiectivele si normele politicii comune in

domeniul pescuitului.

In acest scop, statele membre costiere dispun de un sistem electronic de inregistrare

si raportare a capturilor provenite din pescuitul recreativ.
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Statele membre costiere pot utiliza sistemul electronic mentionat la al doilea
paragraf, elaborat la nivel national sau la nivelul Uniunii. In cazul in care unul sau
mai multe state membre costiere solicita acest lucru pana la ... [patru luni de la data
intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare], Comisia elaboreaza un
astfel de sistem. Statele membre solicitante implementeaza sistemul astfel cum a fost

elaborat de Comisie.

(2) Cu exceptia datelor privind pescuitul recreativ inregistrate si raportate in temeiul
alineatului (3) si fara a aduce atingere colectarii de date privind pescuitul recreativ in
temeiul Regulamentului (UE) 2017/1004, statele membre costiere colecteaza date
privind capturile efectuate de persoane fizice implicate n pescuitul recreativ al
pescuit de catre Uniune, care fac obiectul unui plan multianual sau carora li se aplica
obligatia de debarcare. Datele respective se colecteaza prin mecanisme de colectare a
datelor bazate pe o metodologie care este stabilitd de fiecare stat membru costier si
este notificatd Comisiei. Statele membre costiere transmit aceste date Comisiei cel

putin o data pe an pentru anul calendaristic precedent.
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(3) Statele membre costiere se asigurd ca persoanele fizice implicate in pescuitul
recreativ sunt Inregistrate, precum si cd acestea isi inregistreaza si raporteaza
capturile prin intermediul sistemului electronic mentionat la alineatul (1), dupd cum

urmeaza:

(a) in fiecare zi, in ceea ce priveste speciile, stocurile sau grupurile de stocuri care
fac obiectul unor masuri de conservare ale Uniunii care se aplica Th mod

specific pescuitului recreativ, cum ar fi cotele si limitele de captura; si

(b) incepand cu 1 ianuarie 2030, in ceea ce priveste speciile, stocurile sau grupurile
fac obiectul unui plan multianual sau carora li se aplica obligatia de debarcare,
precum si cele in cazul carora avizele stiintifice privind speciile din partea
Comitetului stiintific, tehnic si economic pentru pescuit (CSTEP), din partea
ICES sau din partea unui organism stiintific echivalent indica faptul ca

pescuitul recreativ are un impact semnificativ asupra mortalitatii prin pescuit.

Comisia poate adopta, prin acte de punere in aplicare, lista speciilor, stocurilor sau
grupurilor de stocuri carora li se aplica primul paragraf litera (b) si poate stabili
frecventa inregistrarii si raportarii acestor capturi. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).
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(4) Inregistrarea si raportarea capturilor provenite din pescuitul recreativ de catre

persoane fizice pot fi efectuate de o persoana juridica in numele acestora.
(5) Seinterzice comercializarea sau vanzarea capturilor provenite din pescuitul recreativ.
(6) Comisia poate adopta, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate referitoare la:

(a) transmiterea catre Comisie a datelor privind capturile, colectate de statele

membre in temeiul alineatelor (2) si (3);

(b) marcarea uneltelor utilizate pentru pescuitul recreativ, cu exceptia uneltelor

manuale, intr-un mod simplu si proportional.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

(7)  Prezentul articol se aplica tuturor activitatilor de pescuit recreativ, inclusiv
activitatilor de pescuit organizate de entitdti comerciale din sectorul turismului si din

sectorul competitiilor sportive.”
52. Denumirea titlului V se inlocuieste cu urmatorul text:

» TITLUL V
CONTROLUL iN CADRUL LAN TULUI DE APROVIZIONARE”.
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53. In titlul V, capitolul I se inlocuieste cu urmitorul text:

,»Capitolul I

Dispozitii generale

Articolul 56

Principii pentru controlul comercializarii

(1) Fiecare stat membru este responsabil pentru controlul pe teritoriul sau al aplicarii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului in toate etapele comercializarii
produselor pescaresti si de acvacultura, de la introducerea lor pe piata pana la
vanzarea cu amanuntul, incluzand transportul. Statele membre adopta, in special,
masuri pentru a se asigura cd utilizarea produselor pescaresti inferioare dimensiunii
minime de referintd pentru conservare aplicabile care fac obiectul obligatiei de
debarcare prevazute la articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 este
limitata la alte scopuri decat consumul uman direct, cu exceptia cazului in care alte

norme ale politicii comune in domeniul pescuitului dispun altfel.

(2) In cazul in care s-a stabilit o dimensiune minima pentru o anumita specie in legislatia
Uniunii, operatorii responsabili de achizitionare, vanzare, depozitare sau transport

sunt in masura sa demonstreze zona geografica relevanta de origine a produselor.
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Articolul 56a

Componenta loturilor formate din anumite produse pescaresti si de acvacultura

(1) Produsele pescaresti si de acvacultura provenite din capturare sau recoltare sunt

plasate in loturi inainte de introducerea pe piata.

(2) Un lot de produse pescaresti sau un lot de produse de acvacultura care se incadreaza
la capitolul 3 din Nomenclatura combinata instituitd prin Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului* (denumitd in continuare ,,Nomenclatura combinata”)

contine numai:

(a) produse pescaresti dintr-o singura specie, facand obiectul aceluiasi tip de
prezentare a produsului si provenind din aceeasi zona geografica relevanta si

de la aceeasi nava de pescuit sau de la acelasi grup de nave de pescuit; sau

(b) produse de acvacultura dintr-o singura specie, facand obiectul aceluiasi tip de
prezentare a produsului si provenind din aceeasi unitate de productie de

acvacultura.

(3) Prin derogare de la alineatul (2), Tnainte de introducerea pe piatd, cantitatile de
produse pescaresti care se incadreaza la capitolul 3 din Nomenclatura combinata,
totalizand mai putin de 30 de kg din mai multe specii si provenind din aceeasi zona
geografica relevanta si cu aceeasi prezentare a produsului, per nava de capturare si

per zi, pot fi plasate in acelasi lot.
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(4) Prin derogare de la alineatul (2), inainte de introducerea pe piatd, cantitatile de
produse pescaresti care se incadreaza la capitolul 3 din Nomenclatura combinata, din
mai multe specii, constdnd in indivizi sub dimensiunea minima de referinta pentru
conservare aplicabila si provenind din aceeasi zona geografica relevanta si de la
aceeasi nava de capturare sau acelasi grup de nave de capturare, pot fi plasate in

loturi in alte scopuri decat consumul uman direct.

(5) Dupa introducerea pe piatd, un lot de produse pescaresti sau de acvacultura care se
incadreaza la capitolul 3 din Nomenclatura combinata poate fi fuzionat cu un alt lot
sau poate fi divizat numai daca lotul creat prin fuzionare sau loturile create prin

divizare Indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) pentru lotul (loturile) nou creat(e) sunt furnizate informatiile privind

trasabilitatea enumerate la articolul 58 alineatul (5);

(b) operatorul responsabil pentru introducerea lotului (loturilor) nou creat(e) pe
piata pastreaza si este in masura sa furnizeze informatiile privind compozitia
lotului (loturilor) nou creat(e), in special informatiile referitoare la fiecare
dintre loturile de produse pescéresti sau de acvaculturd pe care le contine si
cantitatile de produse pescaresti sau de acvacultura care provin din fiecare lot

care formeaza lotul (loturile) nou creat(e).

(6) Prezentul articol nu se aplica pestilor ornamentali, crustaceelor ornamentale,

molustelor ornamentale sau algelor ornamentale.
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Articolul 57

Standarde comune de comercializare

(1) Statele membre se asigura ca produsele carora li se aplica standarde comune de
comercializare sunt puse la dispozitie pe piatd in conformitate cu standardele
respective. Statele membre efectueaza verificari pentru a asigura conformitatea in

cauza.

Astfel de verificari pot avea loc in toate etapele lantului de aprovizionare, incluzand

transportul si serviciile de alimentatie publica.

(2) In toate etapele lantului de aprovizionare, operatorii responsabili de achizitionarea,
vanzarea, depozitarea sau transportul loturilor de produse pescaresti si de acvacultura
sunt in masura sa demonstreze ca produsele respecta, acolo unde este cazul,

standardele comune de comercializare.

Articolul 58

Trasabilitate

(1) Fara a aduce atingere cerintelor de trasabilitate prevazute in Regulamentul (CE)
nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului™, produsele pescaresti si de
acvacultura sunt plasate in loturi de catre operatori si sunt trasabile in toate etapele de
productie, prelucrare si distributie, din stadiul de capturare sau recoltare pand in

stadiul de vanzare cu amanuntul.
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)

)

(4)

©)

Loturile de produse pescéresti sau de acvaculturd puse la dispozitie pe piata sau
susceptibile de a fi puse la dispozitie pe piatd sunt marcate in mod corespunzator

pentru a se asigura trasabilitatea fiecarui lot.

Statele membre verifica daca operatorii au instituit sisteme si proceduri care sa
permita identificarea tuturor operatorilor de la care au fost aprovizionati cu loturi de
produse pescaresti si de acvacultura si pe a celor carora le-au fost furnizate produsele
respective. Aceste informatii sunt puse la dispozitia autoritatilor competente la

cerere.

Loturile de produse pescaresti sau de acvaculturd care se Incadreaza la capitolul 3, la
pozitiile 1604 si 1605 din capitolul 16 si la subpozitia 1212 21 din capitolul 12 din
Nomenclatura combinata sunt insotite de un set minim de informatii in conformitate

cu alineatele (5), (10) si, respectiv, (11) de la prezentul articol.

Pentru loturile de produse pescaresti sau de acvacultura care se incadreaza la
capitolul 3 din Nomenclatura combinata se pun la dispozitie cel putin urmatoarele

informatii:
(a) numarul de identificare al lotului;
(b)  1n cazul produselor care nu sunt importate in Uniune:

(1)  pentru toate produsele pescaresti incluse in lot, identificatorul unic al
(identificatorii unici ai) campaniei de pescuit sau identificatorul unic al

(identificatorii unici ai) zilei de pescuit; sau
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(i) pentru toate produsele de acvacultura incluse in lot, numele si numarul de

inregistrare al producatorului sau al unitatii de productie de acvacultura;
(c) 1n cazul produselor importate:

(1)  pentru toate produsele pescaresti incluse in lot, numarul OMI sau, daca
nu este cazul, alt numar unic de identificare al navei (navelor) de
capturare, daca este cazul, si numarul certificatului sau numerele
certificatelor de capturad prezentate in conformitate cu Regulamentul (CE)

nr. 1005/2008, dupa caz, sau

(i) pentru toate produsele de acvaculturd incluse in lot, denumirea si, daca
este disponibil, numarul de inregistrare al unitatii de productie de

acvacultura;
(d) codul alfa-3 FAO si denumirea stiintifica a speciei;

(e) zona (zonele) geografici(e) relevanta(e) pentru produsele pescaresti capturate
in mare sau zona de capturare sau de productie pentru produsele pescaresti
capturate in apa dulce si pentru produsele de acvacultura, astfel cum se

mentioneaza la articolul 38 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013;

(f) pentru produsele pescaresti, categoria de unelte de pescuit stabilitd in prima

coloana din anexa III la Regulamentul (UE) nr. 1379/2013;
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(g) data (datele) capturarii pentru produsele pescaresti sau data (datele) recoltarii

pentru produsele de acvaculturd;

(h) cantitatile In kilograme exprimate in greutate neta sau, dupd caz, numarul de

indivizi;

(1)  1n cazul in care 1n lot sunt prezente produse pescaresti inferioare dimensiunii
minime de referintd pentru conservare, informatii separate privind cantitatile in
kilograme exprimate in greutate neta sau numarul de indivizi inferiori

dimensiunii minime de referinta pentru conservare;

(j)  pentru produsele pescaresti si de acvacultura care fac obiectul unor standarde
comune de comercializare, informatiile necesare pentru respectarea

standardelor respective.

(6) In toate etapele de productie, prelucrare si distributie, de la capturare sau recoltare
pana la vanzarea cu amanuntul, operatorii se asigura ca, pentru fiecare lot de produse
pescaresti sau de acvacultura care se Incadreaza la capitolul 3 din Nomenclatura

combinatd, informatiile enumerate la alineatul (5):
(a) sunt inregistrate; si

(b) sunt puse, prin mijloace digitale, la dispozitia operatorului cdruia i se
furnizeaza produsul pescéresc sau de acvacultura si, la cerere, la dispozitia

autoritatilor competente.
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(7

(8)

Statele membre coopereaza intre ele pentru a se asigura cd informatiile mentionate la
alineatul (5) pot fi accesate de autoritatile competente dintr-un alt stat membru decat
cel in care produsele pescaresti sau de acvacultura au fost plasate in loturi sau in care
au fost importate, 1n special atunci cdnd informatiile sunt puse la dispozitie cu
ajutorul unui instrument de identificare cum ar fi un cod, un cod de bare, un cip

electronic sau un dispozitiv sau sistem de marcare similar.

Statele membre pot excepta de la cerintele prevazute la prezentul articol cantitati
mici de produse pescaresti care sunt vandute direct consumatorilor de catre navele de
capturare, de catre operatorii care pescuiesc fara nave sau de catre operatorii din
sectorul pescuitului in ape dulci, cu conditia ca produsele sa fie utilizate numai
pentru consum privat si ca aceste cantitati sa nu depaseasca 10 kg de produse
pescaresti per consumator per zi. Pentru somonul de Atlantic (Salmo salar) capturat

in Marea Baltica, pragul este de doi indivizi per consumator per zi.

Statele membre pot excepta de la cerintele prevazute la prezentul articol cantitati
mici de produse de acvacultura care sunt vandute direct consumatorilor de catre o
unitate de productie de acvacultura, cu conditia ca produsele sa fie utilizate numai
pentru consum privat si ca aceste cantitati sa nu depaseasca 10 kg de produse de

acvacultura per consumator per zi.
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©)

(10)

(11)

Comisia realizeaza un studiu privind sistemele si procedurile de trasabilitate fezabile,
inclusiv informatiile minime privind trasabilitatea, in cazul produselor pescaresti si
de acvacultura care se incadreaza la pozitiile 1604 si 1605 din capitolul 16 din
Nomenclatura combinatd, in vederea definirii unor norme detaliate pentru astfel de
produse. Studiul include o analizd a solutiilor sau a metodelor digitale disponibile
care indeplinesc cerintele privind trasabilitatea din prezentul regulament, tinand

seama in acelasi timp de impactul asupra micilor operatori.

Comisia adopta, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate de completare a
prezentului regulament 1n ceea ce priveste cerintele de trasabilitate pentru loturile de
produse pescaresti sau de acvacultura care se incadreaza la pozitiile 1604 si 1605 din
capitolul 16 din Nomenclatura combinata, inclusiv privind utilizarea sistemelor
digitale, pe baza rezultatelor studiului efectuat in conformitate cu alineatul (9) de la
prezentul articol. Cerintele respective se aplicd de la ... [cinci ani de la data intrarii In

vigoare a prezentului regulament de modificare].

Comisia adoptd, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate de completare a
prezentului regulament 1n ceea ce priveste cerintele de trasabilitate pentru loturi si
componenta loturilor de produse pescaresti si de acvacultura care se incadreaza la
subpozitia 1212 21 din capitolul 12 din Nomenclatura combinatd, inclusiv privind
utilizarea sistemelor digitale. Cerintele respective se aplicd de la ... [cinci ani de la

data intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare].
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(12) Comisia este imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate

referitoare la:

(a) cerintele tehnice minime pentru Inregistrarea si transmiterea informatiilor

mentionate la alineatul (5), In temeiul alineatului (6);

(b) metodele de marcare a loturilor si de aplicare fizica a informatiilor de

trasabilitate pe loturile de produse pescaresti si de acvacultur;

(c) cooperarea suplimentara dintre statele membre cu privire la accesul la

informatiile care insotesc un lot;

(d) cerintele de trasabilitate pentru loturile de produse pescaresti sau de
acvaculturd care se incadreaza la capitolul 3 din Nomenclatura combinata si
care contin mai multe specii, astfel cum sunt mentionate la articolul 56a
alineatele (3) si (4), si pentru loturile de produse pescaresti sau de acvacultura
care se incadreaza la capitolul 3 din Nomenclatura combinata si care rezulta in
urma fuziondrii sau divizarii unor diferite loturi, astfel cum sunt mentionate la

articolul 56a alineatul (5);

(e) informatiile privind zona geografica relevanta.
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54.

(13) Prezentul articol nu se aplica pestilor ornamentali, crustaceelor ornamentale,

molustelor ornamentale sau algelor ornamentale.

Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind
Nomenclatura tarifara si statisticd si Tariful Vamal Comun (JO L 256, 7.9.1987,

p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului

din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentara si de
stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31,
1.2.2002, p. 1).”

La articolul 59, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Cumparatorul produselor pescéresti aflate la prima vanzare este inregistrat la

€)

autoritatile competente ale statului membru in care are loc prima vanzare. In vederea
inregistrarii, fiecare cumparator este identificat dupa numarul sau TVA, numarul sau
de identificare fiscald sau un alt element unic de identificare din bazele de date

nationale.

Prezentul articol nu se aplica consumatorilor care achizitioneaza produse pescaresti
care nu sunt introduse ulterior pe piata, ci sunt utilizate numai pentru consum privat,
cu conditia ca aceste cantitati sa nu depaseasca 10 kg de produse pescaresti per
consumator per zi. Pentru somonul de Atlantic (Salmo salar) capturat in Marea

Balticd, pragul respectiv este de doi indivizi per consumator per zi.”
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55.

Articolul 60 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 60

Cantarirea produselor pescaresti

(1)

)

Statele membre se asigura ca toate cantitatile de produse pescaresti sunt cantarite
pentru fiecare specie in parte imediat dupa debarcarea intr-un stat membru, de cétre
operatorii mentionati la alineatul (5) si utilizand sistemele de cantarire aprobate de
autoritatile competente, inainte ca produsele respective sa fie depozitate, transportate

sau introduse pe piata.

Comandantii navelor de pescuit ale tarilor terte care debarca produse pescaresti in
Uniune respecta normele care reglementeaza cantarirea aplicabile comandantilor

navelor de pescuit ale Uniunii.

In cazul debarcirilor in afara Uniunii si fara a aduce atingere dispozitiilor specifice
aplicabile prevazute, n special, In acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului
sustenabil sau in dreptul tarilor terte in cauza, comandantii navelor de pescuit ale
Uniunii sau reprezentantii acestora se asigura ca toate cantitatile de produse
pescaresti sunt cantarite, daca este posibil, imediat dupa debarcare si inainte ca

produsele respective sa fie depozitate, transportate sau introduse pe piata.
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(3) Prin derogare de la alineatul (1) si sub rezerva aprobarii de catre Comisie prin
intermediul unor acte de punere in aplicare, statele membre in care sunt debarcate
produsele pescaresti pot permite cantarirea produselor respective utilizandu-se

sisteme de cantdrire aprobate de autoritatile competente:

(a) ladebarcare, in conformitate cu planul de sondaj adoptat in temeiul

alineatului (10), indiferent daca produsele pescaresti sunt sortate sau nesortate;

(b) labord, in cazul produselor pescaresti sortate, cu conditia ca acestea sa fie
cantarite la debarcare in conformitate cu planul de sondaj adoptat in temeiul
alineatului (10). Statul membru de pavilion este responsabil de acordarea
derogarii navelor de capturare care arboreaza pavilionul sau si de asigurarea

aprobarii sistemelor de cantarire la bord;

(c) dupa transportarea la o destinatie aflatd pe teritoriul statului membru in care a
fost efectuatd debarcarea, in conformitate cu un plan de control adoptat in
temeiul alineatului (10), indiferent daca produsele pescaresti sunt sortate sau

nesortate;
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“4)

©)

(6)

(7)

(d) dupa transportarea din statul membru in care au fost debarcate produsele
pescaresti catre o destinatie aflatd pe teritoriul unui alt stat membru, in
conformitate cu un program comun de control adoptat in temeiul
alineatului (10) si in urma unui acord intre statele membre in cauza, indiferent

daca produsele pescaresti sunt sortate sau nesortate.

Comandantii se asigura ca toate cantitatile de produse pescaresti debarcate sunt

cantarite de un operator mentionat la alineatul (5).

Cantarirea se efectueaza de catre un operator care este un cumparator inregistrat, o
piata de licitatie Inregistrata, o organizatie de producatori sau orice altd persoana
fizica sau juridica, inclusiv comandantul, autorizatd de autoritatile competente sa
efectueze operatiuni de cantarire. Operatorul care efectueaza cantarirea raspunde de
exactitatea acesteia. Operatorii care cantaresc produse pescaresti completeaza un
registru de cantarire pentru fiecare debarcare. Acestia pastreaza registrele de

cantarire pentru o perioada de trei ani.

Statele membre se asigura ca operatorii mentionati la alineatul (5) dispun de

echipamentele corespunzatoare pentru a efectua operatiuni de cantdrire.

Registrele de cantdrire se transmit imediat comandantului si, dupd caz,
transportatorului. Acestea sunt utilizate pentru completarea declaratiei de debarcare

s1, acolo unde este cazul, a documentului de transport.
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Prin derogare de la primul paragraf de la prezentul alineat, in cazul produselor
pescaresti cantarite de un functionar in conformitate cu alineatul (9), rezultatul
acestei cantariri se utilizeaza pentru completarea declaratiei de debarcare si, acolo

unde este cazul, a documentului de transport.

(8) Statele membre pot solicita operatorilor mentionati la alineatul (5) sa transmita

registrele de cantarire, la intervale regulate sau la cerere, autoritatilor lor competente.

(9) Autoritatile competente dintr-un stat membru pot solicita cantarirea, de catre
functionarii lor sau in prezenta acestora, a oricarei cantitati de produse pescaresti
debarcate in statul membru respectiv, Tnaintea transportarii acesteia de la locul de

debarcare catre alta destinatie.

(10) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate adopta planurile de sondaj, planurile
de control si programele comune de control mentionate la alineatul (3) literele (a),
(b), (c) si (d) de la prezentul articol. Actele de punere in aplicare respective se adopta

in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
56. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 60a

Normele detaliate privind cantarirea
(1) Comisia poate adopta, prin acte de punere in aplicare, norme referitoare la:

(a) stabilirea procedurilor de cantarire;
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(b)
(c)
(d)
(e)
®

(2

registrele de cantarire, inclusiv pastrarea acestor registre;

momentul cantaririi;

sistemele de cantarire, inclusiv sistemele de cantarire in scopuri de control;
cantdrirea produselor pescaresti congelate;

deducerea ghetii si a apei;

accesul autoritdtilor competente la sistemele de cantarire si la registrele de

cantarire.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

(2) Comisia este imputernicita sd adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate

de completare a prezentului regulament prin stabilirea unor norme speciale pentru

cantarirea anumitor specii pelagice. Normele respective se pot referi la:

(a) cantarirea capturilor de hering, macrou, putasu si stavrid;
(b) porturile de cantarire;
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informatiile care trebuie transmise autoritatilor competente Tnainte de intrarea

(©)
in port;
(d) descarcarea;
(e) jurnalul de pescuit;
(f) unitatile de cantarire publice;
(g) unitatile de cantarire private;
(h) cantarirea pestelui congelat;
(1) pastrarea registrelor de cantdrire;
(j) nota de vanzare si declaratia de primire;
(k) verificarile incrucisate;
(I)  monitorizarea cantaririi.”
57. Articolul 61 se elimina.
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58.

Articolul 62 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 62

Completarea si transmiterea notelor de vanzare

(1)

)

€)

Cumparatorii Inregistrati, pietele de licitatie inregistrate sau organizatiile de
producatori autorizate de statele membre inregistreaza prin mijloace electronice
informatiile mentionate la articolul 64 alineatul (1) si transmit prin mijloace
electronice, in termen de 48 de ore de la prima vanzare, o nota de vanzare continand
aceste informatii autoritatilor competente ale statului membru pe teritoriul caruia are
loc prima vanzare. Responsabilitatea pentru exactitatea notei de vanzare revine
respectivilor cumparatori sau respectivelor piete de licitatie sau organizatii de

producatori.

In cazul in care statul membru pe teritoriul caruia are loc prima vanzare nu este statul
membru de pavilion al navei de capturare 1n cauza, acesta se asigura cd, la primirea
notei de vanzare, un exemplar al acesteia este transmis prin mijloace electronice

autoritatilor competente ale statului membru de pavilion.

In cazul in care prima vanzare a produselor pescaresti nu are loc in statul membru in
care au fost debarcate produsele, statul membru pe teritoriul caruia are loc prima
vanzare se asigura ca, la primirea notei de vanzare, un exemplar al acesteia este
transmis prin mijloace electronice autoritdtilor competente ale statului membru in

care au fost debarcate produsele respective.
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4

)

(6)

In cazul in care prima vanzare are loc in afara Uniunii, comandantul navei de
capturare a Uniunii sau un reprezentant al comandantului transmite, prin mijloace
electronice, un exemplar al notei de vanzare sau orice alt document echivalent care
contine acelasi nivel de informatii autoritatii competente a statului membru de

pavilion 1n termen de 48 de ore de la prima vanzare.

In cazul in care o notd de vanzare nu corespunde facturii sau documentului ce o
inlocuieste, In conformitate cu articolele 218 si 219 din Directiva 2006/112/CE a
Consiliului®, statul membru in cauza adopta dispozitiile necesare pentru a se asigura
ca informatiile despre cantitati si despre preturi, excluzand taxa de livrare a bunurilor

catre cumparator, sunt identice cu cele indicate in factura.

Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate referitoare la:
(a) inregistrarea cumparatorilor;

(b) formatul notelor de vanzare;

(c) Inregistrarea si transmiterea in format electronic a notelor de vanzare.
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Actele de punere 1n aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).

Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun
al taxei pe valoarea adaugata (JO L 347, 11.12.2006, p. 1).”

59. Articolul 63 se elimina.
60. Articolele 64, 65 si 66 se inlocuiesc cu urmatorul text:
,Articolul 64

Continutul notelor de vanzare

(1) Notele de vanzare mentionate la articolul 62 contin un numar unic de identificare si

urmatoarele date:
(a) identificatorul unic al campaniei de pescuit;

(b) numarul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil, un

alt numar de identificare al navei de capturare si numele navei de capturare;
(c) portul de debarcare sau locul de debarcare si data incheierii debarcarii;

(d) numele operatorului sau al comandantului navei de capturare si, dacd este

diferit, numele vanzatorului;
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(¢) numele cumparatorului si numarul sdu TVA, numarul sdu de identificare
fiscala sau un alt element unic de identificare;

(f) codul alfa-3 FAO al fiecarei specii si zona geografica relevanta in care au fost
efectuate capturile;

(g) fie cantitatile din fiecare specie exprimate in greutate a produsului, defalcate in
functie de tipul de prezentare a produsului si de stadiul prelucrarii, fie, dupa
caz, numarul de indivizi;

(h) pentru toate produsele supuse standardelor comune de comercializare,
dimensiunea sau greutatea individuald, categoria de dimensiune, prezentarea
produsului si prospetimea, dupa caz;

(1)  pentru produsele pescaresti inferioare dimensiunii minime de referintd pentru
conservare, cantitatile in kilograme exprimate in greutate neta sau, dupa caz,
numarul de indivizi;

(j) denumirea sau un numar de identificare al operatorului mentionat la
articolul 60 alineatul (5);

(k) locul si data vanzarii,

(1)  daca este posibil, numarul de referinta si data facturii si, dupa caz, ale
contractului de vanzare;
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(m) dupa caz, trimiterea la declaratia de primire mentionata la articolul 66 sau la

documentul de transport mentionat la articolul 68;
(n) pretul, fara taxe, si moneda;

(o) atunci cand este cunoscutd, destinatia preconizatd a produselor pescaresti, de
exemplu pentru consumul uman sau pentru uz drept subproduse de origine

animala.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), in cazul pescuitului fara nave, nota de vanzare

contine cel putin urmatoarele informatii:

(a) identificatorul unic din sistemul mentionat la articolul 54d alineatul (2)

litera (a);
(b) identificatorul unic al (identificatorii unici ai) zilei de pescuit;

(c) informatiile mentionate la alineatul (1) literele (e), (f), (g), (h), (1), (k), (1), (m),

(n) si (o) de la prezentul articol.

Articolul 65

Exceptari de la cerintele notelor de vanzare

Articolele 62 si 64 nu se aplica unui consumator care achizitioneaza produse pescaresti
care nu depasesc 10 kg pe zi si care nu sunt vandute ulterior, ci sunt utilizate numai pentru
consumul privat. Pentru somonul de Atlantic (Sa/mo salar) capturat in Marea Baltica,

pragul respectiv este de doi indivizi per consumator per zi.
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Articolul 66

Completarea si transmiterea declaratiei de primire

(1) In cazul in care produsele pesciresti sunt destinate vanzarii intr-o etapa ulterioara,
operatorii responsabili de depozitarea produselor pescéresti debarcate intr-un stat
membru inregistreaza prin mijloace electronice informatiile mentionate la
alineatul (4) si transmit prin mijloace electronice, In termen de 24 de ore de la
debarcare, o declaratie de primire contindnd informatiile in cauza autoritatilor
competente ale statului membru pe teritoriul caruia are loc primirea. Operatorii in

cauza sunt responsabili pentru exactitatea declaratiei de primire.

(2) In cazul in care statul membru pe teritoriul caruia are loc primirea nu este statul
membru de pavilion al navei de pescuit care a debarcat pestele, acesta se asigura ca,
la primirea declaratiei de primire, un exemplar al acesteia este transmis prin mijloace

electronice autoritatilor competente ale statului membru de pavilion.

(3) In cazul in care primirea are loc in afara Uniunii, comandantul navei de pescuit a
Uniunii sau un reprezentant al comandantului transmite, prin mijloace electronice, un
exemplar al declaratiei de primire sau orice alt document echivalent care contine
acelasi nivel de informatii autoritatii competente a statului membru de pavilion in

termen de 48 de ore de la primire.
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(4) Declaratia de primire mentionata la alineatul (1) are un numar unic de identificare si

contine cel putin urmatoarele informatii:

(a) identificatorul unic al campaniei de pescuit;

(b) numarul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil, un
alt numar de identificare al navei de capturare si numele navei de capturare;

(c) portul de debarcare sau locul de debarcare si data incheierii debarcarii;

(d) numele operatorului sau al comandantului navei de capturare;

(e) codul alfa-3 FAO al fiecarei specii si zona geografica relevanta in care au fost
efectuate capturile;

(f) fie cantitatile din fiecare specie depozitata, in kilograme greutate a produsului,
defalcate 1n functie de tipul de prezentare a produsului si de stadiul prelucrarii,
fie, dupa caz, numarul de indivizi;

(g) denumirea sau un numar de identificare al operatorului mentionat la
articolul 60 alineatul (5);

(h) numele si adresa unitatilor unde sunt depozitate produsele si identificatorul lor
unic;
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61.

)

(6)

(1)  daca este cazul, trimiterea la documentul de transport mentionat la articolul 68;

(j)  pentru produsele pescaresti inferioare dimensiunii minime de referintd pentru
conservare, cantitatile in kilograme exprimate in greutate neta sau, dupa caz,

numarul de indivizi.

Prin derogare de la alineatul (4), in cazul pescuitului fara nave, declaratia de primire

contine cel putin urmatoarele informatii:

(a) 1identificatorul unic din sistemul mentionat la articolul 54d alineatul (2)

litera (a);
(b) identificatorul unic al (identificatorii unici ai) zilei de pescuit;

(c) informatiile mentionate la alineatul (4) literele (e), (f), (h), (i) si (j) de la

prezentul articol.

Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate referitoare la
formatul si transmiterea declaratiei de primire. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).”

Articolul 67 se elimina.
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62.

Articolul 68 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 68

Transportul produselor pescaresti si completarea si transmiterea documentului de

transport

(D

2)

€)

(4)

In cazul in care produsele pescaresti sunt transportate Tnainte de prima lor vanzare,
inclusiv in cazurile mentionate la articolul 60 alineatul (3) literele (c) si (d), sau
inainte de prima lor vanzare intr-o tara tertd, acestea sunt insotite de un document de

transport care indica produsele pescaresti si cantitatile transportate.

Inainte sa inceapa transportarea mentionati la alineatul (1), transportatorul transmite,
prin mijloace electronice, documentul de transport autoritatilor competente ale
statului membru de pavilion, ale statului membru de debarcare, ale statului membru
(statelor membre) de tranzit si ale statului membru de destinatie a produselor

pescaresti, dupa caz.
Transportatorul este responsabil pentru exactitatea documentului de transport.

Documentul de transport mentionat la alineatul (1) are un numar unic de identificare

si contine cel putin urmatoarele informatii:

(a) destinatia (destinatiile), adresa (adresele) de livrare a (ale) transportului
(transporturilor) si datele de identificare ale vehiculului de transport si ale

transportatorului;
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(b) identificatorul unic sau identificatorii unici ai campaniei de pescuit;

(c) numarul CFR sau, in situatia in care numarul respectiv nu este disponibil, un
alt numar de identificare al navei de capturare si numele navei de capturare;

(d) codul alfa-3 FAO al fiecarei specii si zona geografica relevanta in care au fost
efectuate capturile;

(e) fie cantitatile din fiecare specie transportatd, in kilograme greutate a
produsului, defalcate in functie de tipul de prezentare a produsului si de stadiul
prelucrarii, fie, dupa caz, numarul de indivizi, precum si, dupa caz, defalcarea
in functie de locurile de destinatie;

(f)  denumirea sau un numar de identificare al operatorului mentionat la
articolul 60 alineatul (5), daca este cazul;

(g) numele, identificatorul (identificatorii) unic(i) si adresa (adresele)
destinatarului (destinatarilor);

(h) locul, data si ora incarcarii,

(1)  pentru produsele pescaresti inferioare dimensiunii minime de referintd pentru
conservare aplicabile, cantitatile in kilograme exprimate in greutate neta sau,
dupa caz, numarul de indivizi.
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)

(6)

()

(8)

Prin derogare de la alineatul (4), in cazul pescuitului fard nave, documentul de

transport contine cel putin urméatoarele informatii:

(a) identificatorul unic din sistemul mentionat la articolul 54d alineatul (2)

litera (a);
(b) identificatorul unic al (identificatorii unici ai) zilei de pescuit;

(c) informatiile mentionate la alineatul (4) literele (a), (d), (e), (g), (h) si (i) de la

prezentul articol.

Autoritatile competente ale statelor membre pot acorda exceptari de la obligatia
prevazuta la alineatele (1) si (2) daca produsele pescaresti sunt transportate in
interiorul unei zone portuare sau la o distanta de cel mult 25 de km de locul de

debarcare.

In cazul in care produsele pescaresti care au fost declarate vandute intr-o nota de
vanzare sunt transportate catre o destinatie diferitd de locul de debarcare,

transportatorul este Tn masurd sa demonstreze cd vanzarea a avut loc.

Statele membre pot dispune ca obligatiile si responsabilitatile care revin

transportatorului in temeiul alineatelor (2), (3) si (7) sa se aplice oricarui alt operator.
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(9) Documentul de transport mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol poate fi
inlocuit cu un exemplar al declaratiei de debarcare mentionate la articolul 23 sau cu
orice document echivalent referitor la cantitétile de produse pescaresti transportate,
cu conditia ca documentul care Tnlocuieste documentul de transport sa contind

aceleasi informatii prevazute la alineatul (4) sau (5) de la prezentul articol, dupa caz.

(10) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate referitoare la
formatul si transmiterea documentului de transport. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).”
63. In titlul V se elimina capitolul III.
64. Articolul 71 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(a) reperarea navelor de pescuit de catre nave de inspectie, aeronave de

supraveghere sau alte mijloace de supraveghere;”;
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(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Daca reperarea sau detectarea se refera la o nava de pescuit a unui alt stat
membru sau a unei tari terte, iar informatiile nu corespund niciunei alte
informatii aflate la dispozitia statului membru costier si daca statul membru
costier respectiv nu este in masura sa intreprinda alte actiuni, acesta 1si
inregistreaza constatarile Intr-un raport de supraveghere pe care 1l transmite
fara intarziere, daca este posibil prin mijloace electronice, statului membru de
pavilion sau tarii terte in cauza. In cazul unei nave a unei tiri terte, raportul de

supraveghere este transmis, de asemenea, Comisiei si EFCA.”;
(c) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme referitoare la
formatul si continutul raportului de supraveghere. Actele de punere in aplicare
respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).”
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65. Articolul 73 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

(1) In cazul in care a fost instituit un program de observare cu rol de control al

Uniunii in conformitate cu tratatul, observatorii insarcinati cu controlul aflati la

bordul navelor de pescuit, desemnati de statele membre, monitorizeaza

respectarea de catre nava de pescuit a normelor politicii comune in domeniul

pescuitului. Acestia indeplinesc toate sarcinile continute in programul de

observare si, In special, Inregistreaza activitatile de pescuit ale navei si

examineaza documentele relevante.

(2) Observatorii insarcinati cu controlul:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

sunt calificati pentru sarcinile care le revin si beneficiaza de formare

periodicd din partea statelor membre sau, dupa caz, din partea EFCA;

sunt independenti de proprietarul, titularul de licentd, comandantul navei

de pescuit si de orice membru al echipajului;
nu au nicio legatura economica cu operatorul;
isi indeplinesc sarcinile intr-un mod nediscriminatoriu;

sunt echipati cu un dispozitiv de comunicare bidirectionald independent

de nava aflata pe mare.”;
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(b) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) In situatia in care observatorii insircinati cu controlul remarca o incalcare
grava, inclusiv un act prin care se obstructioneaza sau se Impiedica in alt mod
exercitarea de catre observatorii Insarcinati cu controlul a atributiilor care le
revin, acestia informeaza fara intarziere autoritatile competente ale statului

membru de pavilion.”;
(c) alineatele (8) si (9) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(8) Toate costurile generate de activitatea observatorilor insdrcinati cu controlul in
conformitate cu prezentul articol sunt suportate de catre statele membre de
pavilion. In conformitate cu articolul 39 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
statele membre pot solicita operatorilor navelor de pescuit care le arboreaza
pavilionul si care sunt implicate 1n activitatea de pescuit relevanta sa contribuie

la aceste costuri fara a aduce atingere alineatului (2) litera (b).

(9) Comisia este imputernicita sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte

delegate referitoare la:

(a) metodologia care trebuie utilizata pentru identificarea navelor in vederea

aplicarii unui program de observare cu rol de control;
(b) formatul si continutul rapoartelor de observatie;

(c) sistemul de comunicare pentru observatorii Insarcinati cu controlul;
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(d) normele referitoare la securitatea observatorilor insarcinati cu controlul
pe nave;

(e) masuri de asigurare a independentei observatorilor insdrcinati cu
controlul, inclusiv modalitdti de remunerare a acestora;

(f) atributiile observatorilor insarcinati cu controlul, inclusiv in cazul in care
suspecteaza o incalcare grava;

(g) cerintele minime privind calificarea si formarea observatorilor insarcinati
cu controlul.”

66. In titlul VII, capitolul I se Inlocuieste cu urmatorul text:
,Capitolul I

Dispozitii generale

Articolul 74

Desfasurarea inspectiilor

(1) Statele membre elaboreaza si actualizeaza o lista a functionarilor responsabili pentru

desfasurarea inspectiilor.
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(2) Functionarii isi exercitd atributiile in conformitate cu dreptul Uniunii. Acestia

pregatesc si efectueaza inspectii intr-o maniera nediscriminatorie pe mare, pe tarm, in

porturi si la locurile de debarcare, in timpul transportului, in unitatile de prelucrare si

de-a lungul lantului de aprovizionare aferent produselor pescaresti.

(3) Functionarii verifica conformitatea activitatilor desfasurate de operatori si de

comandanti cu normele politicii comune in domeniul pescuitului, in special:

(a) legalitatea produselor pescaresti pastrate la bord, depozitate, transportate,
transbordate, transferate, debarcate, prelucrate sau comercializate si exactitatea
documentatiei sau a transmisiilor electronice cu privire la acestea;

(b) legalitatea uneltelor de pescuit utilizate pentru speciile vizate si pentru cele
capturate accidental, precum si pentru capturile pastrate la bord si respectarea
celorlalte masuri tehnice aplicabile pentru conservarea resurselor piscicole si
protejarea ecosistemelor marine;

(c) prezenta la bord a echipamentelor pentru recuperarea uneltelor de pescuit
mentionate la articolul 48;

(d) daca este cazul, planul de arimare si arimarea separata a speciilor;

(e) marcajele si elementele de identificare ale navelor si ale uneltelor;
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(f) informatiile cu privire la motor, mentionate la articolul 40;

(g) utilizarea si functionarea sistemelor REM si a altor dispozitive electronice de

monitorizare, daca este cazul;

(h) respectarea normelor privind observatorii insarcinati cu controlul, daca este

cazul.

(4) Functionarii pot examina toate zonele, puntile si Incaperile relevante. De asemenea,
acestia pot examina capturile, prelucrate sau nu, toate uneltele de pescuit,
echipamentele, recipientele si ambalajele care contin peste sau produse pescaresti,
precum si orice documente relevante sau transmisii electronice pe care le considera
necesare pentru verificarea conformitatii cu normele politicii comune in domeniul
pescuitului. Acestia pot interoga persoanele despre care se considera ca detin

informatii privind obiectul inspectiei.
(5) Functionarii beneficiaza de formarea necesara pentru a-si indeplini sarcinile.

(6) Functionarii efectueaza inspectiile Intr-o maniera care provoaca intreruperi sau
dificultati minime navei sau vehiculului de transport si activitatilor acestora, precum
si depozitarii, prelucrdrii sau comercializarii capturii. Acestia evita, pe cat posibil,

degradarea capturii in timpul inspectiei.

(7) Autoritatile competente ale statelor membre instituie proceduri care garanteaza ca
orice plangere legatd de modul de desfasurare a inspectiilor este investigata in mod

corespunzator.
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®)

©)

(10)

(11)

In cazul in care un functionar care efectueazi o inspectie are motive si creadi cd o
nava de pescuit desfasoara activitati de pescuit care utilizeazad munca fortata, astfel
cum este definita la articolul 2 din Conventia nr. 29 a Organizatiei Internationale a
Muncii (OIM) privind munca fortata, functionarul respectiv notifica acest lucru

oricaror alte autoritati relevante din statul membru respectiv.

Sub rezerva unor acorduri corespunzatoare cu statul membru de pavilion, statele
membre costiere pot invita functionari ai autoritatilor competente ale respectivului
stat membru sa participe la inspectiile navelor de pescuit care arboreaza pavilionul
respectivului stat membru, atunci cand navele 1n cauza isi desfasoara activitatea in
apele statului membru costier sau cand debarca in porturile sau in locurile de

debarcare ale acestuia.

Statele membre adoptd o abordare bazata pe riscuri In procesul de selectionare a
obiectivelor pentru inspectie. Pentru activitatile de pescuit care fac obiectul
programelor specifice de control si inspectie mentionate la articolul 95, abordarea
respectiva se stabileste in conformitate cu metodologia armonizata stabilitd de

statele membre in cooperare cu EFCA.

Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate
de completare a prezentului regulament prin stabilirea unor norme specifice

referitoare la desfasurarea inspectiilor. Normele respective se pot referi la:

(a) autorizarea si standardele minime pentru calificarea functionarilor responsabili

cu efectuarea de inspectii pe mare sau pe uscat;
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(b) coordonarea activitdtilor de control, de inspectie si de asigurare a respectarii

legislatiei intre statele membre;
(c) atributiile functionarilor autorizati sa efectueze inspectii;
(d) efectuarea inspectiilor pe mare si pe uscat.

Articolul 75

Atributiile operatorului si ale comandantului

(1)  Operatorul si comandantul asistd functionarii si coopereaza cu acestia in exercitarea
atributiilor acestora legate de inspectii. Ei faciliteaza accesul in conditii de siguranta
pe nava, inclusiv in calele acesteia, la vehiculele de transport, recipientele sau
incaperile de depozitare in care sunt depozitate, prelucrate sau comercializate
produsele pescaresti sau la unitétile in care sunt depozitate sau reparate uneltele de
pescuit. Ei asigura securitatea functionarilor si nu obstructioneaza, nu intimideaza si

nu influenteaza functionarii aflati in cursul exercitarii atributiilor lor.

(2) Comisia este imputernicita sd adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte delegate
de completare a prezentului regulament prin stabilirea unor norme referitoare la

atributiile operatorilor si ale comandantilor legate de inspectii.
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Articolul 76

Raportul de inspectie

(1)

Functionarii intocmesc un raport de inspectie dupa finalizarea fiecarei inspectii si il
transmit propriilor autoritdti competente. Datele continute in acest raport sunt
inregistrate si transmise prin mijloace electronice. In cazul inspectiei unei nave de
pescuit care arboreaza pavilionul unui alt stat membru, un exemplar al raportului de
inspectie se transmite prin mijloace electronice si fara intarziere statului membru de

pavilion.

In cazul inspectiei unei nave de pescuit care arboreaza pavilionul unei tari terte, un
exemplar al raportului de inspectie se transmite prin mijloace electronice si fara
intarziere autorititilor competente ale tarii terte in cauza. In cazul in care se constati
o incalcare grava, un exemplar al raportului de inspectie se transmite, de asemenea,

Comisiel.

In cazul unei inspectii efectuate in apele sau in porturile aflate sub jurisdictia unui
stat membru diferit de statul membru care efectueaza inspectia, in conformitate cu
prezentul regulament, sau in apele sau in porturile unei tari terte, in conformitate cu
acordurile internationale, un exemplar al raportului de inspectie se trimite prin

mijloace electronice si fara intarziere statului membru sau tarii terte in cauza.
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(2) Constatarile Inregistrate In urma inspectiei sunt comunicate de catre functionari
operatorului sau comandantului, care au posibilitatea de a formula observatii privind
inspectia si constatarile acesteia. Observatiile respective sunt reflectate in raportul de

inspectie. Functionarii consemneaza efectuarea inspectiei 1n jurnalul de pescuit.

(3) Un exemplar al raportului de inspectie se transmite cat mai curand posibil
operatorului sau comandantului, in orice caz in termen de 15 zile lucratoare de la

incheierea inspectiei.

(4) Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate referitoare la
formatul si continutul minim al rapoartelor de inspectie si la completarea si
transmiterea rapoartelor de inspectie. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).

Articolul 77

Admisibilitatea rapoartelor de inspectie si de supraveghere

Rapoartele de inspectie si de supraveghere intocmite de inspectorii Uniunii sau de
functionarii altui stat membru sau ai Comisiei sau de autoritatile competente dintr-o tara
terta reprezinta dovezi admisibile in cadrul procedurilor administrative sau judiciare ale
oricarui stat membru. Pentru stabilirea faptelor, rapoartele de inspectie si de supraveghere
intocmite de inspectorii Uniunii sau de functionarii altui stat membru sau ai Comisiei sunt

considerate echivalente rapoartelor de inspectie si de supraveghere ale statelor membre.
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Articolul 78

Baza de date electronica

(1)

2)

€)

Fiecare stat membru creeaza si actualizeaza o bazd de date electronica in care incarca
toate rapoartele de inspectie si rapoartele de supraveghere intocmite de functionarii
sdi cu privire la operatorii stabiliti pe teritoriul sau si la navele de pescuit care i
arboreaza pavilionul, precum si alte rapoarte de inspectie si rapoarte de supraveghere
intocmite de functionarii sai. Comisia si EFCA au acces de la distanta la bazele de

date ale statelor membre, in conformitate cu articolul 110.

Fiecare stat membru stocheaza in format electronic rapoartele de inspectie si
rapoartele de supraveghere intocmite de functionari din tari terte cu privire la navele

de pescuit care 1i arboreaza pavilionul.

Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate referitoare la
operarea bazei de date electronice. Actele de punere in aplicare respective se adopta

in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).
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Articolul 79

Inspectorii Uniunii

(1)

2)

€)

Statele membre si Comisia notifica EFCA o listd a functionarilor care urmeaza sa fie
inclusi pe lista inspectorilor Uniunii. EFCA pastreaza si actualizeaza lista
inspectorilor Uniunii, care include functionari ai statelor membre, ai Comisiei si ai

EFCA. EFCA pune aceasta listd la dispozitia Comisiei si a statelor membre.

Fara a se aduce atingere responsabilitatii principale a statelor membre costiere,
inspectorii Uniunii pot efectua inspectii in conformitate cu prezentul regulament pe
teritoriul statelor membre si in apele Uniunii, precum si pe navele de pescuit ale
Uniunii aflate in afara apelor Uniunii. In cazul unei inspectii pe teritoriul unui stat
membru, inspectorii Uniunii care nu au fost desemnati de statul membru respectiv
pot efectua astfel de inspectii numai in prezenta unui functionar desemnat de

statul membru respectiv ca fiind responsabil de inspectie sau numai cu acordul

statului membru respectiv.
Inspectorii Uniunii pot fi insarcinati cu:

(a) punerea in aplicare a programelor specifice de control si inspectie adoptate in

conformitate cu articolul 95;
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(b) programele internationale de control in domeniul pescuitului, in cadrul carora

Uniunii ii revine obligatia de a efectua controlul.

(4) Inspectorii Uniunii pot oferi asistentd n cadrul activitatilor de formare legate de
control si inspectie, inclusiv al activitatilor de formare la care participa functionari

din tari terte.

(5) Invederea indeplinirii sarcinilor lor si sub rezerva dispozitiilor alineatului (6),
inspectorii Uniunii au acces imediat, in aceeasi masura si in aceleasi conditii ca si

functionarii statului membru 1n care are loc inspectia:

(a) latoate spatiile de la bordul navelor de pescuit ale Uniunii si de la bordul
oricaror alte nave care desfasoara activitati de pescuit, la sediile sau locurile

publice si la mijloacele de transport; si

(b) latoate informatiile si documentele relevante necesare in vederea indeplinirii
sarcinilor lor, in special jurnalele de pescuit, licentele de pescuit, certificarea
puterii motorului, datele din sistemele REM, declaratiile de debarcare,

certificatele de capturd, declaratiile de transbordare si notele de vanzare.

(6) Inspectorii Uniunii nu au competente politienesti sau de aplicare a legii in afara
teritoriului statului lor membru de origine sau a apelor Uniunii aflate sub

suveranitatea sau jurisdictia statului lor membru de origine.
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(7)  Atunci cand sunt numiti in calitate de inspectori ai Uniunii, functionarii Comisiei sau

ai EFCA nu au competente politienesti sau de aplicare a legii.

(8) Prin acte de punere in aplicare, Comisia stabileste norme detaliate referitoare la:
(a) notificarea inspectorilor Uniunii catre EFCA;
(b) adoptarea si mentinerea listei de inspectori ai Uniunii;

(c) notificarea inspectorilor Uniunii catre organizatiile regionale de gestionare a

pescuitului;
(d) competentele si atributiile inspectorilor Uniunii;
(e) rapoartele inspectorilor Uniunii;
(f) actiunile Intreprinse in urma rapoartelor intocmite de inspectorii Uniunii.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
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67. La articolul 80, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Un stat membru poate inspecta navele de pescuit ale Uniunii care ii arboreaza
propriul pavilion sau care arboreaza pavilionul unui alt stat membru in apele sau in

porturile unor tari terte, in conformitate cu acordurile internationale.”
68. In titlul VII, titlul capitolului III se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Proceduri in cazul constatarii unei incalcari”.
69. Articolul 82 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 82

Atributiile functionarilor in cazul constatarii unei incalcari

(1) Daca informatiile colectate in cursul unei inspectii sau orice alte date sau informatii
relevante determina un functionar sd considere cd a avut loc o incalcare a normelor

politicii comune in domeniul pescuitului, acesta:
(a) inregistreaza incdlcarea constatata in raportul de inspectie;

(b) intreprinde toate actiunile necesare pentru a asigura pastrarea in siguranta a

dovezilor incalcarii constatate;
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(c) 1nainteaza imediat raportul de inspectie cétre autoritatea competenta;

(d) informeaza persoana fizica sau juridica suspectatd de comiterea incalcarii sau
care a fost surprinsa in timpul comiterii incalcarii ca incalcarea poate duce la
aplicarea de sanctiuni si la atribuirea unui numar corespunzator de puncte in
conformitate cu articolul 92. Acest lucru se consemneaza in raportul de

inspectie.

(2) Functionarii pot ramane la bordul unei nave de pescuit pand cand sunt intreprinse
demersurile necesare legate de investigatie, astfel cum sunt mentionate la
articolul 85. Acelasi lucru se aplica mutatis mutandis inspectiilor efectuate in orice
locatie in care produsele pescaresti sau de acvacultura sunt debarcate, depozitate,
prelucrate sau comercializate, precum si inspectiilor efectuate in timpul transportului
produselor respective. In cazul in care inspectia este efectuati cu privire la un vehicul
utilizat pentru transportul produselor pescaresti sau de acvacultura, vehiculul nu este
autorizat sa continue pana cand nu sunt intreprinse demersurile necesare legate de

investigatie, astfel cum sunt mentionate la articolul 85.”

70. Articolul 84 se elimina.
71. in titlul VII se elimind urmatoarele cuvinte:
,Capitolul IV

Procedurile privind incalcirile constatate in cursul inspectiilor”.
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72. Articolele 85 si 86 se inlocuiesc cu urmatorul text:

Articolul 85

Proceduri

(1) Fara a aduce atingere articolului 72, articolului 83 alineatul (2) si articolului 86,
autoritatile competente ale statelor membre iau masuri corespunzatoare in
conformitate cu titlul VIII si lanseaza imediat o investigatie in cazul in care se
constata orice tip de Incdlcare in cursul unei inspectii efectuate de functionarii lor, de
functionari din alte state membre, de inspectorii Uniunii sau de functionari din tari
terte sau in cazul in care orice date sau informatii relevante determina autoritatile
competente ale statelor membre sa considere ca a fost comisa o incalcare a normelor

politicii comune in domeniul pescuitului.

(2) In cazul unei incalcari grave, statele membre iau masuri corespunzatoare imediate in

conformitate cu articolul 91.
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Articolul 86

Transferul procedurilor

(1)  Statul membru pe teritoriul sau in apele caruia a fost constatata o incalcare poate
transfera procedurile privind incélcarea respectiva catre autoritatile competente ale
statului membru de pavilion sau ale statului membru al carui resortisant este
persoana suspectatd de comiterea Incélcarii, de comun acord cu statul membru in
cauza si cu conditia ca transferul sa implice o probabilitate mai ridicatd de obtinere a

rezultatului mentionat la articolul 89a alineatul (2).

(2) Statul membru de pavilion poate transfera procedurile privind o incélcare catre
autoritatile competente ale statului membru care a constatat respectiva incélcare, de
comun acord cu statul membru in cauza si cu conditia ca transferul sa implice o
probabilitate mai ridicata de obtinere a rezultatului mentionat la articolul 89a

alineatul (2).”

73. Articolul 87 se elimina.
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74.

Articolul 88 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 88

Masuri corective in absenta efectuarii de proceduri de catre statul membru de debarcare

sau de transbordare

(D

)

€)

In cazul in care statul membru de debarcare sau de transbordare nu este statul
membru de pavilion, iar autoritatile sale competente nu iau masuri corespunzatoare
impotriva persoanelor fizice sau juridice responsabile sau nu transfera procedurile in
conformitate cu articolul 86, cantitatile de peste capturate, aruncate inapoi in mare,
debarcate sau transbordate prin incalcarea normelor politicii comune in domeniul
pescuitului se pot deduce din cota alocata statului membru de debarcare sau de

transbordare.

Prin acte de punere in aplicare, Comisia decide cantitatile de peste care trebuie
deduse din cota statului membru de debarcare sau de transbordare, dupa ce consulta

statele membre in cauza.

Daca statul membru de debarcare sau de transbordare nu mai dispune de o cota
corespunzitoare, se aplica articolul 37. In acest scop, cantititile de peste capturate,
aruncate inapoi in mare, debarcate sau transbordate prin incalcarea normelor politicii
comune in domeniul pescuitului sunt considerate echivalentul prejudiciului suferit,

astfel cum se mentioneaza la articolul respectiv, de catre statul membru de pavilion.”
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75. Titlul VIII se inlocuieste cu urmatorul text:

,» TITLUL VIII
ASIGURAREA RESPECTARII NORMELOR

Articolul 89

Masuri si sanctiuni in vederea asigurarii conformitatii

(1)  In conformitate cu dreptul lor intern si cu dispozitiile prezentului regulament, statele
membre stabilesc norme privind masurile si sanctiunile impotriva unei persoane
fizice care a comis o incdlcare a normele politicii comune in domeniul pescuitului
sau Tmpotriva unei persoane juridice gasite vinovate de o astfel de incalcare si, In

mod sistematic, statele membre:
(a) initiaza proceduri in conformitate cu articolul 85;
(b) iau masurile corespunzatoare atunci cand se constata o Incélcare; si

(c) aplica sanctiuni in temeiul prezentului titlu impotriva persoanelor fizice sau
juridice care au comis sau au fost gasite vinovate de o incilcare a normelor

politicii comune in domeniul pescuitului.
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(2) Autoritatile competente ale statului membru care are jurisdictie in eventualitatea unei
incalcari notifica, fara intarziere si in conformitate cu dreptul lor intern, procedurile
administrative sau penale sau alte masuri luate in temeiul prezentului titlu statului
membru de pavilion, statului membru al carui resortisant este contravenientul sau

oricarui alt stat membru relevant pentru procedurile respective.

(3) Panala...[27 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de
modificare], statele membre notifica Comisiei dispozitiile nationale mentionate la

alineatul (1) si 1i notifica fara intarziere orice modificare ulterioard a acestora.

Articolul 89a

Sanctiuni

(1) Statele membre se asigurd ca o persoana fizica care a comis incalcari ale normelor
politicii comune in domeniul pescuitului sau o persoana juridicd gasitd vinovata de
astfel de incélcari face obiectul unor sanctiuni administrative efective, proportionale
si disuasive. Statele membre pot utiliza inclusiv sau alternativ sanctiuni penale

efective, proportionale si disuasive.
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)

3)

(4)

Statele membre se asigura ca nivelul general al sanctiunilor si al sanctiunilor
complementare aplicate in conformitate cu prezentul regulament si cu dispozitiile
relevante ale dreptului lor intern este proportional cu gravitatea incalcarilor si
suficient de aspru Incat sd descurajeze Tn mod eficace alte Incalcari si sd ii priveze pe
cei responsabili de beneficiul economic obtinut sau preconizat in urma incalcarii,
fara a aduce atingere dreptului legitim la exercitarea profesiei. In acest scop, se tine
cont de masurile imediate de asigurare a respectarii normelor luate in temeiul

articolului 91.

La stabilirea acestor sanctiuni, statele membre iau in considerare, in special,
gravitatea, natura si amploarea incalcarii, inclusiv prejudiciul sau nivelul daunelor
cauzate resurselor piscicole si mediului marin in cauza, durata sau recurenta
incalcarii, precum si acumularea de incalcari simultane. Statele membre pot, de
asemenea, sa tind seama de situatia economica a contravenientului pentru a asigura

caracterul disuasiv al acestor sanctiuni.

Statele membre pot aplica un sistem conform céruia o sanctiune financiara este
proportionald cu cifra de afaceri a unei persoane juridice sau cu beneficiul economic

obtinut sau preconizat in urma incalcarii.
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Articolul 90

Incalcari grave

(1) In sensul prezentului regulament, ,,incdlcare grava” inseamna o incdlcare mentionata

la alineatul (2) sau considerata grava in temeiul alineatului (3).

(2) Oricare dintre urmatoarele activitati constituie o Incalcare grava:

(a) pescuitul fara licenta, autorizatie sau permis valabile, eliberate de statul de
pavilion sau de statul costier relevant;

(b) falsificarea sau disimularea marcajelor, identitatii sau numarului de inregistrare
ale navei de pescuit;

(c) disimularea, alterarea sau suprimarea elementelor doveditoare care prezinta
interes intr-o investigatie;

(d) obstructionarea activitatii functionarilor sau a observatorilor, in exercitarea
atributiilor lor;

(e) transbordarea fara autorizatia necesara sau in cazul in care o astfel de
transbordare este interzisa;

(f)  efectuarea de operatiuni de transfer sau de plasare in custi, astfel cum se
mentioneaza in special in Regulamentul (UE) 2023/2053 al Parlamentului
European si al Consiliului®, incilcandu-se normele politicii comune in
domeniul pescuitului;
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(g) transbordarea de la sau catre navele incluse pe lista de nave de pescuit INN a
Uniunii sau a unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului, astfel cum
se mentioneaza la articolele 29 si 30 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008,
efectuarea de operatiuni de transfer cu astfel de nave, participarea la operatiuni

comune de pescuit cu astfel de nave sau sprijinirea ori aprovizionarea acestora;

(h) participarea la operarea, gestionarea, detinerea, inclusiv in calitate de beneficiar
real, astfel cum este definit la articolul 3 punctul 6 din Directiva (UE) 2015/849
a Parlamentului European si a Consiliului*, sau furnizarea de servicii, inclusiv
logistica, asigurari si alte servicii financiare, operatorilor asociati unei nave
incluse pe lista de nave de pescuit INN a Uniunii sau a unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului, astfel cum se mentioneaza la articolele 29

si 30 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

(i)  desfasurarea de activitati de pescuit cu incalcarea normelor aplicabile intr-o

zona 1n care pescuitul este restrictionat;

(j)  pescuirea, capturarea, pastrarea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea,
vanzarea, expunerea sau oferirea spre vanzare a speciilor pentru care astfel de
activitati sunt interzise, sub rezerva conditiilor stabilite la articolele 10 si 11 din

Regulamentul (UE) 2019/1241;
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(k) desfasurarea de activitati de pescuit care implica specii care fac obiectul unor
limite de capturd pentru care operatorul nu detine o cotd sau nu are acces la
cota statului membru de pavilion, specii pentru care cota este epuizata sau
specii care fac obiectul unui moratoriu privind pescuitul, al unei interdictii
temporare sau al unui sezon inchis, cu exceptia capturilor accidentale,
exceptand cazul in care activitatea reprezinta o incalcare grava in temeiul

literei (j);

(I)  operarea, gestionarea sau detinerea unei nave de pescuit care nu are nicio
nationalitate si este, prin urmare, nava apatrida in conformitate cu dreptul

international;

(m) utilizarea unor unelte sau metode de pescuit interzise, astfel cum sunt
mentionate la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2019/1241 sau in orice alte

norme echivalente ale politicii comune in domeniul pescuitului;

(n) falsificarea documentelor, informatiilor sau datelor, scrise pe suport de hartie
sau stocate in format electronic, mentionate in normele politicii comune in

domeniul pescuitului;

(o) manipularea unui motor sau a unui dispozitiv de monitorizare a puterii
continue a unui motor in scopul cresterii puterii navei pentru a depasi puterea

maxima continud a motorului inscrisa in certificatul motorului;

(p) desfasurarea de activitdti de pescuit cu utilizarea muncii fortate, astfel cum este

definita la articolul 2 din Conventia nr. 29 a OIM privind munca fortata.
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(3) Urmatoarele activitati constituie Incalcari grave in cazul in care autoritatea
competentd a statului membru in cauza stabileste ca este indeplinit cel putin unul

dintre criteriile definite in anexa IV:

(a) utilizarea de documente, informatii sau date falsificate sau nevalabile, scrise pe
suport de hartie sau stocate In format electronic, mentionate in normele politicii

comune in domeniul pescuitului;

(b) neindeplinirea obligatiilor de Inregistrare, stocare si raportare cu precizie a
datelor referitoare la activitatile de pescuit, inclusiv a datelor care trebuie
transmise prin sistemele de monitorizare a navelor, precum si a datelor
referitoare la notificarile prealabile, declaratiile de captura, declaratiile de
transbordare, jurnalele de pescuit, declaratiile de debarcare, registrele de
cantdrire, declaratiile de primire, documentele de transport sau notele de
vanzare, in conformitate cu normele politicii comune in domeniul pescuitului,

cu exceptia obligatiilor referitoare la marja de tolerantd mentionate la litera (c);

(c) neindeplinirea obligatiilor de Inregistrare cu precizie a estimarilor privind
cantitatile in cadrul marjei de toleranta permise, in conformitate cu articolul 14
alineatele (3) si (4) si articolul 21 alineatul (3) din prezentul regulament si cu
articolul 13 din Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al

Consiliului™;
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(d)

(e)

®

(2

neindeplinirea obligatiilor legate de caracteristicile sau de utilizarea uneltelor
de pescuit, a dispozitivelor acustice de intimidare, a dispozitivelor de selectie
sau a dispozitivelor de concentrare a pestilor, in special in ceea ce priveste
marcarea si identificarea, zonele, adancimile, perioadele, numarul uneltelor de
pescuit si dimensiunea ochiurilor de plasa sau a echipamentelor de sortare, de
separare a apei sau de prelucrare ori nerespectarea masurilor de reducere a
capturilor accidentale de specii sensibile, astfel cum se prevede in normele
politicii comune in domeniul pescuitului, cu exceptia cazului in care activitatea

constituie o incalcare grava in temeiul alineatului (2);

faptul de a nu incéarca si de a nu pastra la bordul navei de pescuit, inclusiv prin
aruncarea pestelui inainte de ridicarea plasei, sau faptul de a nu debarca ori,
dupa caz, de a nu transborda sau transfera specii care fac obiectul obligatiei de
debarcare, inclusiv capturi inferioare dimensiunii minime de referintd pentru
conservare, cu incalcarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului

care se aplica pescuitului sau zonelor de pescuit;

desfasurarea de activitati de pescuit in zona unei organizatii regionale de
gestionare a pescuitului intr-un mod neconform cu masurile aplicabile de
conservare si gestionare ale organizatiei respective sau care le incalcd, cu
exceptia cazului in care activitatea constituie o incalcare grava in temeiul

alineatului (2) sau in temeiul altor litere de la prezentul alineat;

punerea la dispozitie pe piata de produse pescaresti sau de acvacultura care
incalca normele politicii comune Tn domeniul pescuitului, cu exceptia cazului
in care activitatea constituie o incalcare grava in temeiul alineatului (2) sau in

temeiul altor litere de la prezentul alineat;
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(h)

(@)

W)

(k)

)

(m)

(n)

desfasurarea de activitati de pescuit recreativ care incalca normele politicii
comune in domeniul pescuitului sau vanzarea de produse pescaresti rezultate in

urma pescuitului recreativ;

comiterea mai multor incalcari ale normelor politicii comune in domeniul

pescuitului;

desfasurarea oricareia dintre activititile mentionate la alineatul (2) litera (g) in
legdtura cu o nava implicata in activitati de pescuit INN, astfel cum sunt
definite in Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, care nu figureaza pe lista de nave
de pescuit INN a Uniunii sau a unei organizatii regionale de gestionare a

pescuitului;

utilizarea puterii unui motor care depaseste puterea maxima continud a unui

motor certificat si Inregistrat in registrul flotei de pescuit al statului membru;

debarcarea 1n porturile tarilor terte fara notificarea prealabila mentionata la

articolul 19a;

desfasurarea de activitati direct legate de activitati de pescuit INN, inclusiv
comertul cu produse pescaresti provenind din activitati de pescuit INN, precum

st importul, exportul, prelucrarea si comercializarea acestora;

eliminarea ilegald pe mare a uneltelor de pescuit sau a altor unelte de pe o nava

de pescuit.
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4

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 119a
pentru a modifica criteriile stabilite in anexa IV in cazul in care exista indicii clare ca
acest lucru este necesar pentru a asigura aplicarea efectiva si proportionald a
normelor politicii comune in domeniul pescuitului de catre statele membre si intre
acestea. Comisia tine seama, 1n special, de avizul Grupului de experti privind
conformitatea mentionat la articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 sau de
constatarile raportului intocmit de Comisie in temeiul articolului 118 alineatul (2) din
prezentul regulament. Orice astfel de modificare nu adauga criterii noi i nu abroga

criterii decat in cazuri exceptionale.

Articolul 91

Masuri imediate de asigurare a respectarii normelor in cazul incalcarilor grave

(1)

In cazul in care orice date sau informatii relevante determina autoritatile competente
ale statelor membre sa considere cd o persoana fizica a comis o incdlcare grava sau
ca o persoana juridica este raspunzatoare de o incadlcare grava ori in cazul in care o
persoana fizica este surprinsa in timpul comiterii unei incalcari grave, statele
membre, pe langd investigarea incalcarii in conformitate cu dispozitiile articolului 85

si potrivit dreptului lor intern, iau masuri relevante si imediate, cum ar fi:
(a) dispunerea incetdrii activitatilor de pescuit;

(b) redirectionarea navei de pescuit catre un port;
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(c)
(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

redirectionarea vehiculului de transport catre o alta locatie pentru inspectare;
dispunerea unei garantii,

confiscarea navei de pescuit, a vehiculului de transport, a uneltelor de pescuit,
a capturilor sau a produselor pescaresti ori a profitului obtinut din vinzarea

capturilor sau a produselor pescaresti;
restrictionarea sau interzicerea introducerii pe piatd a produselor pescaresti,

imobilizarea temporara a navei de pescuit sau a vehiculului de transport

respectiv;
suspendarea autorizatiei de pescuit;

dispunerea Incetarii temporare a activitatilor comerciale.

(2) Masurile imediate mentionate la alineatul (1) sunt de naturd s impiedice continuarea

incalcarii grave depistate in cauza, sd permita Intreprinderea tuturor actiunilor

necesare pentru asigurarea pastrarii in siguranta a dovezilor incalcarii si sa permita

autoritatilor competente sa-si finalizeze investigatia.

PE-CONS 38/1/23 REV 1 203

RO



(3) Statul membru In cauza notifica imediat, in conformitate totodata cu propriul drept

intern, statului de pavilion masurile mentionate la alineatul (1).

Articolul 91a

Sanctiuni pentru incalcarile grave

(1) Fara a aduce atingere altor sanctiuni aplicate in conformitate cu prezentul regulament
si cu dreptul intern, statele membre se asigura ca o incélcare grava care a condus la
obtinerea de produse pescaresti sau de acvacultura este pasibila de sanctiuni
financiare administrative, a caror valoare minima este echivalenta cu cel putin
valoarea produselor pescéresti sau de acvaculturd obtinute ca urmare a comiterii
incélcarii grave si a caror valoare maxima este echivalenta cu cel putin de cinci ori
valoarea produselor pescéresti sau de acvaculturd obtinute ca urmare a comiterii

incalcarii grave.

(2) In cazul unei incilcari grave repetate in cursul unei perioade de trei ani, care a
condus la obtinerea de produse pescaresti sau de acvacultura, statele membre se
asigura ca incalcarea grava este pasibild de sanctiuni financiare administrative, a
caror valoare minima este echivalenta cu cel putin de doud ori valoarea produselor
pescaresti sau de acvaculturd obtinute ca urmare a comiterii incalcarii grave si a caror
valoare maxima este echivalenta cu cel putin de opt ori valoarea produselor

pescaresti sau de acvacultura obtinute ca urmare a comiterii incalcarii grave.
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3)

(4)

In pofida alineatelor (1) si (2), statele membre pot stabili in sistemul lor juridic
national rate standard pentru sanctiunile financiare administrative, in loc de sanctiuni

administrative minime.

Ratele standard minime nu pot fi mai mici decat valoarea medie a produselor
pescaresti sau de acvacultura obtinute ca urmare a comiterii unei incalcari grave. In
cazul unei incélcari grave repetate, dupd cum se mentioneaza la alineatul (2), ratele

standard minime nu pot fi mai mici decat dublul valorii medii respective.

Statele membre care stabilesc astfel de rate standard pot permite instantelor
judecatoresti sau autoritatilor competente sa se abata de la respectivele rate standard
in cazul 1n care acest lucru este necesar pentru ca sanctiunile sa fie efective,
proportionale si disuasive si sa aplice sanctiuni financiare administrative pana la un
maximum de cel putin cinci ori valoarea produselor pescaresti sau de acvacultura
obtinute ca urmare a comiterii incalcarii grave sau, in cazul unei incalcari grave
repetate, astfel cum se mentioneaza la alineatul (2), de cel putin opt ori valoarea

respectiva.

Nivelul minim sau rata standard a sanctiunilor financiare administrative stabilita la
alineatele (1), (2) si (3) nu aduce atingere aplicarii niciunei norme privind
circumstantele atenuante si alti factori, prevazuta in dreptul intern, atunci cand se

decide cu privire la sanctiunile care trebuie aplicate in fiecare caz in parte.
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(5) La calcularea valorii produselor pescéresti sau de acvacultura obtinute In urma
comiterii unei incdlcari grave, statele membre iau in considerare preturile nationale la
prima vanzare, preturile identificate pe principalele piete internationale relevante
pentru specia si zona de pescuit in cauza sau preturile platformei Observatorului
pietei europene pentru produse provenite din pescuit si din acvacultura (EUMOFA),

la momentul comiterii incalcarii.

(6) In cazul in care incdlcarea grava nu a condus la obtinerea de produse pescaresti sau
de acvaculturd, sanctiunile financiare administrative se stabilesc de cétre statele
membre in conformitate cu articolul 89a, la un nivel care asigura cd acestea sunt

efective, proportionale si disuasive.

(7) Statele membre pot folosi de asemenea, sau Tn mod alternativ, sanctiuni penale
efective, proportionale si disuasive, asigurdndu-se 1n acelasi timp ca sanctiunile
respective au un efect echivalent cu cel al sanctiunilor financiare administrative

prevazute la prezentul articol.

Articolul 91b

Sanctiuni complementare

(1) Sanctiunile prevdzute la articolele 89, 89a si 91a pot fi insotite de alte sanctiuni, in

special:

(a) 1mobilizarea navei (navelor) de pescuit sau a vehiculului (vehiculelor)

implicat(e) in Incélcare;
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(b) confiscarea navei (navelor), a vehiculului (vehiculelor), a uneltelor de pescuit

interzise, a capturilor sau a produselor pescaresti;
(c) suspendarea sau retragerea licentei de pescuit sau a autorizatiei de pescuit;
(d) reducerea sau retragerea drepturilor de pescuit;
(e) excluderea de la dreptul de a obtine noi drepturi de pescuit;
(f) interzicerea accesului la ajutoare sau subventii publice;

(g) suspendarea sau retragerea statutului de operator economic autorizat acordat in
conformitate cu articolul 16 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008;

(h) stergerea navei de pescuit din registrul national,

(i) suspendarea sau Incetarea totald sau partiala a activitatilor economice ale

operatorului legate de politica comuna in domeniul pescuitului;

(j) suspendarea sau retragerea autorizatiei de a desfasura activitati de comert cu

produse pescaresti si de acvacultura.

PE-CONS 38/1/23 REV 1 207
RO



(2) Statele membre stabilesc, in conformitate cu dreptul lor intern, durata sanctiunilor

mentionate la alineatul (1).

(3) In cazul in care o navi face obiectul unei imobilizari in temeiul alineatului (1)
litera (a), decisa de statul sau membru de pavilion, sau in cazul in care autorizatia sa
de pescuit este suspendata sau retrasd in conformitate cu alineatul (1) litera (¢), statul
membru de pavilion 1i suspenda licenta de pescuit pentru aceeasi durata sau i-o

retrage.

Articolul 92

Sistemul de puncte pentru incalcarile grave

(1) Statele membre aplica un sistem de puncte pentru incalcarile grave mentionate la
articolul 90, cu exceptia incalcarilor grave care nu se aplica titularului licentei de

pescuit sau comandantului.

(2) Atunci cand o persoana fizicd a comis o incalcare grava sau o persoana juridica este
gasita vinovata de o incalcare grava, numarul de puncte calculate in conformitate cu

anexa III se atribuie titularului licentei de pescuit pentru nava de pescuit in cauza.
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3)

“4)

©)

Punctele atribuite se transfera oricarui viitor titular al unei licente de pescuit pentru
nava de capturare respectiva atunci cand nava sau licenta este vanduta, transferata
sau isi schimba in alt mod proprietarul dupa data incalcarii, inclusiv catre alt

stat membru.

De asemenea, statele membre instituie un sistem de puncte prin care comandantului
unei nave i se atribuie acelasi numar de puncte ca titularului licentei de pescuit ca
urmare a unei incalcari grave legate de nava si comise in perioada cat a avut
comanda acesteia, in conformitate cu anexa III. In cazul in care comandantul navei
nu este resortisant al statului membru de pavilion, statul membru de pavilion notifica
numarul de puncte atribuite comandantului statului membru al carui resortisant este

comandantul sau, in cazul resortisantilor tarilor terte, oricarui stat in cauza.

Atunci cand se descoperad, in cursul unei inspectii, doud sau mai multe Incalcari grave
comise de aceeasi persoanad fizicd sau juridica ce detine licenta de pescuit sau de
catre comandant, punctele se atribuie pentru fiecare incalcare grava in parte, in
conformitate cu alineatul (2), numarul maxim de puncte atribuite fiind 12 pentru

toate aceste incalcari.
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(6)

(7)

(8)

Atunci cand numarul total de puncte atinge sau depaseste 18 puncte, licenta de
pescuit si/sau dreptul de a comanda o nava de pescuit in calitate de comandant se
suspendd automat pentru o perioadd de cel putin doud luni. Aceastd perioada este de:
patru luni daca suspendarea are loc a doua oara, iar punctele sunt egale cu 36 de
puncte sau depasesc 36 de puncte; opt luni daca suspendarea are loc a treia oara, iar
numarul de puncte este egal cu 54 de puncte sau depaseste 54 de puncte; si un an
daca suspendarea are loc a patra oara, iar numarul de puncte este egal cu 72 de
puncte sau depaseste 72 de puncte. In cazul in care suspendarea are loc a cincea oar3,
iar numarul de puncte este egal cu 90 de puncte sau depaseste 90 de puncte, licenta
de pescuit si dreptul de a comanda o nava de pescuit in calitate de comandant sunt
retrase, iar nava de pescuit nu mai este utilizata pentru exploatarea comerciala a

resurselor biologice marine.

Statele membre se asigura ca unei persoane fizice pentru care suspendarea sau
retragerea dreptului de a comanda o nava de pescuit a fost declansata in temeiul
alineatului (6) nu i se permite sa activeze in calitate de comandant la bordul unei
nave de pescuit care le arboreaza pavilionul. In cazul suspendarii dreptului de

comanda, prezentul alineat se aplicd numai pe durata suspendarii.

Daca titularul unei licente de pescuit sau comandantul nu comite o incalcare grava in
termen de trei ani de la data ultimei ncdlcari grave confirmate, toate punctele se

elimina.
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©)

(10)

(11)

(12)

In cazul in care un stat membru diferit de statul membru de pavilion a confirmat, in
conformitate cu dreptul sdu intern, ca a fost comisa o incalcare grava in jurisdictia sa,
o notifica statului membru de pavilion pentru ca acesta sa stabileasca si s atribuie

numarul de puncte in conformitate cu anexa III.

Statele membre desemneaza autoritatile nationale competente responsabile de
instituirea sistemului de atribuire a punctelor pentru incélcari grave, atribuind
numarul corespunzator de puncte titularului unei licente de pescuit si comandantului

si transferand punctele In conformitate cu alineatul (3).

Statele membre se asigura ca aplicarea procedurilor nationale nu face ca sistemul de

puncte sd devina ineficace.

Comisia este Tmputernicita sa adopte, In conformitate cu articolul 119a, acte delegate

pentru completarea prezentului regulament prin stabilirea unor norme referitoare la:

(a) actiunile Intreprinse in urma suspendarii $i a retragerii permanente a unei
licente de pescuit sau a dreptului de a desfasura activitati de pescuit in calitate

de comandant;

(b) masurile care trebuie luate In cazul activitatilor de pescuit ilegale in cursul
perioadei de suspendare sau dupa retragerea permanenta a unei licente de
pescuit sau a dreptului de a desfasura activitati de pescuit in calitate de

comandant;
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(c) conditiile care justifica eliminarea punctelor;

(d) 1Inregistrarea comandantilor autorizati sa desfdsoare activitti de pescuit si

inregistrarea punctelor atribuite comandantilor.
(13) Prin acte de punere in aplicare, Comisia stabileste norme detaliate referitoare la:
(a) notificarile deciziilor privind atribuirea punctelor;
(b) transferul punctelor in conformitate cu alineatul (3);

(c) eliminarea de pe listele relevante a licentelor de pescuit sau a dreptului de a
comanda o nava de pescuit in calitate de comandant, pentru persoana

responsabila de incalcarile grave;

(d) obligatia de a furniza informatii privind sistemul de puncte instituit de statele

membre pentru comandantii navelor de pescuit.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).
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Articolul 92a

Raspunderea persoanelor juridice

(1) Persoanele juridice sunt gasite vinovate de incalcari grave in cazul in care asemenea
incalcari au fost comise in beneficiul lor de orice persoana fizica, actionind fie la
nivel individual, fie ca parte a unui organ al persoanei juridice si detindnd o pozitie
determinanta in cadrul persoanei juridice in cauza pe baza oricareia dintre
urmatoarele:

(a) o competenta de reprezentare a persoanei juridice;
(b) autoritatea de a lua decizii in numele persoanei juridice; sau
(c) autoritatea de a exercita controlul in cadrul persoanei juridice.

(2) O persoana juridica poate fi gasita vinovata atunci cand lipsa de supraveghere sau de
control din partea uneia dintre persoanele fizice mentionate la alineatul (1) a facut
posibila comiterea unei incalcari grave n beneficiul acelei persoane juridice de catre
o persoana fizica aflatd sub autoritatea sa.

(3) Raspunderea unei persoane juridice nu exclude procedura impotriva persoanelor
fizice care sunt autoare, instigatoare sau complice ale incélcarilor respective.
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Articolul 92b

Obligatia de notificare a unei hotarari definitive

(1) Autoritatile competente ale statului membru care are jurisdictie in raport cu o
incalcare notifica, fara intarziere si conformandu-se procedurilor aplicabile in
temeiul dreptului lor national, statului de pavilion, statului al cérui resortisant este
persoana fizica ce a comis Incélcarea sau in care este stabilitd persoana juridica gasita
vinovata de incalcare si, dupa caz, statului costier, statului portului sau statului in

care are loc prelucrarea orice hotarare definitiva legata de o astfel de incalcare.

In cazul unor incélcari grave depistate in apele Uniunii sau in porturile Uniunii in
legatura cu navele de pescuit care arboreaza pavilionul unor tari terte, autoritatile
competente ale statului membru 1n cauza notifica, de asemenea, fara intarziere,

Comisiei orice hotarare definitiva legata de astfel de incélcari.

(2) In cazul unei notificari de citre statul membru mentionat la alineatul (1),
statul membru de pavilion atribuie numarul corespunzator de puncte titularului

licentei de pescuit si comandantului navei de pescuit in cauza.
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Articolul 93

Registrul national privind incalcarile

(1) Statele membre introduc intr-un registru national toate incélcérile confirmate ale
normelor politicii comune in domeniul pescuitului comise de nave de pescuit care le
arboreaza pavilionul sau de resortisantii lor si de nave de pescuit care arboreaza
pavilionul unei tari terte ori de resortisanti ai unei tari terte care au comis incalcari in
apele aflate sub jurisdictia lor sau in apele lor teritoriale, inclusiv toate deciziile si
sanctiunile suportate si numarul de puncte atribuite. Incilcarile comise de nave de
pescuit aflate sub propriul pavilion sau de propriii resortisanti care sunt supusi unor
proceduri n alte state membre sunt, de asemenea, inregistrate de catre statele
membre in registrul lor national privind incalcarile, in momentul notificarii hotararii

definitive de catre statul membru de jurisdictie in temeiul articolului 92b.

(2) Atunci cand ancheteaza o incélcare a normelor politicii comune in domeniul
pescuitului, un stat membru poate solicita celorlalte state membre sa furnizeze
informatii aflate in registrul lor national privind navele de pescuit si persoanele
suspectate, de catre statul membru solicitant, de comiterea incalcarii in cauza sau

surprinse in timpul comiterii Incalcarii in cauza.
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3)

(4)

Atunci cand un stat membru solicitd informatii de la un alt stat membru in legatura
cu o incdlcare, acest alt stat membru furnizeaza fara intarziere informatiile relevante

privind navele de pescuit si persoanele fizice sau juridice implicate in incalcare.

Datele cuprinse in registrul national de evidenta a incalcarilor sunt stocate numai atat
timp cat este necesar in sensul prezentului regulament, dar in orice caz timp de cel
putin cinci ani calendaristici, incepand din anul urmator celui in care se inregistreaza

informatiile.

*%k

Regulamentul (UE) 2023/2053 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 septembrie 2023 de instituire a unui plan multianual de gestionare pentru
tonul rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterana, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (UE) 2017/2107 si (UE) 2019/833 si de
abrogare a Regulamentului (UE) 2016/1627 (JO L 238, 27.9.2023, p. 1).

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015
privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor sau
finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei
(JOL 141, 5.6.2015, p. 73).

Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului

din 6 iulie 2016 de stabilire a unui plan multianual pentru stocurile de cod, hering si
sprot din Marea Baltica si pentru activitatile de pescuit care exploateaza stocurile
respective, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului (JO L 191, 15.7.2016,

p. 1).”
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76. In titlul IX se introduc urmatoarele articole:

Articolul 93a

Programele nationale de control

(1) Statele membre stabilesc programe nationale anuale sau multianuale de control

pentru inspectiile si controlul normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

Programele nationale de control se bazeaza pe riscuri si se actualizeaza o data pe an,
daca este necesar, 1n special tinand cont de masurile de conservare si control nou

adoptate si de eventualele date suplimentare.

Statele membre notifica Comisiei programele lor nationale de control in termen de

cel mult trei luni de la stabilirea sau actualizarea acestora.

(2) Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sa stabileasca norme
detaliate privind programele nationale de control si criterii pentru control si inspectii,
tinand cont de obiectivele politicii comune in domeniul pescuitului, de progresul
tehnic si de evolutiile stiintifice. Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).
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Articolul 93b

Raportul anual al statelor membre privind controlul si inspectiile

(1) Pana la data de 30 iunie a fiecarui an, statele membre transmit Comisiei si publica pe
site-ul lor un raport anual privind controlul si inspectiile efectuate in anul anterior. In
acest scop, statele membre pot face trimitere la informatiile furnizate in temeiul

actului de punere 1n aplicare mentionat la articolul 95.
(2) Raportul mentionat la alineatul (1) contine urmatoarele informatii:

(a) resursele existente disponibile pentru control si inspectii: numarul navelor de
inspectie, al aeronavelor oficiale si al sistemelor oficiale de aeronave pilotate
de la distanta (RPAS); alte mijloace de control si inspectie; numarul angajatilor

(echivalent norma intreagd); alocarea bugetar3;
(b) numarul si tipul de control si de inspectii efectuate;

(c) numarul si tipul Incalcarilor depistate si confirmate, inclusiv al incélcarilor

grave,

(d) numarul actiunilor subsecvente, pentru fiecare tip de incdlcare, cum ar fi
sanctiuni administrative, sanctiuni penale, masuri imediate de asigurare a
respectarii normelor sau numarul de puncte atribuite pentru incélcarile

confirmate.
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(3) Panaladatade 31 decembrie a fiecarui an, Comisia pune la dispozitia publicului pe
site-ul sau o compilatie a informatiilor cuprinse in rapoartele mentionate la
alineatul (1), pentru anul precedent. Comisia poate solicita EFCA sa ofere asistenta

in compilarea acestor informatii.

(4) Comisia poate stabili, prin acte de punere 1n aplicare, norme detaliate referitoare la
formatul si la transmiterea rapoartelor mentionate la alineatul (1) de la prezentul
articol. Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
77. La articolul 95, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Anumite activitati de pescuit pot face obiectul unor programe specifice de control si
inspectie. Comisia poate stabili, prin intermediul unor acte de punere in aplicare si de
comun acord cu statele membre implicate, activitétile de pescuit care fac obiectul
programelor specifice de control si inspectie pe baza necesitatii de a efectua un
control specific si coordonat asupra activitatilor de pescuit in cauza. Actele de punere
in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 119 alineatul (2).

(2) Actele de punere in aplicare adoptate in temeiul alineatului (1) descriu obiectivele,
prioritatile si procedurile, precum si criteriile activitatilor de inspectie. Criteriile se
stabilesc pe baza gestionarii riscului si se revizuiesc periodic, dupa efectuarea unei

analize a rezultatelor obtinute.”
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78. La articolul 102, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(3) Statele membre vizate informeaza Comisia in privinta rezultatelor anchetei si
inainteaza Comisiei un raport intocmit in cel mult trei luni de la solicitarea Comisiei.
Perioada respectiva poate fi extinsa de catre Comisie, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, cu un interval de timp rezonabil, in urma unei solicitari motivate

in mod corespunzator a statului membru.

(4) Daca ancheta administrativa mentionata la alineatul (2) nu duce la corectarea
neregulilor sau daca Comisia identifica lacune in sistemul de control al unui stat
membru in cursul verificarilor sau al inspectiilor autonome mentionate la
articolele 98 si 99 sau 1n auditul prevazut la articolul 100, Comisia stabileste, prin
intermediul unor acte de punere 1n aplicare, un plan de actiune impreuna cu statul
membru In cauza. Statul membru adopta toate masurile necesare pentru punerea in

aplicare a planului de actiune.”
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79. Articolul 104 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

(1) 1In cazul in care un stat membru nu isi indeplineste obligatiile privind punerea
in aplicare a unui plan multianual si in cazul in care Comisia are dovezi ca
nerespectarea respectivelor obligatii constituie o amenintare serioasa la adresa
conservarii unui stoc sau a unui grup de stocuri, Comisia poate dispune, pentru
statul membru 1n cauza, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
incetarea provizorie a activitatilor de pescuit afectate de respectivele

deficiente.”;
(b) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Prin acte de punere in aplicare, Comisia dispune reluarea pescuitului dupa ce
statul membru a demonstrat in scris, in mod satisfacator pentru Comisie, ca

resursele piscicole pot fi exploatate n siguranta.”
80. La capitolul III din titlul XI, denumirea capitolului se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»Capitolul III

Deduceri si ajustari ale cotelor si ale efortului de pescuit”.
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81. Articolul 105 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (2) primul paragraf, partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) 1In cazul depasirii unei cote, alocatii sau parti aflate la dispozitia unui
stat membru pentru un stoc sau un grup de stocuri Intr-un anumit an, Comisia
efectueaza, prin intermediul unor acte de punere in aplicare si dupa consultarea
statului membru in cauza, in urmatorul an sau in urmatorii ani, deduceri din
cota, alocatia sau partea anuala de care dispune statul membru care a pescuit
excesiv, prin aplicarea unui factor de multiplicare in conformitate cu urmatorul

tabel:”;
(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(2a) Prin derogare de la alineatul (2), in cazul depasirii de cdtre unul sau mai multe
state membre a unei cote, alocatii sau parti aflate la dispozitia Uniunii pentru
un stoc sau un grup de stocuri in temeiul unui acord international, Comisia
efectueaza, prin intermediul unor acte de punere in aplicare si dupa consultarea
statului membru in cauza, deduceri din cota, alocatia sau partea statului
membru care a pescuit excesiv, in acelasi interval de timp cu deducerea
aplicatd in temeiul acordului international si prin aplicarea unui factor de

multiplicare in conformitate cu alineatele (2) si (3).”;
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(c) seintroduce urmatorul alineat:

,»(3a) Prin derogare de la alineatele (2) si (3), in cazul 1n care un factor de
multiplicare este aplicabil si in temeiul unui acord international relevant
privind partea Uniunii, factorul de multiplicare care trebuie aplicat deducerii
cotei statului membru stabilite in temeiul alineatului (2a) este cel mai mare

dintre cei doi factori de multiplicare aplicabili.”;
(d) alineatele (4), (5) si (6) se inlocuiesc cu urméatorul text:

»(4) 1In cazul depasirii unei cote, alocatii sau parti aflate la dispozitia unui stat
membru pentru un stoc sau un grup de stocuri in anii anteriori, Comisia, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare si dupa consultarea statului membru
in cauza, poate deduce cote din viitoarele cote ale statului membru respectiv

pentru a tine seama de nivelul de pescuit excesiv.

(5) Daca o deducere nu poate fi aplicata, in conformitate cu alineatele (1) si (2),
cotei, alocatiei sau partii dintr-un stoc sau dintr-un grup de stocuri care a fost
depasitd, deoarece cota, alocatia sau partea respectiva dintr-un stoc sau grup de
stocuri nu exista sau nu este disponibila in mod suficient pentru statul membru
vizat, Comisia, prin intermediul unor acte de punere in aplicare si dupa
consultarea statului membru in cauza, poate deduce in anul urmator sau in anii
urmatori cotele aflate la dispozitia statului membru vizat pentru alte stocuri sau
grupuri de stocuri in aceeasi zond geografica sau care au aceeasi valoare

comerciald, in conformitate cu alineatul (1).
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(6) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate
referitoare la cota adaptata in raport cu care se calculeaza excedentul de
utilizare, la deducerile cotelor si la durata deducerilor. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare

mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
82. Articolul 106 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Atunci cand Comisia a stabilit ca un stat membru a depasit efortul de pescuit
care i-a fost alocat, Comisia efectueaza, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare si dupd consultarea statului membru in cauza, deduceri din viitorul

efort de pescuit al statului membru respectiv.”;
(b) laalineatul (2), partea introductiva se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Daca efortul de pescuit disponibil pentru un stat membru in cadrul unei zone
geografice sau al unei zone de pescuit este depasit, Comisia, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare si dupa consultarea statului membru in cauza,
efectueaza deduceri, in urmatorul an sau Tn urmatorii ani, din efortul de pescuit
de care dispune statul membru in cauza pentru zona geografica sau zona de
pescuit in cauza, prin aplicarea unui factor de multiplicare in conformitate cu

urmatorul tabel:”;
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(c) alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(3) Daca o deducere conforma cu alineatul (2) nu poate fi aplicatd efortului de
pescuit maxim admisibil pentru un stoc care a fost depasit ca atare deoarece
respectivul efort de pescuit maxim admisibil pentru stocul respectiv nu este
disponibil sau nu este disponibil in mod suficient pentru statul membru vizat,
Comisia, prin intermediul unor acte de punere in aplicare si dupa consultarea
statului membru in cauza, poate deduce, in anul urmator sau in anii urmatori,
efortul de pescuit disponibil pentru statul membru vizat in aceeasi zona

geografica, in conformitate cu alineatul (2).

(4) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme detaliate
referitoare la efortul de pescuit maxim admisibil in raport cu care se calculeaza
excedentul de utilizare, la deducerile efortului de pescuit si la durata
deducerilor. Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate

cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
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83. Articolul 107 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

(1) In cazul in care existd dovezi ci un stat membru a incilcat normele politicii
comune in domeniul pescuitului si ca acest lucru poate duce la 0 amenintare
sau al unui regim de gestionare a efortului de pescuit, Comisia, prin
intermediul unor acte de punere 1n aplicare, poate efectua, in anul urmator sau
in anii urmatori, deduceri din cota, alocatia sau partea anuala pentru un stoc sau
grup de stocuri ori din efortul de pescuit de care dispune statul membru
respectiv, prin aplicarea principiului proportionalitatii, tindnd cont de daunele

produse stocurilor in cauza.”;
(b) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Comisia este imputernicita sa adopte, in conformitate cu articolul 119a, acte
delegate de completare a prezentului regulament referitoare la termenul-limita
pana la care statele membre trebuie sa demonstreze ca resursele piscicole pot fi
exploatate in sigurantd, la materialul care trebuie sa fie inclus de statele
membre in rdspunsul lor si la determinarea cantitatilor care trebuie deduse

luand in considerare:

(a) amploarea si natura neconformitatii;
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84.

(b) gravitatea amenintarii pentru conservarea stocurilor;
(¢) prejudiciul cauzat de neconformitate stocului.”
Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 107a

e,

internationale

In cazul in care depasirea de citre unul sau mai multe state membre a unei cote, alocatii
sau parti aflate la dispozitia Uniunii pentru un stoc sau un grup de stocuri In temeiul unui
acord international conduce la o reducere a partii Uniunii in temeiul respectivului acord
de stocuri in cauza in temeiul articolului 43 alineatul (3) din TFUE si al articolului 16 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru anul in care este efectuata reducerea, ajusteaza
cotele statelor membre care nu au pescuit excesiv, majorandu-le pana la nivelul cotelor pe
care le-ar fi primit statele membre in cauza daca nu ar fi fost redusa partea Uniunii n
temeiul acordului international. In cazul in care aceasti ajustare nu poate fi efectuata intr-
un anumit an din cauza unei parti insuficiente a Uniunii, cantitatile ramase se ajusteaza in

urmatorul an.”
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85. Articolul 109 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) Statele membre creeaza o baza de date electronica in scopul validarii datelor
inregistrate in conformitate cu prezentul regulament. Validarea datelor

inregistrate include verificarea incrucisata, analiza si verificarea datelor.

(2) Statele membre se asigura ca toate datele inregistrate in conformitate cu
prezentul regulament sunt exacte si complete si ca au fost transmise de
operatori, comandanti sau alte persoane autorizate in temeiul prezentului
regulament, In termenele prevazute in normele politicii comune Tn domeniul

pescuitului.”;
(b) se introduce urmatorul alineat:
,(2a) In sensul alineatelor (1) si (2):

(a) Statele membre valideaza urmatoarele date, inclusiv datele inregistrate n
contextul acordurilor de pescuit mentionate la articolul 3 alineatul (1),

prin algoritmi si mecanisme informatizate automatizate:
(1)  datele privind pozitia navei,

(1) datele privind activitatile de pescuit, in special datele privind
intrdrile si 1esirile din zonele de pescuit, jurnalele de pescuit,
declaratiile de debarcare, declaratiile de transbordare si notificarile

prealabile;
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(b)

(iii) datele privind efortul de pescuit;

(iv) datele din declaratiile de primire, din documentele de transport si

din notele de vanzare;
(v) datele din licentele de pescuit si din autorizatiile de pescuit;
(vi) datele privind controlul puterii motorului;

Statele membre valideaza datele enumerate la litera (a), folosind in

special datele urmatoare, atunci cand sunt disponibile:
(1) datele din sistemul de detectare a navelor;

(i) datele privind reperarile;

(iii) datele AIS;

(iv) datele din rapoartele de inspectie;

(v) datele din rapoartele de observatie ale observatorilor insarcinati cu

controlul;

(vi) datele din sistemele REM.”;
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(c) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) In cazul in care a fost identificati o neconcordanti a datelor, statul membru in
cauza efectueaza investigatiile, analizele si verificarile incrucisate necesare si
le documenteaza. Rezultatele investigatiilor si documentatia corespunzatoare
sunt transmise Comisiei la cerere. In cazul in care exista motive si se
suspecteze ca a fost comisa o incalcare, statul membru efectueaza de asemenea
investigatii si intreprinde masurile imediate necesare in conformitate cu

articolele 85 $1 91.”;
(d) alineatul (8) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Statele membre stabilesc si actualizeaza un plan national de punere in aplicare
a sistemului de validare care acopera datele enumerate la alineatul (2a)
literele (a) si (b) si monitorizarea neconcordantelor. Planul defineste prioritétile
statelor membre pentru validarea datelor si monitorizarea ulterioard a
neconcordantelor, In urma unei abordari bazate pe riscuri. Statele membre
prezintd Comisiei planul national respectiv in termen de doud luni de la

adoptarea sau de la actualizarea acestuia.”
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86. Articolele 110 si 111 se inlocuiesc cu urmatorul text:

Articolul 110

Accesul la date, stocarea si prelucrarea datelor

(1) Statele membre asigurd accesul de la distanta, n orice moment si fara o notificare
prealabild, Comisiei sau organismului desemnat de aceasta la urmatoarele date in

forma neagregata:

(a) datele legate de activitatile de pescuit, inclusiv datele legate de activitatile de
pescuit in contextul acordurilor privind pescuitul mentionate la articolul 3

alineatul (1):
(1) datele privind pozitia navei;

(i) datele privind activitatile de pescuit, in special datele privind intrarile si
iesirile din zonele de pescuit, jurnalele de pescuit, declaratiile de

debarcare, declaratiile de transbordare si notificérile prealabile;
(iii) datele privind efortul de pescuit;

(iv) datele din declaratiile de primire, din documentele de transport si din

notele de vanzare;
(b) alte date de control:

(1)  datele privind reperarile;

PE-CONS 38/1/23 REV 1 231
RO



(i) datele din licentele de pescuit si din autorizatiile de pescuit;
(ii1) datele din rapoartele de inspectie;
(iv) datele privind controlul puterii motorului;

(v) datele din rapoartele de observatie ale observatorilor insarcinati cu

controlul;
(vi) programe nationale de control;
(vii) lista functionarilor nationali;

(c) baza de date electronica necesara pentru verificarea integritatii si calitatii

datelor colectate in conformitate cu articolul 109.

(2) Comisia sau organismul desemnat de aceasta poate prelucra datele mentionate la
alineatul (1), pentru a-si indeplini atributiile In conformitate cu normele politicii
comune Tn domeniul pescuitului, in special pentru efectuarea de inspectii, verificari,
audituri si anchete sau in conformitate cu normele acordurilor cu tari terte sau cu
organizatii internationale. In plus, Comisia poate utiliza datele mentionate la
alineatul (1) pentru elaborarea, producerea si difuzarea statisticilor europene, in
special de catre Eurostat, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al

Parlamentului European si al Consiliului® si in conformitate cu misiunea sa.
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3)

(4)

©)

In scopul desfasurarii de activitati de cercetare stiintifica sau al furnizarii de avize
stiintifice, datele enumerate la alineatul (1) litera (a) punctele (i)-(iv) si datele privind
capturile, capturile aruncate inapoi In mare si debarcarile enumerate la alineatul (1)
litera (b) punctele (iii) si (v) pot fi furnizate, daca este necesar, unor organisme
stiintifice independente care sunt recunoscute la nivelul Uniunii, la nivel national sau
international. Inainte de a transfera astfel de date, statele membre analizeaza daca
cercetarea stiintifica poate fi efectuata pe baza unor date pseudonimizate sau

anonimizate.

In orice aviz sau publicatie care se bazeaza pe astfel de date, respectivele date se

anonimizeaza.

Statele membre stabilesc, pun in aplicare si gdzduiesc bazele de date relevante

privind pescuitul care contin datele mentionate la alineatul (1).

La cererea motivata a Comisiei, statele membre transmit Comisiei sau organismului
desemnat de aceasta date privind incélcarile. Datele includ, in special, data Incalcarii,

data deciziei definitive si sanctiunile si masurile aplicate, inclusiv punctele atribuite.
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Articolul 111
Schimbul de date

(1) Fiecare stat membru de pavilion asigura schimbul electronic direct de informatii

relevante cu alte state membre vizate, in special:

(a) datele privind pozitia navelor, atunci cand navele sale de pescuit sunt prezente
in apele altui stat membru;

(b) informatiile din jurnalul de pescuit, atunci cand navele sale de pescuit
pescuiesc in apele altui stat membru sau debarca sau transbordeaza in porturile
altui stat membru;

(c) declaratiile de debarcare si declaratiile de transbordare, atunci cand debarcarea
sau transbordarea se desfasoard in porturile altui stat membru;

(d) notificarea prealabila, atunci cand portul prevazut se afla in alt stat membru;

(e) notele de vanzare, documentele de transport si declaratiile de primire, atunci
cand vanzarea, transportul sau primirea se desfasoara intr-un alt stat membru;

(f) rapoartele de inspectie si de supraveghere si analizele riscurilor pentru navele
sale de pescuit care sunt inspectate in apele sau porturile unui alt stat membru.
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(2) Fiecare stat membru costier asigura schimbul electronic direct de informatii relevante

cu alte state membre vizate si cu Comisia sau cu organismul desemnat de aceasta, in

special prin transmiterea de:

(a) informatii privind nota de vanzare cétre statul membru de pavilion atunci cand
o prima vanzare provine de pe nava de pescuit care arboreaza pavilionul altui
stat membru;

(b) informatii privind declaratia de primire, atunci cand pestele este depozitat in alt
stat membru decat statul membru de pavilion sau statul membru de debarcare;

(c) informatii privind nota de vanzare si declaratia de primire catre statul membru
in care a avut loc debarcarea;

(d) documente de transport catre statul membru de pavilion, statul membru de
destinatie si statul membru de tranzit al transportului;

(e) rapoarte de inspectie si de supraveghere.
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(3) Fiecare stat membru de pavilion asigurd schimbul electronic direct de informatii

relevante referitoare la navele care arboreaza pavilionul sdu cu Comisia sau cu

organismul desemnat de aceasta, in special:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)

Q)

datele privind pozitia navei;

informatiile din jurnalul de pescuit;

declaratiile de debarcare si de transbordare;

notificarea prealabila;

notele de vanzare, documentele de transport si declaratiile de primire;

rapoartele de inspectie si de supraveghere.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 martie 2009 privind statisticile europene si de abrogare a Regulamentului

(CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind
transmiterea de date statistice confidentiale Biroului Statistic al Comunitatilor
Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile
comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a
Comitetului pentru programele statistice ale Comunitatilor Europene
(JOL87,31.3.2009, p. 164).”

PE-CONS 38/1/23 REV 1

236
RO



87. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 111a

Norme uniforme pentru punerea in aplicare a dispozitiilor privind datele

In scopul punerii in aplicare a dispozitiilor prezentului capitol, Comisia poate, prin acte de

punere in aplicare, stabili norme detaliate referitoare la:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

calitatea datelor, respectarea termenelor-limita de transmitere a datelor de catre

operatori, validarea datelor, inclusiv verificarile Incrucisate, analiza si verificarea;

schimbul de date intre statele membre si intre statele membre si Comisie sau

organismul desemnat de aceasta;

accesul la date al Comisiei sau al organismului desemnat de aceasta;
accesul la date al organismelor stiintifice ale Uniunii si al Eurostat;
interoperabilitatea si standardizarea bazelor de date;

datele enumerate la articolul 110 alineatele (1) si (2), inclusiv garantii specifice
suplimentare pentru prelucrarea datelor cu caracter personal si norme de securitate

aplicabile bazelor de date.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”

PE-CONS 38/1/23 REV 1 237

RO



88.

Articolul 112 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 112

Protectia datelor cu caracter personal

(1) Regulamentele (UE) 2016/679" si (UE) 2018/1725™ ale Parlamentului European si
ale Consiliului, precum si dispozitiile nationale de transpunere a Directivei
(UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului*** se aplica prelucrarii
datelor cu caracter personal efectuate in temeiul prezentului regulament de catre

statele membre, Comisie si organismul desemnat de aceasta.

(2) Datele cu caracter personal colectate in temeiul prezentului regulament pot fi
prelucrate numai in urméatoarele scopuri, cu conditia ca aceste scopuri s nu poata fi

indeplinite cu date care nu permit identificarea persoanelor vizate:
(a) monitorizarea posibilitatilor de pescuit, inclusiv a ratei de utilizare a cotelor;
(b) wvalidarea datelor;

(c) monitorizarea activitatilor de pescuit efectuate de navele de pescuit din Uniune

sau a activitatilor de pescuit ale navelor de pescuit din apele Uniunii;

(d) monitorizarea controlului efectuat de statele membre asupra activitatilor de

pescuit si in cadrul lantului de aprovizionare;
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(e) inspectii, verificdri, audituri si anchete;
(f) pregatirea si respectarea acordurilor internationale si a masurilor de conservare;
(g) gestionarea riscurilor, evaluari ale politicilor si evaluari ale impactului;

(h) cercetarea stiintifica si consultanta stiintifica, precum si producerea de

statistici;

(i)  anchete referitoare la reclamatii si incalcari, precum si proceduri judiciare sau

administrative;

(j)  stabilirea sau furnizarea de dovezi privind drepturile de pescuit ale navelor

individuale, ale statelor membre sau ale Uniunii.

(3) Datele cu caracter personal colectate in temeiul prezentului regulament nu se
stocheaza pentru o perioada mai mare decat este necesar pentru scopurile enumerate
la alineatul (2) si, in orice caz, nu mai mult de cinci ani de la data la care

statul membru sau Comisia obtine datele relevante.
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4

Prin derogare de la alineatul (3):

(a)

(b)

(©)

datele cu caracter personal colectate in temeiul prezentului regulament nu se
stocheaza pentru o perioada mai mare decat este necesar in scopurile
enumerate la alineatul (2) literele (e) si (1) si, In orice caz, nu mai mult decat
pana la incheierea procedurilor administrative sau judiciare in cauza sau pe
perioada necesara pentru aplicarea sanctiunilor in temeiul prezentului

regulament, cum ar fi sistemul de puncte;

datele cu caracter personal continute in informatiile enumerate la articolul 109
alineatul (2a) litera (a) punctele (i)-(v) nu se stocheaza pentru o perioada mai
mare decat este necesar in scopurile enumerate la alineatul (2) literele (f) si (j)
de la prezentul articol si, in orice caz, nu mai mult de 10 ani de la data la care
statul membru, Comisia sau organismul desemnat de aceasta obtine datele

relevante;

datele cu caracter personal continute in informatiile enumerate la articolul 109
alineatul (2a) litera (a) punctele (i)-(iv) nu se stocheaza pentru o perioada mai
mare decat este necesar in scopurile enumerate la alineatul (2) literele (g) si (h)
de la prezentul articol si, in orice caz, nu mai mult de 25 de ani de la data la
care statul membru, Comisia sau organismul desemnat de aceasta obtine datele
relevante. In cazul in care informatiile respective sunt pastrate pentru o
perioada mai lunga, daca acest lucru este necesar In scopurile enumerate la
alineatul (2) literele (g) si (h) de la prezentul articol, datele cu caracter personal

se anonimizeaza sau se pseudonimizeaza.
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)

(6)

(7

(8)

Autoritatile statelor membre sunt considerate operatori in sensul definit la articolul 4
punctul 7 din Regulamentul (UE) 2016/679 in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu

caracter personal pe care le colecteaza n temeiul prezentului regulament.

Comisia este considerata operator in sensul definit la articolul 3 punctul 8 din
Regulamentul (UE) 2018/1725 in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal pe care le colecteaza in temeiul prezentului regulament.

Comisia sau organismul desemnat de aceasta si autoritatile statelor membre asigura
securitatea prelucrarii datelor cu caracter personal realizate in scopul aplicarii
prezentului regulament. Comisia sau organismul desemnat de aceasta si autoritatile

statelor membre coopereaza in ceea ce priveste sarcinile legate de securitate.

Mai precis, Comisia adoptd masurile necesare, in special un plan de securitate, un
plan de asigurare a continuitatii activitatii si un plan de recuperare in caz de dezastru,

pentru:

(a) aproteja fizic datele, inclusiv prin elaborarea de planuri de urgenta in scopul

protejarii infrastructurii critice;

(b) aimpiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a

suporturilor de date;

(c) aimpiedica introducerea neautorizata de date, precum si orice inspectare,

modificare sau stergere neautorizata a datelor cu caracter personal inregistrate;
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(d)

(e)

®

(&)

(h)

a Tmpiedica prelucrarea neautorizata de date, precum si orice copiere,

modificare sau stergere neautorizata a datelor;

a asigura faptul ca persoanele autorizate sa aiba acces la bazele de date
relevante privind pescuitul au acces numai la datele care fac obiectul
autorizatiei lor de acces, prin utilizarea exclusiva a unor nume de utilizator

individuale si a unor moduri de acces confidentiale;

a se asigura cd este posibil s se verifice si sa se stabileasca caror organisme li
se pot transmite date cu caracter personal si care sunt datele care au fost
prelucrate in bazele de date relevante privind pescuitul, cand, de catre cine si in

CC SCOp;

a se Tmpiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizata a
datelor cu caracter personal in timpul transmiterii acestora catre sau din bazele
de date relevante privind pescuitul ori in timpul transportului suporturilor de

date, in special prin intermediul unor tehnici de criptare corespunzatoare;

a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate prevazute la prezentul alineat
si a se lua masurile de organizare necesare referitoare la monitorizarea interna,

astfel Incat sa se asigure respectarea dispozitiilor prezentului regulament.
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(9) Autoritatile statelor membre iau masuri echivalente celor mentionate la alineatul (8)
in materie de securitate in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile care au drept de acces la oricare dintre bazele de date relevante

privind pescuitul.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119,
4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor
cu caracter personal de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii,
investigarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a
Consiliului JO L 119, 4.5.2016, p. 89).”

*%

89. La articolul 113, alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Statele membre si Comisia adopta toate masurile necesare pentru a garanta cd datele
care fac obiectul secretului profesional si comercial si care sunt colectate, primite si
transmise in cadrul prezentului regulament sunt tratate in conformitate cu normele

aplicabile privind secretul profesional si comercial.
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(2) Datele mentionate la alineatul (1) schimbate intre statele membre si Comisie pot fi
transmise altor persoane decat cele din statele membre, din cadrul Comisiei ori al
organismului desemnat de aceasta, ale caror functii le impun sa aiba acces la astfel de
date, numai cu consimtamantul statului membru sau al Comisiei ori al organismului
desemnat de aceasta care a furnizat datele respective. In cazul unui refuz, statul
membru, Comisia sau organismul desemnat de aceasta prezintd motivele refuzului de
a transmite datele. Lipsa unui raspuns, timp de o luna, la o cerere de consimtamant

este consideratd consimtamant.

(3) Datele mentionate la alineatul (1) nu se utilizeaza in alte scopuri decat cele prevazute
in prezentul regulament, cu exceptia cazului in care statul membru, Comisia sau
organismul desemnat de aceasta care a furnizat respectivele date si-a dat
consimtamantul si cu conditia ca dispozitiile in vigoare 1n statul membru al autoritatii
care primeste datele si nu interzici o astfel de utilizare. In cazul unui refuz, statul

membru, Comisia sau organismul desemnat de aceasta prezintd motivele refuzului.”
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90. Articolele 114 si 115 se inlocuiesc cu urmatorul text:

Articolul 114

Site-uri oficiale

In sensul prezentului regulament, statele membre creeaza si tin la zi site-uri oficiale pentru

operatori si publicul larg, care contin cel putin informatiile enumerate la articolul 115.

Articolul 115

Continutul site-urilor oficiale

Pe site-urile lor oficiale, statele membre publica fara intarziere urmatoarele informatii sau

furnizeaza un link direct céitre acestea:

(a) numele si adresele autoritatilor competente responsabile cu eliberarea licentelor de
pescuit, conform dispozitiilor articolului 6, si a autorizatiilor de pescuit, conform

dispozitiilor articolelor 7 si 7a;

(b) lista porturilor desemnate, cu specificarea orelor de functionare, pentru activitatile de

transbordare, conform dispozitiilor articolului 20;

PE-CONS 38/1/23 REV 1 245
RO



(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

in termen de o lund de la intrarea in vigoare a unui plan multianual si cu aprobarea
Comisiei, lista porturilor desemnate, specificind orele de functionare, conform
articolului 43 si, ulterior, in termen de 30 de zile, conditiile asociate pentru
inregistrarea si raportarea cantitatilor din speciile care fac obiectul planului

multianual pentru fiecare debarcare;

deciziile de stabilire a inchiderilor in timp real, inclusiv definirea clard a zonei
geografice in care se afla zona de pescuit afectatd, durata inchiderii si conditiile de
exercitare a activitatilor de pescuit in zona respectiva in perioada in care aceasta este

inchisa;

detaliile privind punctele de contact pentru transmiterea sau depunerea jurnalelor de
pescuit, a notificarilor prealabile, a declaratiilor de transbordare, a declaratiilor de
debarcare, a notelor de vanzare, a declaratiilor de primire si a documentelor de

transport prevazute la articolele 14, 17, 20, 23, 54d, 55, 62, 66 si 68;

hartile cu coordonatele zonelor care fac obiectul inchiderii temporare in timp real,
specificandu-se durata inchiderii si conditiile de exercitare a activitatilor de pescuit in

zonele respective pe perioada inchiderii;

decizia de incetare a unei activitati de pescuit in temeiul articolului 35, inclusiv toate

detaliile necesare;

o lista a zonelor in care pescuitul este restrictionat si restrictiile corespunzatoare;
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(1) o lista a operatorilor care sunt autorizati sd efectueze operatiuni de cantarire n

temeiul articolului 60 alineatul (5), indicand portul si unitatea de cantarire;

(j)  programul national de control mentionat la articolul 93a, cu exceptia partilor a caror

divulgare ar putea submina eficacitatea controlului;

(k) raportul anual privind controlul si inspectiile si un link catre site-ul Comisiei,
inclusiv compilarea informatiilor din rapoartele mentionate la articolul 93b

alineatul (1);

(I)  perioada mai scurtd de notificare prealabila stabilita in temeiul articolului 17

alineatul (1a).”
91. Articolul 116 se elimina.
92. La articolul 117, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme referitoare la asistenta

reciproca privind:

(a) cooperarea administrativa intre statele membre, tarile terte, Comisia si

organismul desemnat de aceasta;

(b) desemnarea autoritatii unice din statele membre;
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(c) comunicarea masurilor subsecvente luate de autoritatile nationale Tn urma

schimbului de informatii;

(d) cererile de asistenta, inclusiv cererile de informatii, de masuri si de notificari

administrative, precum si stabilirea termenelor pentru raspunsuri;
(e) informatiile fara solicitare prealabila;
(f) relatiile statelor membre cu Comisia si cu tarile terte.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
93. La articolul 118, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme referitoare la continutul

si formatul rapoartelor statelor membre.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”
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94. Articolul 119 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 119

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru pescuit si acvacultura instituit in temeiul
articolului 47 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Respectivul comitet reprezinta
un comitet in Intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European

si al Consiliului”.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de catre statele membre al exercitdrii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”

95. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 119a

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute

la prezentul articol.
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)

€)

(4)

©)

Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 9a alineatul (5),
articolul 15b alineatul (1), articolul 17 alineatul (6), articolul 21 alineatul (6),
articolul 22 alineatul (3), articolul 24 alineatul (4), articolul 41 alineatul (4),
articolul 44 alineatul (4), articolul 58 alineatele (10), (11) si (12), articolul 60a
alineatul (2), articolul 73 alineatul (9), articolul 74 alineatul (11), articolul 75
alineatul (2), articolul 90 alineatul (4), articolul 92 alineatul (12) si articolul 107

alineatul (4) se confera Comisiei pe o perioada de timp nedeterminata.

Delegarea de competente mentionata la articolul 9a alineatul (5), articolul 15b
alineatul (1), articolul 17 alineatul (6), articolul 21 alineatul (6), articolul 22
alineatul (3), articolul 24 alineatul (4), articolul 41 alineatul (4), articolul 44
alineatul (4), articolul 58 alineatele (10), (11) si (12), articolul 60a alineatul (2),
articolul 73 alineatul (9), articolul 74 alineatul (11), articolul 75 alineatul (2),
articolul 90 alineatul (4), articolul 92 alineatul (12)si articolul 107 alineatul (4) poate
fi revocata 1n orice moment de catre Parlamentul European sau de catre Consiliu. O
decizie de revocare pune capat delegarii de competente specificate in decizia
respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii acesteia In
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara mentionata in

decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja 1n vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare
stat membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare”.

De indata ce adopta un act delegat, Comisia 1l notifica simultan Parlamentului

European si Consiliului.

PE-CONS 38/1/23 REV 1 250

RO



(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9a alineatul (5), articolului 15b
alineatul (1), articolului 17 alineatul (6), articolului 21 alineatul (6), articolului 22
alineatul (3), articolului 24 alineatul (4), articolului 41 alineatul (4), articolului 44
alineatul (4), articolului 58 alineatele (10), (11) si (12), articolului 60a alineatul (2),
articolului 73 alineatul (9), articolului 74 alineatul (11), articolului 75 alineatul (2),
articolului 90 alineatul (4), articolului 92 alineatul (12) si articolului 107 alineatul (4)
intrd In vigoare numai dacd nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au
formulat obiectii in termen de doua luni de la notificarea actului catre Parlamentul
European si Consiliu sau dacd, Tnainte de expirarea termenului respectiv, atat
Parlamentul European, cét si Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula
obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului

European sau a Consiliului.

* JOL 123,12.5.2016,p. 1.”

96. Anexa I se elimina.
97. Textul prevazut in anexa I la prezentul regulament se adaugd drept anexele III si IV.
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Articolul 2
Modificarea Regulamentului (UE) 2019/473

Regulamentul (UE) 2019/473 se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 1
Obiectiv

(1) Prezentul regulament prevede instituirea unei Agentii Europene pentru Controlul
Pescuitului (denumita in continuare ,,agentia”) in scopul asigurarii unui nivel ridicat,
uniform si eficace de control, inspectie si respectare a normelor politicii comune 1n

domeniul pescuitului, inclusiv dimensiunea sa externa.

(2) In acest scop, agentia coopereaza cu statele membre si cu Comisia si le furnizeaza
asistentd 1n ceea ce priveste domeniile mentionate la alineatul (1) de la prezentul

articol, in limitele misiunilor si atributiilor stabilite n capitolul I1.”
2. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) litera (a) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) «control» inseamnad control astfel cum este definit la articolul 4 punctul 3 din

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;”;
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(b) se introduce urmatoarea litera:

,»(aa) «inspectie» inseamna inspectie astfel cum este definita la articolul 4 punctul 4

din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;”.
3. Articolul 3 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) litera (e) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(€) sa asiste statele membre si Comisia la armonizarea aplicarii normelor politicii
comune In domeniul pescuitului si sd contribuie astfel la realizarea obiectivelor

acesteia, inclusiv la exploatarea durabila a resurselor biologice marine;”;
(b) litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(f) sa contribuie la efortul statelor membre si al Comisiei de cercetare si dezvoltare
a tehnicilor de control si inspectie, sa participe la acest efort si sd elaboreze
proiecte-pilot privind activitdtile de cercetare si dezvoltare a respectivelor

tehnici;”;
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(c) se adaugd urmatoarele litere:

,»(k) dupa caz, sa coopereze si sd coordoneze activitatile cu alte agentii
descentralizate ale Uniunii in limitele sarcinilor, misiunilor si domeniilor lor de

activitate;

(I)  sa asiste Comisia 1n indeplinirea sarcinilor atribuite Comisiei in actele

legislative ale Uniunii cu privire la obiectivele agentiei.”
4. Articolul 17 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 17

Schimbul si prelucrarea datelor si a informatiilor

(1) Comisia, agentia si autoritatile competente ale statelor membre fac schimb de date si
de informatii relevante de care dispun cu privire la activitatile comune de control si
inspectie de pe teritoriul statelor membre, din cadrul Uniunii si din apele

internationale in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.
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)

3)

(4)

©)

(6)

Agentia ia masuri, in conformitate cu legislatia relevanta a Uniunii, pentru a asigura
protectia adecvata a confidentialitatii informatiilor colectate sau primite In temeiul
prezentului regulament in conformitate cu articolul 113 din Regulamentul (CE)

nr. 1224/2009.

Prelucrarile de date cu caracter personal efectuate de agentie se supun

Regulamentului (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului®.

In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal colectate sau primite de
agentie 1n indeplinirea misiunilor si a sarcinilor sale prevazute in capitolul II din
prezentul regulament, agentia este considerata operator in sensul definit la articolul 3

punctul 8 din Regulamentul (UE) 2018/1725.

Datele cu caracter personal colectate sau primite de agentie pot fi prelucrate numai in
scopul indeplinirii misiunii si a sarcinilor sale prevazute in capitolul II din prezentul
regulament, cu conditia ca aceste scopuri sa nu poata fi indeplinite cu date care nu

permit identificarea persoanelor vizate.

Datele cu caracter personal colectate sau primite nu se stocheaza pentru o perioada
mai mare decat este necesar pentru scopurile mentionate la alineatul (5) si, in orice

caz, nu mai mult de cinci ani de la data la care agentia primeste datele relevante.
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(7

(8)

Prin derogare de la alineatul (6), datele cu caracter personal colectate sau primite nu
se stocheaza pentru o perioadd mai mare decat este necesar pentru scopurile

mentionate la alineatul (5) referitoare la:
(a) participarea la controale si inspectii sau coordonarea acestora; sau

(b) anchete referitoare la reclamatii, incalcari si proceduri judiciare sau

administrative.

In orice caz, datele cu caracter personal mentionate la primul paragraf se stocheaza
cel mult pana la incheierea procedurilor si a anchetelor mentionate la primul

paragraf.

In cazul in care informatiile sunt pastrate pentru o perioadd mai mare decat cea
prevazuta la alineatul (6) sau la prezentul alineat, datele cu caracter personal se

anonimizeaza.

Transferul datelor cu caracter personal continute in datele privind activitatea de
pescuit catre o tard tertd sau catre o organizatie internationald se efectueaza numai in
conformitate cu capitolul V din Regulamentul (UE) 2018/1725 si in conformitate cu
acordul cu respectiva tara tertd sau cu normele aplicabile ale respectivei organizatii

internationale.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).”
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5. Articolul 19 se nlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 19

Numirea functionarilor agentiei in calitatea de inspectori ai Uniunii

Functionarii agentiei pot fi numiti in calitatea de inspectori ai Uniunii in conformitate cu

articolul 79 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.”
6. La articolul 24, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Programul de lucru anual mentionat la articolul 32 alineatul (2) litera (c) este
compatibil cu programul de lucru multianual. Acesta indica in mod clar
suplimentarile, modificarile sau anuldrile in comparatie cu programul de lucru din
anul precedent, precum si progresele inregistrate in atingerea obiectivelor si a

prioritatilor generale ale programului de lucru multianual.”
7. Articolul 25 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 25

Cooperarea in domeniul afacerilor maritime

Agentia contribuie la punerea in aplicare a politicii maritime integrate a UE si, in special,
incheie acorduri administrative cu alte organisme cu privire la aspectele reglementate de
prezentul regulament dupa aprobarea consiliului de administratie. Directorul executiv
informeaza consiliul de administratie in aceasta privintd inca din primele etape ale

negocierilor.”
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8. La articolul 32, alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:

(a) lalitera (b), cuvintele ,,pana la 30 aprilie in fiecare an” se inlocuiesc cu cuvintele

,»pana la 1 iulie 1n fiecare an”;
(b) litera (c) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(¢) adopta, pana la 30 noiembrie 1n fiecare an, documentul unic de programare
care contine, printre altele, programarea multianuala a agentiei si programarea

sa pentru anul urmator.

Documentul unic de programare contine prioritatile agentiei. El acorda
prioritate indatoririlor agentiei referitoare la programele de control si inspectie.
Documentul se adopta fara a aduce atingere procedurii bugetare anuale a
Uniunii. Documentul unic de programare se adopta tindndu-se seama de avizul
Comisiei si, In ceea ce priveste programarea multianuald, dupa consultarea
Parlamentului European si a Consiliului. Consiliul de administratie transmite
fara intarziere acest document Parlamentului European, Consiliului si

Comisiei.”;
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(c) se adaugd urmatoarea litera:

»(1) se asigurd cd se da curs Tn mod adecvat concluziilor si recomandarilor care
decurg din rapoartele de audit si evaludrile interne sau externe, precum si din

investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF).”
9. La articolul 33, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Consiliul de administratie este format din reprezentanti ai statelor membre, sase
reprezentanti ai Comisiei si un reprezentant al Parlamentului European. Fiecare
stat membru are dreptul de a numi un membru. Statele membre, Comisia si
Parlamentul European numesc un supleant pentru fiecare membru, care il reprezinta
pe acesta din urma in caz de absenta. Numai reprezentantii statelor membre si ai

Comisiei au drept de vot.”
10. Articolul 35 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 35

Reuniuni

(1) Reuniunile consiliului de administratie sunt convocate de cétre presedinte. Ordinea
de zi este stabilita de presedinte, tindnd seama de propunerile membrilor consiliului

de administratie si ale directorului executiv al agentiei.
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)

€)

“4)

©)

(6)

(7)

Directorul executiv si reprezentantul numit de consiliul consultativ participa la

deliberari, fara drept de vot.

Consiliul de administratie se intruneste in reuniune ordinara cel putin o data pe an. In
plus, se intruneste la initiativa presedintelui sdu sau la cererea Comisiei sau a unei

treimi din statele membre reprezentate in consiliul de administratie.

Consiliul de administratie poate invita un reprezentant al institutiilor relevante ale
Uniunii sau orice persoand a carei opinie prezinta interes sa participe la reuniunile

sale 1n calitate de observator.

In cazul in care intervine aspectul confidentialitatii sau un conflict de interese,
consiliul de administratie poate hotari sa examineze aceste puncte ale ordinii de zi in
absenta reprezentantului numit de consiliul consultativ, a reprezentantilor desemnati
de institutiile relevante ale Uniunii sau a persoanei ori a persoanelor mentionate la
alineatul (4). Normele detaliate de aplicare a acestei dispozitii pot fi stabilite in

regulamentul de procedura.

Membrii consiliului de administratie pot, sub rezerva dispozitiilor regulamentului de

procedura al acestuia, sa fie asistati de consultanti sau experti.

Secretariatul consiliului de administratie este asigurat de agentie.”
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1. La articolul 38 alineatul (3), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) pregateste proiectul de document unic de programare si il prezinta spre aprobare
consiliului de administratie Tnainte ca proiectul respectiv sa fie trimis Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei, pana la 31 ianuarie in fiecare an. la mésurile
necesare punerii in aplicare a documentului unic de programare in limitele
specificate de prezentul regulament, de normele sale de punere in aplicare si de

dreptul aplicabil;”.
12. La articolul 44, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:
,»(1) Veniturile agentiei constau, fara a aduce atingere altor tipuri de resurse, in:

(a) o contributie din partea Uniunii inscrisd in bugetul general al Uniunii Europene

(sectiunea Comisie);

(b) taxe percepute pentru serviciile prestate de agentie pentru statele membre in

conformitate cu articolul 6;

(c) taxe percepute pentru publicatii, formare si/sau oricare alte servicii prestate de

agentie;
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(d) taxe pentru serviciile furnizate de agentie Agentiei Europene pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si Agentiei Europene pentru Siguranta Maritima,
in cadrul cooperdrii europene cu privire la functiile de garda de coasta

prevazute la articolul 8;

(e) finantare din partea Uniunii sub forma unor acorduri de delegare sau de
granturi ad-hoc, In conformitate cu normele financiare ale agentiei prevazute la
articolul 47 si cu dispozitiile instrumentelor relevante care sprijina politicile

Uniunii.”
13. Articolul 48 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 48

Evaluare

(1) Laintervale regulate, si cel putin din cinci in cinci ani, Comisia efectueaza o

evaluare pentru a evalua 1n special:

(a) rezultatele agentiei in indeplinirea obiectivelor, misiunii si sarcinilor care i

revin;

(b) impactul, eficacitatea si eficienta activitatilor agentiei si a practicilor sale de

lucru in raport cu obiectivele, misiunea si sarcinile care i1 revin.

Comisia consulta consiliul de administratie cu privire la termenii de referinta pentru

fiecare evaluare.
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(2) Comisia transmite Parlamentului European, Consiliului si consiliului de administratie
raportul de evaluare impreuna cu concluziile sale asupra raportului. Consiliul de
administratie poate emite recomandari adresate Comisiei cu privire la modificari ale
prezentului regulament. Raportul de evaluare si concluziile asupra acestuia sunt

facute publice.”

Articolul 3
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 1967/2006

Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 17, alineatele (2), (3), (5) si (6) se elimina.

2. La articolul 20 alineatul (1), a doua teza se elimina.

3. Articolul 21 se elimina.
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Articolul 4
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 1005/2008

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 se modifica dupa cum urmeaza:

1. In titlul regulamentului, in articole, in titlurile articolelor si capitolelor si in anexe,
substantivul ,,Comunitate” sau adjectivul corespunzator se Inlocuieste cu ,,Uniune”, cu

modificarile gramaticale aferente necesare.
2. La articolul 2, punctul 17 se inlocuieste cu urméatorul text:

,17. «reperare» desemneaza orice identificare facuta de catre autoritatea competenta a
unui stat membru care este responsabila cu inspectia pe mare sau de catre capitanul
unei nave de pescuit din Uniune sau dintr-o tara terta, a unei nave de pescuit
implicate in activitati care pot fi considerate drept pescuit INN in conformitate cu

articolul 3.”
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Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 3

Nave de pescuit implicate in activitati de pescuit INN

Se presupune ca o nava de pescuit este implicatd in activitdti de pescuit INN daca, contrar
masurilor de conservare si gestionare aplicabile in zona de pescuit n cauza, a desfasurat

una sau mai multe activitati:

(a) enumerate la articolul 90 alineatul (2) literele (a)-(m) din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009; sau

(b) considerate drept incalcari grave in temeiul articolului 90 alineatul (3) literele (a)-(f),

(h), (1), (), (D) si (n) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.”
Articolul 10 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 10

Procedura de inspectie

In scopul verificarii conformitatii cu legile, reglementarile si masurile internationale de
conservare si gestionare relevante aplicabile, statele membre aplica dispozitiile

capitolului I din titlul VII din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.”
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5. La articolul 11, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Daca informatiile colectate pe durata inspectiei sau orice alte date sau informatii
relevante furnizeaza functionarului dovezi care 1l determind pe acesta sa considere ca
nava de pescuit a fost implicata intr-o activitate de pescuit INN in conformitate cu
articolul 3 din prezentul regulament, functionarul indeplineste atributiile prevazute la

articolul 82 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

(2) Daca rezultatele inspectiei furnizeaza dovezi ca o nava de pescuit a unei tari terte a
fost implicata intr-o activitate de pescuit INN in conformitate cu articolul 3,
autoritatea competenta din statul membru portuar nu autorizeaza aceastd nava sa

debarce sau sa transbordeze capturile sale sau sa aiba acces la serviciile portuare.”
6. Titlul capitolului III se inlocuieste cu urméatorul text:
»Regimul de certificare a capturii pentru produsele pescaresti”.

7. La articolul 12, alineatul (5) se elimina.
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8. Se introduc urmatoarele articole:

yArticolul 12a
Sistemul informatizat integrat de gestionare a informatiilor pentru regimul de certificare a

capturii

(1) Pentru a permite efectuarea in mod integrat a gestiondrii, manipuldrii, stocarii si
schimbului de informatii, date si documente relevante pentru verificarile, controlul si
alte activitdti oficiale relevante privind importul, reexportul si, dupa caz, exportul
produselor pescaresti, Comisia instituie, in conformitate cu articolele 12b, 12c¢ si 12d
din prezentul regulament, un sistem digital de gestionare a informatiilor (CATCH)
pentru regimul de certificare a capturii. CATCH trebuie integrat in Sistemul de
control al comertului si de expertizd (TRACES) mentionat la articolul 133
alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European si al

Consiliului®.
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)

€)

(4)

Schimburile de informatii, date si documente privind importul, reexportul si, dupa
caz, exportul produselor pescaresti si controalele conexe, gestionarea riscurilor,
verificarile si controlul, precum si privind documentele mentionate in prezentul
capitol, precum declaratiile importatorilor, certificatele de captura, certificatele de
reexport, declaratiile, cererile sau deciziile, intre importator, reexportator si, dupa
caz, exportator si autoritatile competente ale statelor membre, Intre autoritatile
competente ale statelor membre sau Intre autoritatile competente ale statelor membre
si Comisie, astfel cum se prevede in prezentul regulament, se efectueaza prin

intermediul CATCH.

Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 54b
de completare a prezentului regulament referitoare la cazurile si conditiile in care se

pot stabili exceptari temporare de la aplicarea alineatului (2) de la prezentul articol.

Autoritatile competente ale statelor membre utilizeazad informatiile transmise de
importatori prin intermediul CATCH, in temeiul articolului 16 alineatul (1), pentru
gestionarea cantitatilor, precum si, pe baza gestiondrii riscurilor, pentru efectuarea
controalelor si verificarilor si pentru luarea deciziilor prevazute in prezentul capitol si
in actele delegate si de punere in aplicare mentionate in prezentul capitol si la

articolul 54a.
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Articolul 12b
Functiile generale ale CATCH

(1)

CATCH:

(a)

(b)

permite transmiterea, manipularea, stocarea, gestionarea si schimbul
informatizat de date, de informatii si de documente necesare pentru efectuarea
controalelor, a gestionarii riscurilor, a verificarilor, a controlului, a gestionarii
cantitatilor si a deciziilor prevazute in prezentul capitol si in actele delegate si
de punere in aplicare aferente mentionate in prezentul capitol si la

articolul 54a, intre autorittile competente ale statelor membre, intre autoritatile
competente ale statelor membre si Comisie si, dupa caz, intre autoritatile
competente ale statelor membre si autorititile competente ale statelor de
pavilion, ale tarilor de prelucrare si ale altor tari terte Tn cauza si importatori si

exportatori;

prevede un mecanism de gestionare a cantitatilor care garanteaza ca greutatea
materiei prime pentru unul sau mai multe importuri care fac obiectul unui
singur certificat de capturd nu depaseste greutatea validata 1n certificatul

respectiv;
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(c) péandla...[48 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de
modificare] prevede posibilitatea schimbului de informatii, de date si de
documente relevante pentru importul, reexportul si, dupa caz, exportul
produselor pescaresti, in conformitate cu dispozitiile prezentului capitol si cu
actele delegate si de punere in aplicare adoptate in temeiul prezentului capitol,
cu alte autoritati ale statelor membre si cu autoritatile vamale ale statelor

membre prin ghiseul unic al UE;
(d) prevede posibilitatea gestiondrii si analizei electronice a riscurilor.

(2) CATCH poate fi interoperabil cu alte sisteme relevante pentru combaterea
pescuitului INN, inclusiv printr-o interfatd cu sistemele informatice nationale

existente si functionale.

Articolul 12¢
Functionarea CATCH

In conformitate cu normele prevazute pentru TRACES, Comisia poate adopta acte de

punere in aplicare pentru functionarea CATCH care sa stabileasca:

(a) specificatiile tehnice ale CATCH ca o componenta sistemica a TRACES, inclusiv
mecanismul de schimb electronic de date pentru schimburile cu sistemele nationale si
de alt tip existente, identificarea standardelor aplicabile, definitia structurilor
mesajelor, conditiile de acces, dictionarele de date, schimbul de protocoale si

proceduri;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

normele specifice privind functionarea CATCH si a componentelor sistemice ale
acestuia pentru a asigura protectia datelor cu caracter personal si securitatea

schimbului de informatii;

procedurile pentru situatii de urgenta care sa fie aplicate in caz de indisponibilitate a

oricareia dintre functiile CATCH;

cazurile si conditiile Tn baza carora tarilor terte si organizatiilor regionale de
gestionare a pescuitului mentionate la articolul 13 sau altor organizatii internationale
li se poate acorda acces partial la functiile CATCH si specificatiile tehnice ale acestui

acces;

normele 1n temeiul cirora sunt validate documentele electronice in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului™;

modelele, formularele si normele pentru eliberarea documentelor oficiale, inclusiv in
format electronic, prevazute in prezentul regulament, altele decat cele prevazute in

prezentul capitol si in anexele aferente.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 54 alineatul (2).
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Articolul 12d

Protectia datelor cu caracter personal

(1) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului*™* si
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului™** se
aplica in masura in care informatiile prelucrate prin CATCH contin date cu caracter
personal, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 1 din Regulamentul

(UE) 2016/679.

(2) In ceea ce priveste responsabilititile lor de a transmite informatiile relevante citre
CATCH si prelucrarea oricaror date cu caracter personal care ar putea rezulta din
activitatea respectiva, autoritatile competente din statele membre sunt considerate

operatori 1n sensul definit la articolul 4 punctul 7 din Regulamentul (UE) 2016/679.

(3) Comisia este considerata operator in sensul definit la articolul 3 punctul 8 din
Regulamentul (UE) 2018/1725, in ceea ce priveste responsabilitatea sa de a gestiona
CATCH si prelucrarea oricaror date cu caracter personal care ar putea rezulta din

aceasta activitate.

(4) Statele membre si Comisia se asigurd ca CATCH respectd normele privind protectia
datelor cu caracter personal mentionate la articolele 134 si 135 din Regulamentul

(UE) 2017/625.
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Articolul 12e

Securitatea datelor

Statele membre si Comisia se asigura cda CATCH respectd normele privind securitatea

datelor mentionate la articolele 134 si 136 din Regulamentul (UE) 2017/625.

Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 martie 2017 privind controalele oficiale si alte activitati oficiale efectuate
pentru a asigura aplicarea legislatiei privind alimentele si furajele, a normelor privind
sdndtatea si bunastarea animalelor, sandtatea plantelor si produsele de protectie a
plantelor, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, (CE) nr. 396/2005,
(CE) nr. 1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014,
(UE) 2016/429 si (UE) 2016/2031 ale Parlamentului European si ale Consiliului, a
Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 si (CE) nr. 1099/2009 ale Consiliului si a
Directivelor 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE si 2008/120/CE ale
Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 854/2004 si (CE) nr. 882/2004
ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a Directivelor 89/608/CEE,
89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE si 97/78/CE ale
Consiliului si a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului (Regulamentul privind controalele
oficiale) JO L 95, 7.4.2017, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 iulie 2014 privind identificarea electronica si serviciile de Incredere pentru
tranzactiile electronice pe piata internd si de abrogare a Directivei 1999/93/CE

(JO L 257, 28.8.2014, p. 73).

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119,
4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).”

*%
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0. Articolul 14 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) titlul se inlocuieste cu urmatorul text:
~Importul de produse pescaresti”;
(b) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Pentru a importa produse pescaresti care sunt transportate in acelasi mod in
Uniune dintr-o tara terta alta decat statul de pavilion sau statul in care are loc
prelucrarea astfel cum se prevede la alineatul (2), importatorul prezinta

autoritatilor competente ale statelor membre de import:

(a) certificatul (certificatele) de captura validat(e) de statul de pavilion si,
daca este cazul, declaratia aprobatda mentionata la alineatul (2), dupa cum

urmeaza:

(1) certificatul (certificatele) de captura in original si, daca este cazul,
originalul declaratiei mentionate la alineatul (2), pentru produsele

pescaresti In cauza, daca intregul lot este exportat; sau

(i) o copie a certificatului (certificatelor) de captura in original si, daca
este cazul, o copie a declaratiei mentionate la alineatul (2), daca
numai o parte din produsele pescaresti in cauza din lot este

exportatd; si
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(b)

dovezi Intemeiate care atesta faptul ca produsele pescaresti nu au suferit
alte operatiuni decat cele de descarcare, reincarcare sau orice operatiuni
necesare pentru mentinerea lor in stare buna si autentica si cd au ramas
sub supravegherea autoritatilor competente din tara tertd in cauza. Astfel

de dovezi intemeiate se furnizeaza prin urmatoarele documente:

(1) dacaintregul lot legat de un certificat de captura si, dupa caz, de
declaratia mentionata la alineatul (2) este exportat, documentul
unic de transport eliberat pentru a acoperi trecerea de pe teritoriul
statului de pavilion sau al statului in care are loc prelucrarea prin

tara terta respectiva; sau

(i) daca lotul initial legat de un certificat de captura si, dupa caz, de
declaratia mentionata la alineatul (2) este Tmpartit, un document
validat de autoritatile competente din tara terta respectiva, care sa

utilizeze modelul mentionat la articolul 54a si care, cel putin:

— sd furnizeze descrierea exactd a produselor pescaresti si
greutatea lotului exportat, mentionand data descarcarii si a
reincarcarii produselor pescaresti si, dupa caz, numele

navelor sau al altor mijloace de transport utilizate; si
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2

— sa indice denumirea si numarul de autorizare al spatiului de
depozitare si conditiile in care au fost pastrate produsele

pescaresti 1n tara tertd respectiva.

In cazul in care speciile in cauza se supun unui sistem de documentare a
capturilor adoptat de o organizatie regionald de gestionare a pescuitului si
recunoscut in temeiul articolului 13, documentele sus-mentionate pot fi
inlocuite de certificatul de reexport din cadrul acestui sistem de documentare a
capturilor, cu conditia ca tara tertd sa isi fi indeplinit cerintele de notificare in

mod corespunzator.

Pentru a importa produse pescaresti care constituie un singur lot si care au fost
prelucrate intr-o tard tertd, importatorul prezinta autoritdtilor competente ale
statului membru de import o declaratie stabilitd de fabrica de prelucrare din
tara terta respectiva, aprobatd de autorititile competente ale acesteia in

conformitate cu formularul prevazut in anexa IV si:

(a) care furnizeazd o descriere exacta a produselor prelucrate si neprelucrate

si a cantitatilor respective;

(b) care precizeaza ca produsele prelucrate au fost prelucrate in tara terta
respectiva din capturi insotite de un certificat (de certificate) de captura

validat (validate) de statul de pavilion; si
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(c) care este insotitd de urmatoarele:

(1) certificatul (certificatele) de captura in original in cazul in care
totalitatea capturilor in cauza a fost utilizata pentru prelucrarea

produselor pescaresti exportate intr-un singur lot; sau

(i) o copie a certificatului (certificatelor) original(e) de captura in
cazul in care o parte din capturile In cauza au fost folosite pentru

prelucrarea produselor pescaresti exportate intr-un singur lot.

In cazul in care speciile in cauza se supun unui sistem de documentare a
capturilor adoptat de o organizatie regionala de gestionare a pescuitului si
recunoscut in temeiul articolului 13, declaratia poate fi inlocuita de certificatul
de reexport din cadrul acestui sistem de documentare a capturilor, cu conditia
ca tara terta de prelucrare sa 1si fi indeplinit cerintele de notificare in mod

corespunzator.”
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10. La articolul 16, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Importatorul de produse pescaresti In Uniune transmite certificatul de captura stabilit
la articolul 12 alineatul (4), impreuna cu detaliile lor de transport astfel cum sunt
mentionate in apendicele la anexa I, declaratia fabricii de prelucrare, stabilita la
articolul 14 alineatul (2) precum si alte informatii, in conformitate cu
articolele 12, 14 si 17, in mod electronic prin intermediul CATCH, catre autoritatile
competente din statul membru in care se intentioneaza sd se importe produsele
pescaresti. Certificatul de captura, impreund cu toate documentele insotitoare
relevante, se transmite cu cel putin trei zile lucratoare inainte de ora estimata pentru
sosirea la locul de intrare pe teritoriul Uniunii. Termenul de trei zile lucratoare poate
fi adaptat in functie de tipul de produs pescaresc, de distanta pana la locul de intrare
pe teritoriul Uniunii sau de mijlocul de transport utilizat. Aceste autoritati
competente, in baza gestionarii riscurilor, controleaza toate documentele transmise,
in special certificatul de capturd, tindind seama de informatiile furnizate prin

notificarea primitd de la statul de pavilion in conformitate cu articolele 20 si 22.”
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1. La articolul 17, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Verificarile se concentreaza asupra riscurilor identificate pe baza criteriilor de
gestionare a riscurilor stabilite la nivelul Uniunii. In plus, statele membre pot elabora
criterii nationale suplimentare 1n acelasi scop. Statele membre notificd Comisiei
criteriile lor nationale si orice actualizéri ale acestora. Prin acte de punere in aplicare,
Comisia stabileste criteriile Uniunii. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 54

alineatul (2).”
12. La articolul 27, alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Navele de pescuit ale Uniunii nu sunt incluse pe lista de nave de pescuit INN a
Uniunii daca statul membru de pavilion a luat masuri in conformitate cu prezentul
regulament si cu Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 Tmpotriva abaterilor care
constituie Incdlcari grave, astfel cum sunt prevazute la articolul 42 din prezentul
regulament, fard a aduce atingere niciunei masuri luate de organizatiile regionale de

gestionare a pescuitului.”
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13.

La articolul 38 se adauga urmatoarele puncte:

,10. se interzic detinerea, inclusiv ca beneficiar real, astfel cum este definit la articolul 3

11.

punctul 6 din Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului®,
exploatarea sau gestionarea de catre operatorii din Uniune a navelor de pescuit care
arboreaza pavilionul unor astfel de tari. Armatorii din Uniune, inclusiv armatorii
beneficiari, ai navelor de pescuit care arboreaza pavilionul unor astfel de tari solicita
ca navele respective sa fie eliminate din registrul unor astfel de tari in termen de doua
luni de la publicarea listei tarilor terte necooperante in conformitate cu articolul 33
din prezentul regulament. In cazul in care cererea nu poate fi formulati direct de
catre armatori, inclusiv de catre armatorii beneficiari, acestia imputernicesc o
persoana fizica sau juridicd relevanta abilitatd sd actioneze in numele lor sa solicite o

astfel de eliminare in termenul prevazut;

se interzic accesul la serviciile portuare si desfasurarea operatiunilor de debarcare sau
transbordare in porturile Uniunii de catre navele de pescuit care arboreaza pavilionul

unor astfel de tari.

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015
privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor sau
finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei

(JO L 141, 5.6.2015, p. 73).”
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14. Titlul capitolului IX se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Capitolul IX

Proceduri si asigurarea respectarii normelor”.
15. Articolul 42 se Inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 42

Incalcari grave

In sensul prezentului regulament, ,,incilcare grava” inseamna orice incilcare care intrd in
domeniul de aplicare al prezentului regulament si este enumerata la articolul 90
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 sau considerata drept incélcare grava in

temeiul articolului 90 alineatul (3) din regulamentul respectiv.”
16. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 42a

Proceduri in cazul unor incalcari grave

Fara a aduce atingere articolului 11 alineatul (4) si articolului 50 din prezentul regulament,
statele membre aplica articolul 85 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 atunci cand se

depisteaza o incélcare grava.”
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17.

18.

19.

Articolul 43 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 43

Masuri si sanctiuni

In cazul unor incalcari grave, statele membre aplicd masuri si sanctiuni in conformitate cu

titlul VIII din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.”
Articolele 44-47 se elimina.
Articolul 54 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 54

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru pescuit si acvacultura instituit in temeiul
articolului 47 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Respectivul comitet reprezinta
un comitet in Intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European

si al Consiliului”.
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de catre statele membre al exercitdrii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”

20. Se introduc urmatoarele articole:

Articolul 54a

Anexe si documente

Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 54b de
modificare a anexei I, a anexei II, inclusiv a apendicelui la aceasta si a anexei [V, precum
si de completare a prezentului regulament prin adoptarea si tinerea la zi a unui model
pentru documentul mentionat la articolul 14 alineatul (1) litera (b) punctul (ii), pentru a
tine cont de evolutia internationald a sistemelor de documentare a capturilor, de evolutiile
stiintifice si de progresul tehnic, inclusiv de adaptarile in scopul punerii in aplicare a
CATCH. De asemenea, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate, in conformitate
cu articolul 54b, de modificare, in fiecare an, a anexei I pe baza informatiilor colectate in

temeiul capitolelor 11, IIL, IV, V, VIII, X si XII.
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Articolul 54b

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate se confera Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 12a alineatul (3) si la

articolul 54a se confera Comisiei pe o perioadd nedeterminata.

(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 12a alineatul (3) si la articolul 54a
poate fi revocata oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de
revocare pune capat delegarii de competente specificate in decizia respectiva.
Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioara mentionata in decizie. Decizia

nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja 1n vigoare.

(4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare
stat membru 1n conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare”.
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(5) De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului

European si Consiliului.

(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 12a alineatul (3) si al articolului 54a
intrd In vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu
au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia catre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirarii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia c¢a nu vor formula
obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului

European sau a Consiliului.

: JOL 123, 12.5.2016,p. 1.”

21. Anexa II si apendicele la aceasta se inlocuiesc cu textul din anexa II la prezentul
regulament.
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22. In anexa IV, partea introductivi se inlocuieste cu urmatorul text::
~NUMARUL DOCUMENTULUI": ...............

Confirm ca produsele pescaresti prelucrate: ... (descrierea produsului si codul de
Nomenclaturda combinatd) au fost obtinute din capturi efectuate prevazute in urmatorul

(urmatoarele) certificat (certificate) de captura:

A se introduce numarul documentului”.

Articolul 5
Modificarea Regulamentului (UE) 2016/1139

Regulamentul (UE) 2016/1139 se modifica dupd cum urmeaza:

1. Articolul 12 se elimina.
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2. Articolul 13 se nlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 13

Marja de toleranta

(1)  Prin derogare de la articolul 14 alineatele (3) si (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, pana la ... [patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare] pentru capturile carora li se aplica prezentul regulament si
care sunt debarcate nesortate, marja de tolerantd permisa este de 20 % pentru fiecare

specie.

(2) In pofida alineatului (1), in cazul debarcarilor in porturile incluse pe lista in
conformitate cu articolul 14 alineatul (4) litera (a) din Regulamentul (CE)

nr. 1224/2009, se aplicd marja de tolerantd prevazuta la litera respectiva.”

Articolul 6
Modificarea Regulamentului (UE) 2017/2403

In titlul IT din Regulamentul (UE) 2017/2403, se elimina capitolul V1.
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Articolul 7

Intrarea in vigoare si aplicarea

(1) Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene.

(2) Articolul 1 se aplica de la ... [24 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentului

regulament de modificare].

3) Prin derogare de la dispozitiile alineatului (2) de la prezentul articol, urmatoarele puncte de
la articolul 1 se aplica de la ... [data intrdrii in vigoare a prezentului regulament de

modificare]:
(a) punctele 7, 8,9, 49 si 63;
(b) partile de la punctele 6, 13 si 51 care se refera la elaborarea de catre Comisie:

— a unor sisteme de monitorizare pentru navele de pescuit cu o lungime totala
mai micad de 12 metri, in temeiul articolului 9 alineatul (3) al doilea paragraf
din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, astfel cum a fost modificat prin

prezentul regulament;
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“4)

©)

— aunor jurnale de pescuit si a altor sisteme pentru navele de capturare cu o
lungime totala mai mica de 12 metri, in temeiul articolului 15a din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, astfel cum a fost modificat prin prezentul

regulament; si

—  aunui sistem electronic de inregistrare si raportare a capturilor provenite din
pescuitul recreativ, in temeiul articolului 55 alineatul (1) al treilea paragraf din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, astfel cum a fost modificat prin prezentul

regulament.

Prin derogare de la alineatul (2) de la prezentul articol, definitiile prevazute la articolul 1
punctul 1 din prezentul regulament se aplica oricarui articol din Regulamentul (CE)

nr. 1224/2009, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament, de la data la care se
aplica articolul modificat respectiv. In ceea ce priveste orice alt articol din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009, definitiile respective se aplica de la ... [doi ani de la data intrarii in

vigoare a prezentului regulament de modificare].

Prin derogare de la alineatul (2) de la prezentul articol, partile de la punctele 11 si 20 de la
articolul 1 din prezentul regulament referitoare la marja de toleranta permisa in estimarile
inregistrate 1n jurnalul de pescuit, in temeiul articolului 14 alineatele (3) si (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament,
si, respectiv, in declaratia de transbordare, in temeiul articolului 21 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament,
se aplicd de la ... [sase luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de

modificare].
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(6) Prin derogare de la alineatul (2) de la prezentul articol, punctul 76 de la articolul 1 se aplica
de la 1 ianuarie 2026.

(7) Prin derogare de la alineatul (2) de la prezentul articol, articolul 1 punctele 10, 14, 22,
36-42 s1 50 se aplica de la ... [patru ani de la data intrarii In vigoare a prezentului
regulament de modificare].

(8) Prin derogare de la alineatul (2) de la prezentul articol, punctele 58, 60 si 62 de la
articolul 1 nu se aplica pescuitului fara nave pana la ... [patru ani de la data intrarii in
vigoare a prezentului regulament de modificare].

9) Articolul 2 se aplica de la ... [data intrarii In vigoare a prezentului regulament de
modificare].

(10) Articolul 3 se aplica de la ... [24 de luni de la data intrarii In vigoare a prezentului
regulament de modificare].

(11) Articolul 4 se aplica de la ... [24 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare].

Prin derogare de la primul paragraf de la prezentul alineat, articolul 4 punctele 13, 19 si 20
se aplicd de la ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare].
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(12) Articolul 5 punctul 1 se aplica de la [patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare], iar punctul 2 se aplica de la ... [sase luni de la data intrarii in

vigoare a prezentului regulament de modificare].

(13) Articolul 6 se aplica de la ... [24 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentului

regulament de modificare].

(14) In pofida alineatelor (2)-(13) de la prezentul articol, dispozitiile prezentului regulament
care conferd Comisiei competente delegate si de executare se aplicd de la ... [data intrarii
in vigoare a prezentului regulament de modificare]. Actele delegate si de punere in aplicare
adoptate in temeiul prezentului regulament se aplica de la datele de aplicare prevazute la
alineatele (2)-(13) de la prezentul articol si in orice alte dispozitii ale prezentului

regulament, fara a aduce atingere dispozitiilor tranzitorii prevazute la articolul 8.
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Articolul 8

Disporzitii tranzitorii

(1) In cazul in care dispozitiile prezentului regulament devin aplicabile pentru anumite
categorii de nave, in special nave cu o lungime totala mai mica de 12 metri, la o data
ulterioara datei de ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare],
normele stabilite Tn Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 care sunt modificate sau abrogate
prin prezentul regulament si care se aplica acestor categorii de nave in ziua anterioard datei
respective, in special articolele 14-25 si 48 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, continud
sa se aplice acelor categorii de nave pana la data la care dispozitiile prezentului regulament

devin aplicabile pentru respectivele categorii de nave.

(2) In ceea ce priveste navele cu o lungime totald mai mica de 12 metri, articolul 9,
articolul 14 alineatele (1), (2) si (7)-(12), articolele 15, 19a, 21-24 si 48 din Regulamentul
(CE) nr. 1224/20009, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament, se aplica acestor
nave de la ... [patru ani de la data intrarii In vigoare a prezentului regulament de

modificare].
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3) Péand la ... [36 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de
modificare], statele membre pot continua sa aplice planurile de sondaj, planurile de control
si programele comune de control mentionate la articolul 60 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009, astfel cum este modificat prin prezentul regulament, care au fost
aprobate de Comisie in conformitate cu articolele 60 si 61 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, cu articolele 76 si 77 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 404/2011 al Comisiei! si cu anexele XIX, XX si XXI la acesta, astfel cum se aplica

la ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare], i care nu au expirat.

(4) De la data de ... [sase luni de la data intrdrii In vigoare a prezentului regulament de
modificare] pana la data de ... [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare] si, prin derogare de la articolul 3 alineatul (1) litera (b),
articolul 3 alineatul (2) si articolul 42 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, astfel cum se
aplicd la ... [ziua anterioara datei intrarii in vigoare a prezentului regulament de
modificare], neindeplinirea obligatiilor de Inregistrare cu precizie a estimarilor privind
cantitdtile in cadrul marjei de toleranta permise, astfel cum se prevede la articolul 90
alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, astfel cum este modificat prin
prezentul regulament, constituie o incalcare grava in cazul in care sunt indeplinite unul sau
mai multe dintre criteriile corespunzatoare prevazute in anexa IV la Regulamentul (CE)

nr. 1224/2009.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de
stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor
politicii comune in domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1).
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)

(6)

Pentru transmiterea electronica prin intermediul CATCH a certificatelor de captura si a
oricaror alte documente conexe in conformitate cu articolul 16 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, astfel cum este modificat prin prezentul regulament,
panala ... [48 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare],
importatorul poate utiliza certificatele de captura si orice alte documente conexe care au
fost validate, aprobate sau semnate Tnainte de ... [24 de luni de la intrarea 1n vigoare a
prezentului regulament de modificare], in conformitate cu articolele 12 si 14 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 si cu anexele II si IV la acesta, astfel cum se aplica la

momentul validarii, aprobarii sau semnarii lor.

In ceea ce priveste obligatia mentionati la articolul 38 punctul 10 din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008, astfel cum este modificat prin prezentul regulament, a armatorilor din
Uniune, inclusiv a armatorilor beneficiari, ai navelor de pescuit care arboreaza pavilionul
tarilor terte incluse pe lista tarilor terte necooperante in conformitate cu articolul 33 din
regulamentul mentionat de a solicita eliminarea navelor respective din registrul unor astfel
de tari, o astfel de solicitare, in legaturd cu térile deja incluse pe lista respectiva la ... [data
intrdrii In vigoare a prezentului regulament de modificare], se efectueaza pana la ... [doua

luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate

statele membre.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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ANEXA 1

La Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 se adauga urmatoarele anexe:

»ANEXA III

Puncte care urmeaza sa fie atribuite titularilor de licentd de pescuit din Uniune

sau comandantilor din Uniune pentru incalcari grave

Articolul Incalcarea grava Puncte
Articolul 90 | Pescuitul fara licenta, autorizatie sau permis valabile, eliberate de statul de 7
alineatul (2) | pavilion sau de statul costier relevant.
litera (a)

Articolul 90 | Falsificarea sau disimularea marcajelor, identitatii sau numarului de 5
alineatul (2) | inregistrare ale navei de pescuit.
litera (b)
Articolul 90 | Disimularea, alterarea sau suprimarea elementelor doveditoare care prezinta 5
alineatul (2) | interes intr-o investigatie.
litera (c)
Articolul 90 | Obstructionarea activitatii functionarilor sau a observatorilor, In exercitarea 7
alineatul (2) | atributiilor lor.
litera (d)
Articolul 90 | Transbordarea fara autorizatia necesara sau atunci cand transbordarea este 7
alineatul (2) | interzisa.
litera (e)
Articolul 90 | Efectuarea de operatiuni de transfer sau de plasare in custi, in special astfel 5
alineatul (2) | cum se mentioneaza in Regulamentul (UE) 2023/2053, incalcandu-se
litera (f) normele politicii comune in domeniul pescuitului.
Articolul 90 | Transbordarea de la sau catre navele incluse pe lista de nave de pescuit INN 7
alineatul (2) | a Uniunii sau a unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului, astfel
litera (g) cum se mentioneaza la articolele 29 si 30 din Regulamentul (CE)

nr. 1005/2008, efectuarea de operatiuni de transfer cu astfel de nave,

participarea la operatiuni comune de pescuit cu astfel de nave sau sprijinirea

ori aprovizionarea acestora.
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Articolul

Incélcarea grava

Puncte

Articolul 90
alineatul (2)
litera (h)

Participarea la operarea, gestionarea, detinerea, inclusiv in calitate de
beneficiar real, astfel cum este definit la articolul 3 punctul 6 din Directiva
(UE) 2015/849, sau furnizarea de servicii, inclusiv logistica, asigurari si alte
servicii financiare, operatorilor asociati unei nave incluse pe lista de nave de
pescuit INN a Uniunii sau a unei organizatii regionale de gestionare a
pescuitului, astfel cum se mentioneaza la articolele 29 si 30 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Articolul 90
alineatul (2)
litera (1)

Desfasurarea de activitati de pescuit cu incalcarea normelor aplicabile intr-o
zona in care pescuitul este restrictionat.

Articolul 90
alineatul (2)
litera (j)

Pescuirea, capturarea, pastrarea la bord, transbordarea, debarcarea,
depozitarea, vanzarea, expunerea sau oferirea spre vanzare a speciilor pentru
care astfel de activitati sunt interzise, sub rezerva conditiilor stabilite la
articolele 10 si 11 din Regulamentul (UE) 2019/1241.

Articolul 90
alineatul (2)
litera (k)

Desfasurarea de activitati de pescuit care implica specii care fac obiectul
unor limite de captura pentru care operatorul nu detine o cotd sau nu are
acces la cota statului membru de pavilion, specii pentru care cota este
epuizata sau specii care fac obiectul unui moratoriu privind pescuitul, al unei
interdictii temporare sau al unui sezon inchis, cu exceptia capturilor
accidentale, exceptand cazul in care activitatea reprezinta o incalcare grava
in temeiul articolului 90 alineatul (2) litera (j).

Articolul 90
alineatul (2)
litera (m)

Utilizarea unor unelte sau metode de pescuit interzise, astfel cum sunt
mentionate la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2019/1241 sau in orice alte
norme echivalente ale politicii comune Tn domeniul pescuitului.

Articolul 90
alineatul (2)
litera (n)

Falsificarea documentelor, informatiilor sau datelor, scrise pe suport de
hartie sau stocate in format electronic, mentionate in normele politicii
comune in domeniul pescuitului.

Articolul 90
alineatul (2)
litera (o)

Manipularea unui motor sau a unui dispozitiv de monitorizare a puterii
continue a unui motor in scopul cresterii puterii navei pentru a depasi
puterea maxima continua a motorului inscrisa in certificatul motorului.
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Articolul Incalcarea grava Puncte
Articolul 90 | Desfasurarea de activitati de pescuit cu utilizarea muncii fortate, astfel cum 7
alineatul (2) | este definita la articolul 2 din Conventia nr. 29 a OIM privind munca fortata.
litera (p)

Articolul 90 | Utilizarea de documente, informatii sau date falsificate sau nevalabile, scrise 5
alineatul (3) | pe suport de hartie sau stocate in format electronic, mentionate in normele
litera (a) politicii comune in domeniul pescuitului.
Articolul 90 | Neindeplinirea obligatiilor de inregistrare, stocare si raportare cu precizie a 3
alineatul (3) | datelor referitoare la activitatile de pescuit, inclusiv a datelor care trebuie
litera (b) transmise prin sistemele de monitorizare a navelor, precum si a datelor
referitoare la notificarile prealabile, declaratiile de captura, declaratiile de
transbordare, jurnalele de pescuit, declaratiile de debarcare, registrele de
cantdrire, declaratiile de primire, documentele de transport sau notele de
vanzare, in conformitate cu normele politicii comune in domeniul
pescuitului, cu exceptia obligatiilor referitoare la marja de toleranta,
mentionate la articolul 90 alineatul (3) litera (c).
Articolul 90 | Neindeplinirea obligatiilor de inregistrare cu precizie a estimarilor privind 3
alineatul (3) | cantitatile in cadrul marjei de tolerantd permise, in conformitate cu
litera (c) articolul 14 alineatele (3) si (4) si articolul 21 alineatul (3) din prezentul
regulament si cu articolul 13 din Regulamentul (UE) 2016/1139.
Articolul 90 | Neindeplinirea obligatiilor legate de caracteristicile sau de utilizarea 4
alineatul (3) | uneltelor de pescuit, a dispozitivelor acustice de intimidare, a dispozitivelor
litera (d) de selectie sau a dispozitivelor de concentrare a pestilor, in special in ceea ce
priveste marcarea si identificarea, zonele, adancimile, perioadele, numarul
uneltelor de pescuit si dimensiunea ochiurilor de plasd sau a echipamentelor
de sortare, de separare a apei sau de prelucrare ori nerespectarea masurilor
de reducere a capturilor accidentale de specii sensibile, astfel cum se
prevede in normele politicii comune in domeniul pescuitului, cu exceptia
cazului in care activitatea constituie o incdlcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (2).
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Articolul Incalcarea grava Puncte
Articolul 90 | Faptul de a nu incéarca si de a nu pastra la bordul navei de pescuit, inclusiv 5
alineatul (3) | prin aruncarea pestelui Tnainte de ridicarea plasei, sau faptul de a nu debarca
litera (e) ori, dupa caz, de a nu transborda sau transfera specii care fac obiectul

obligatiei de debarcare, inclusiv capturi inferioare dimensiunii minime de
referintd pentru conservare, cu incélcarea normelor politicii comune in
domeniul pescuitului care se aplica pescuitului sau zonelor de pescuit in
cauza.
Articolul 90 | Desfasurarea de activitati de pescuit in zona unei organizatii regionale de 5
alineatul (3) | gestionare a pescuitului intr-un mod neconform cu masurile aplicabile de
litera (f) conservare si gestionare ale organizatiei respective sau care le Incalca, cu
exceptia cazului in care activitatea constituie o incalcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (2) sau al altor litere de la articolul 90 alineatul (3).
Articolul 90 | Comiterea mai multor incédlcari ale normelor politicii comune in domeniul 5
alineatul (3) | pescuitului.
litera (i)
Articolul 90 | Utilizarea puterii unui motor care depaseste puterea maxima continud a unui 5
alineatul (3) | motor certificat si inregistrat in registrul flotei de pescuit al statului membru.
litera (k)
Articolul 90 | Debarcarea in porturile tarilor terte fara notificarea prealabila mentionata la 5
alineatul (3) | articolul 19a.
litera (1)
Articolul 90 | Eliminarea ilegala pe mare a uneltelor de pescuit sau a altor unelte de pe o 5
alineatul (3) | nava de pescuit.
litera (n)
Articolul 90 | Desfasurarea oricdreia dintre activitatile mentionate la articolul 90 5
alineatul (3) | alineatul (2) litera (g) in legaturad cu o nava implicata in activitati de pescuit
litera (j) INN, astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, care nu
figureaza pe lista de nave de pescuit INN a Uniunii sau a unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului.
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ANEXA V!

Criterii pentru calificarea unei activitati drept incalcare grava

in conformitate cu articolul 90 alineatul (3)

Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3)
litera (a)

Utilizarea de documente,
informatii sau date falsificate
sau nevalabile, scrise pe suport
de hartie sau stocate in format
electronic, mentionate in
normele politicii comune in
domeniul pescuitului.

(a)

(b)

documente, date sau informatii utilizate in mod intentionat
in interes propriu sau in interesul tertilor pentru a obtine un
beneficiu;

autoritatea competenta a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridica n cauza a comis o incalcare
sau a fost gasita vinovata de o Incalcare in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (a), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa 1n ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisa prezenta incdlcare.

La calcularea valorii produselor pescaresti sau de acvacultura obtinute in urma comiterii

unei incalcari mentionate in prezenta anexa, statele membre iau in considerare preturile
nationale la prima vanzare, preturile identificate pe principalele piete internationale
relevante pentru specia si zona de pescuit In cauza sau preturile platformei Observatorului
pietei europene pentru produse provenite din pescuit si din acvacultura (EUMOFA), la
momentul comiterii incalcarii.
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Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3)
litera (b)

Neindeplinirea obligatiilor de
inregistrare, stocare si raportare
cu precizie a datelor referitoare
la activitdtile de pescuit,
inclusiv a datelor care trebuie
transmise prin sistemele de
monitorizare a navelor, precum
si a datelor referitoare la
notificdrile prealabile,
declaratiile de captura,
declaratiile de transbordare,
jurnalele de pescuit, declaratiile
de debarcare, registrele de
cantarire, declaratiile de
primire, documentele de
transport sau notele de vanzare,
in conformitate cu normele
politicii comune in domeniul
pescuitului, cu exceptia
obligatiilor referitoare la marja
de toleranta, astfel cum sunt
mentionate la articolul 90
alineatul (3) litera (c).

(a)

(b)

(©)

(d)

in cazul 1n care produsele pescaresti care fac obiectul
incalcarii reprezinta cel putin 10 % din greutatea totala a
produselor in cauza;

neinregistrarea si neraportarea capturilor de specii care fac
obiectul obligatiei de debarcare, pentru fiecare specie,
lansare, zona, zi sau campanie de pescuit in parte, in functie
de gravitatea infractiunii, care urmeaza sa fie stabilitd de
autoritatile competente ale statelor membre luand in
considerare, in special, natura si amploarea activitatii,
inclusiv prejudiciul sau nivelul daunelor cauzate resurselor
piscicole si mediului marin in cauza,

interferenta cu instalarea sau functionarea sistemului de
monitorizare a navelor, a AIS, a jurnalului de pescuit, a
sistemului REM, a sistemului de cantarire, a dispozitivului
de monitorizare continud a puterii motorului sau a oricarui
alt sistem de monitorizare aplicabil al statului membru,
inclusiv oprirea acestora, cu exceptia cazului in care acest
lucru este autorizat de autoritdtile competente;

neinregistrarea datelor si a informatiilor sau netrimiterea
acestora catre centrul de monitorizare a pescuitului din
statul membru de pavilion;
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Activitate

Criterii

(e)

®

(2

omisiunea de a notifica autoritatile statelor membre cu
privire la functionarea defectuoasa a sistemului de
monitorizare a navelor, a AIS, a jurnalului de pescuit, a
sistemului REM sau a oricarui alt dispozitiv sau sistem de
monitorizare, astfel cum se prevede in normele politicii
comune in domeniul pescuitului;

netransmiterea datelor referitoare la activitatile de pescuit si
la operatiunile de pescuit, inclusiv a notelor de vanzare,
atunci cand debarcarea, transbordarea sau operatiunea de
pescuit a avut loc in afara apelor Uniunii;

autoritatea competenta a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incdlcare
sau a fost gasitd vinovatd de o incélcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (b), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa 1n ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisa prezenta incélcare.
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Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3)
litera (c)

Neindeplinirea obligatiilor de
inregistrare cu precizie a
estimdrilor privind cantitatile Tn
cadrul marjei de toleranta
permise, in conformitate cu
articolul 14 alineatele (3) si (4)
si articolul 21 alineatul (3) din
prezentul regulament si cu
articolul 13 din Regulamentul
(UE) 2016/1139.

(a)

(b)

(©)

(d)

in cazul 1n care cantitatea de produse pescaresti care
depaseste marja de tolerantd permisa este de cel putin

100 % din marja de toleranta permisa, calculata drept
cantitate permisa 1n procente sau in kilograme sau, in
situatiile care intra sub incidenta articolului 14 alineatul (4)
litera (a), in cazul in care cantitatea de produse pescaresti
care depaseste marja de tolerantd permisa este de cel putin
50 % din marja de toleranta permisa, calculata drept
cantitate permisa in procente;

in pofida criteriului de la litera (a), pana la ... [patru ani de
la data intrdrii In vigoare a prezentului regulament de
modificare], pentru speciile capturate In cadrul activitatilor
de pescuit de ton tropical cu plasa punga, care sunt
debarcate nesortate, care reprezintd 2 % sau mai mult din
greutatea tuturor speciilor debarcate si carora nu li se aplica
articolul 14 alineatul (4) litera (a): in cazul in care diferenta
dintre estimarile Inregistrate in jurnalul de pescuit si
cantitdtile debarcate sau rezultate in urma unei inspectii
este de cel putin 25 % per specie;

in pofida criteriului de la litera (a), pana la ... [patru ani de
la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de
modificare], pentru speciile care intra sub incidenta
articolului 13 alineatul (1) din Regulamentul

(UE) 2016/1139: in cazul in care diferenta dintre estimarile
inregistrate 1n jurnalul de pescuit si cantitatile debarcate sau
rezultate in urma unei inspectii este de cel putin 25 % per
specie;

autoritatea competenta a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridica n cauza a comis o incalcare
sau a fost gasita vinovatad de o incdlcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (c), printr-o hotdrare
Jjudecatoreascd definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa in ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisd prezenta incalcare.
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Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3)
litera (d)

Neindeplinirea obligatiilor
legate de caracteristicile sau de
utilizarea uneltelor de pescuit, a
dispozitivelor acustice de
intimidare, a dispozitivelor de
selectie sau a dispozitivelor de
concentrare a pestilor, in special
in ceea ce priveste marcarea si
identificarea, zonele,
adancimile, perioadele, numarul
uneltelor de pescuit si
dimensiunea ochiurilor de plasa
sau a echipamentelor de sortare,
de separare a apei sau de
prelucrare ori nerespectarea
masurilor de reducere a
capturilor accidentale de specii
sensibile, astfel cum se prevede
in normele politicii comune in
domeniul pescuitului, cu
exceptia cazului in care
activitatea constituie o incalcare
grava in temeiul articolului 90
alineatul (2).

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

uneltele de pescuit pasive si dispozitivele de concentrare a
pestilor fie nu dispun de niciun marcaj corect, fie au
marcaje, etichetari sau caracteristici conexe incorecte,
afectand mai mult de jumatate din uneltele de pescuit sau
din dispozitivele de concentrare a pestilor;

peste 10 % din numarul obligatoriu de dispozitive acustice
de intimidare nu sunt utilizate sau peste 10 % din
dispozitivele acustice de intimidare obligatorii utilizate nu
functioneaza corespunzator;

numarul uneltelor de pescuit pasive si al dispozitivelor de
concentrare a pestilor utilizate depaseste cu 10 % numarul
permis de astfel de unelte sau dispozitive;

dimensiunea tuturor sau a unei parti a uneltelor de pescuit
active depaseste dimensiunea permisd a acestor unelte cu
10 %;

caracteristicile de selectivitate ale uneltelor, astfel cum sunt
prevazute in normele politicii comune in domeniul
pescuitului, sunt modificate prin reducerea dimensiunii
acelor elemente ale unei unelte care determina
selectivitatea, cum ar fi dimensiunea ochiurilor de plasa,
diametrul firelor sau dimensiunea carligului, cu 3 mm sau
cu 5 %, retindndu-se valoarea cea mai mare;

neutilizarea altor metode si dispozitive in conformitate cu
normele politicii comune in domeniul pescuitului pentru a
optimiza selectivitatea, cum ar fi ochiuri de plasa care
permit pestelui sd revind spre iesire, plase pentru filtrarea
exemplarelor imature sau orificii de iesire;
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Activitate

Criterii

(2

(h)

G

utilizarea unor dispozitive care obstructioneaza sau
diminueaza efectiv 1n alt mod caracteristicile de
selectivitate ale uneltelor sau ale metodelor si
dispozitivelor mentionate la litera (f);

echipamentele de la bord pentru sortare sau pentru
separarea apei sunt utilizate pentru specii in cazul carora
este interzisa utilizarea unor astfel de dispozitive si care fac
al planurilor de inspectie si control sau al obligatiei de
debarcare;

uneltele de pescuit sunt utilizate intr-un loc in care distanta
pana la tarm difera de distanta permisa cu peste 10 % sau in
care adancimea marii difera de adancimea permisa;

autoritatea competenta a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridica in cauza a comis o incalcare
sau a fost gasitd vinovata de o Incdlcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (d), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisd in ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisa prezenta incalcare.
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Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3) (a) capturile care fac obiectul incélcarii au o valoare de cel
litera (e) putin 1 000 EUR sau 10 % din valoarea totala a produselor
Faptul de a nu incdrca si de a nu pescaresti in cauza sau sunt in cantitati de cel putin 200 kg;
pastra la bordul navei de (b) autoritatea competentd a unui stat membru a confirmat ca
pescuit, inclusiv prin aruncarea persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incalcare
pestelui Tnainte de ridicarea sau a fost gasita vinovata de o incalcare grava in temeiul
plasei, sau faptul de a nu articolului 90 alineatul (3) litera (e), printr-o hotarare
debarca ori, dupa caz, de a nu judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
transborda sau transfera specii emisd in ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
care fac obiectul obligatiei de comisa prezenta incalcare.

debarcare, inclusiv capturi

inferioare dimensiunii minime

de referinta pentru conservare,

cu incalcarea normelor politicii

comune in domeniul pescuitului

care se aplica pescuitului sau

zonelor de pescuit.

Articolul 90 alineatul (3) (a) incalcarea este calificata drept incdlcare grava in temeiul
litera (f) normelor aplicabile ale unei organizatii regionale de
Desfagurarea de activitati de gestionare a pescuitului;

pescuit in zona unei organizatii | (b) autoritatea competenta a unui stat membru a confirmat ca

regionale de gestionare a
pescuitului intr-un mod
neconform cu masurile
aplicabile de conservare si
gestionare ale organizatiei
respective sau care le ncalca,
cu exceptia cazului in care
activitatea constituie o incalcare
grava 1n temeiul articolului 90
alineatul (2) sau al altor litere
de la articolul 90 alineatul (3).

persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incalcare
sau a fost gasitd vinovatd de o incélcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (f), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa in ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisd prezenta incalcare.
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Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3)
litera (g)

Punerea la dispozitie pe piata de
produse pescaresti sau de
acvacultura care incalca
normele politicii comune in
domeniul pescuitului, cu
exceptia cazului in care
activitatea constituie o incalcare
grava in temeiul articolului 90
alineatul (2) sau al altor litere
de la articolul 90 alineatul (3).

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

operatorii, comandantii sau reprezentantii acestora
efectueaza prima vanzare cu un centru de vanzare prin
licitatie, un cumparator sau o organizatie de producatori
neinregistrate;

nefurnizarea catre consumatori a informatiilor minime
obligatorii, astfel cum se prevede la articolul 35 din
Regulamentul (UE) nr. 1379/2013, in cazul loturilor cu o
greutate de cel putin 20 de kg sau cu o valoare de cel putin
1 000 EUR;

informatii incomplete privind trasabilitatea in cazul
loturilor cu o greutate de cel putin 20 de kg sau cu o
valoare de cel putin 1 000 EUR;

produsele sunt importate cu incélcarea
Regulamentului (CE) nr. 1005/2008;

autoritatea competenta a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incdlcare
sau a fost gasitd vinovatd de o incélcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (g), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa 1n ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisa prezenta incdlcare.
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Activitate Criterii

Articolul 90 alineatul (3) (a) vanzarea de produse pescaresti provenite din pescuitul
litera (h) recreativ care au o valoare de cel putin 50 EUR sau sunt in
Desfagurarea de activitati de cantitifi de cel putin 10 kg;

pescuit recreativ care incalca (b) cel putin doi indivizi din specimenele retinute sunt
normele politicii comune in neautorizati sau cel putin un individ apartine unei specii
domeniul pescuitului sau interzise;

vanzarea de produse pescaresti

rezultate in urma pescuitului (c) cel putin 25 % din specimenele retinute nu sunt conforme

cu dimensiunea minima de referintd pentru conservare;

recreativ.

(d) retinerea unor cantitdti de specii care depasesc limitele de
capturd sau care depasesc cotele aplicabile cu 50 %;

(e) autoritatea competentd a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incdlcare
sau a fost gasitd vinovatd de o incélcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (h), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa 1n ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisa prezenta incélcare.

Articolul 90 alineatul (3) Comiterea a cel putin trei incalcari mentionate la articolul 90
litera (i) alineatul (3), constatate in cursul aceleiasi inspectii, supravegheri
Comiterea mai multor incalcari | S2% investigatii si care nu sunt considerate 1n mod individual

ale normelor politicii comune in grave.

domeniul pescuitului.
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Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3) (a) transbordarea de la sau catre o nava implicata intr-o
litera (j) campanie de pescuit in care a fost utilizata pentru comiterea
Ce unei incalcari grave, efectuarea de operatiuni de transfer cu

Desfasurarea oricareia dintre . > . L

N . respectiva nava, participarea la operatiuni comune de
activitdtile mentionate la " " - . . .
articolul 90 alincatul (2) pescuit cu respectiva nava sau sprijinirea ori aprovizionarea

. . o < acesteia,

litera (g) in legatura cu o nava
implicatd in activitati de pescuit | (b) autoritatea competentd a unui stat membru a confirmat ca
INN, astfel cum sunt definite in persoana fizica sau juridica In cauza a comis o incalcare
Regulamentul (CE) sau a fost gasitd vinovata de o Incalcare grava in temeiul
nr. 1005/2008, care nu articolului 90 alineatul (3) litera (j), printr-o hotarare
figureaza pe lista de nave de judecatoreascd definitiva sau printr-o decizie definitiva
pescuit INN a Uniunii sau a emisa 1n ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
unei organizatii regionale de comisa prezenta incalcare.
gestionare a pescuitului.
Articolul 90 alineatul (3) (a) atunci cand diferenta dintre puterea verificata si puterea
litera (k) certificatd si inregistrata depdaseste 20 %;
Utilizarea puterii unui motor (b) autoritatea competenta a unui stat membru a confirmat ca

care depaseste puterea maxima
continud a unui motor certificat
si inregistrat 1n registrul flotei
de pescuit al statului membru.

persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incdlcare
sau a fost gasitd vinovatd de o incélcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (k), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa 1n ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisa prezenta incélcare.

Articolul 90 alineatul (3)
litera (1)

Debarcarea in porturile tarilor
terte fara notificarea prealabila
mentionata la articolul 19a.

Autoritatea competentd a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incdlcare sau a
fost gasita vinovata de o incélcare in temeiul articolului 90
alineatul (3) litera (1), printr-o hotarare judecatoreasca definitiva
sau printr-o decizie definitiva emisd in ultimele 12 luni dinaintea
datei la care a fost comisa prezenta incalcare.
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Activitate

Criterii

Articolul 90 alineatul (3) (a) nua fost intocmit sau transmis niciunul dintre documentele

litera (m) obligatorii din punct de vedere juridic;

Desfagurarea de activitati direct | (b) sunt efectuate importuri in cazurile in care importul a fost

legate de activitati de pescuit refuzat in temeiul articolului 18 din Regulamentul (CE)

INN, inclusiv comertul cu nr. 1005/2008;

p?odus.e pevs'caresh proyenmd (c) sunt efectuate importuri fara respectarea articolului 16 din

din activitati de pescuit INN, Regulamentul (CE) nr. 1005/2008:

precum si importul, exportul,

prelucrarea si comercializarea (d) nava este inclusa pe lista de nave de pescuit INN a Uniunii

acestora. sau a unei organizatii regionale de gestionare a
pescuitului;

(e) autoritatea competentd a unui stat membru a confirmat ca
persoana fizica sau juridicd in cauza a comis o incalcare
sau a fost gasitd vinovatd de o incélcare grava in temeiul
articolului 90 alineatul (3) litera (m), printr-o hotarare
judecatoreasca definitiva sau printr-o decizie definitiva
emisa 1n ultimele 12 luni dinaintea datei la care a fost
comisa prezenta incélcare.

Articolul 90 alineatul (3) (a) eliminarea este deliberata si provoaca sau este susceptibild

litera (n) sa provoace daune grave mediului marin, inclusiv

Elimi Jeoals resurselor biologice marine si ecosistemelor marine;
iminarea ilegala pe mare a

uneltelor de pescuit sau a altor | (b) eliminarea este deliberata si are loc intr-o zona in care

unelte de pe o nava de pescuit. pescuitul este restrictionat;

(c) eliminarea este deliberata si are legdtura cu unelte de

pescuit care sunt interzise in temeiul articolului 7
alineatul (1) literele (a), (b), (¢), (d) si (g) din Regulamentul
(UE) 2019/1241.
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ANEXA 11

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 si apendicele la anexa respectiva se inlocuiesc cu

urmatorul text:
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HANEXA IT

Certificatul de captura si certificatul de reexport al Uniunii Europene

(i) CERTIFICATUL DE CAPTURA AL UNIUNII EUROPENE

Numarul documentului

| Autoritatea de validare

1. Nume Adresa Telefon
Fax
2. Numele navei de pescuit Pavilion — Portul de origine si numarul de Indicativul de apel | Numéarul OMI sau, daca
inregistrare nu este cazul, alt
identificator unic al navei
(daca este cazul)

Licenta de pescuit nr. — valabild pana

la

Nr. serviciu mobil prin satelit, nr. telefax, nr. telefon, adresa de e-mail (daca exista)

Unelte de pescuit®

3. Descrierea produsului

Tipul de prelucrare autorizata la bord

4. Trimiteri la masuri de conservare si gestionare

aplicabile
Specia Codul Zona (zonele) de Greutatea estimata Greutatea neta a Greutatea debarcata
produsului captura si data care urmeaza sa fie capturii n kg verificata (greutatea neta

(datele) de efectuar{ debarcata in kg
a capturii (de la -

pani la)®

a capturii in kg)®

5. Numele comandantului navei de pescuit sau al titularului licentei de pescuit — Semnatura

6. Declaratia de transbordare pe mare Semnatura si | Transbordarea Greutatea estimata (kg)

Numele comandantului navei de pescuit data Data/Zona/Pozitia

Comandantul navei receptoare Semnatura Numele navei Indicativul de Numarul OMI sau, dacé nu este
apel cazul, alt identificator unic al navei

(daca este cazul)

7. Autorizatia de transbordare si/sau de debarcare intr-o zona portuara:

Nume Autoritatea Semnatura Adresa Telefon | Portul de Data Sigiliul (stampila)
debarcare (dupa debarcarii
caz) (dupa caz)
Portul de Data Numele si Sigiliul
transbordare transbordarii numarul de | (stampila)
(dupa caz) (dupa caz) inregistrare
ale navei
receptoare
Numarul
OMI sau,
daca nu este
cazul, alt
identificator
unic (daca
este cazul) al
navei
receptoare
8. Numele si adresa Semnétura Data Sigiliul
exportatorului
9. Validarea de catre autoritatea statului de pavilion:
Numele/Functia Semnatura Data Sigiliul (stampila)
10. Detalii privind transportul: a se vedea apendicele
PE-CONS 38/1/23 REV 1 2
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11. Declaratia importatorului:

Compania, numele, adresa, numarul
EORI® si datele de contact ale
importatorului (a se specifica detalii)

Semnatura

Data

Sigiliul

Compania, numele, adresa, numarul
EORI® si datele de contact ale
reprezentantului importatorului (a se
specifica detalii)

Semnatura

Data

Sigiliul

Descrierea produsului

Codul NC

Greutatea neta
in kg

Greutatea netd a
produsului pescaresc
in kg

Document prevazut la articolul 14
alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008

Da/nu (dupa caz)

Referinte

Document prevazut la articolul 14
alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008

Da/nu (dupa caz)

Referinte [Numarul (numerele) declaratiei de prelucrare]

Statul membru si biroul de import

Mijloace de transport la sosire
(aeronava, vehicul, nava, tren)

Referinta documentului de

transport

Ora estimata de sosire [dacd transmiterea este prevazuta la
articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE)

nr. 1005/2008]

Numarul declaratiei vamale (daca a
fost emisa)

Numirul DSCI® (daci este

disponibil)

12. Controlul importurilor: Autoritatea

Locul Import autorizat®

Import suspendat®

Verificare solicitata — data

13. Refuzarea certificatului de captura

Certificatul de captura a fost refuzat in temeiul urmatoarelor dispozitii ©

din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008:

Articolul 18 alineatul (1) litera (a)

Articolul 18 alineatul (1) litera (b)

Atrticolul 18 alineatul (1) litera (c)

Articolul 18 alineatul (1) litera (d)

Articolul 18 alineatul (1) litera (e)

Articolul 18 alineatul (1) litera (f)

Articolul 18 alineatul (1) litera (g)

Atrticolul 18 alineatul (2) litera (a)

Articolul 18 alineatul (2) litera (b)

Articolul 18 alineatul (2) litera (c)

Articolul 18 alineatul (2) litera (d)

O Codul care trebuie utilizat in conformitate cu Clasificarea statistica internationald standard a uneltelor de pescuit.
@ Zona de capturi:
- zona (zonele) FAO;

- zona (zonele) economicd(e) exclusiva(e) si/sau marea libera; si
- zona (zonele) conventiei organizatiei regionale de gestionare a pescuitului relevante.

® Se completeaza numai daca s-a verificat in contextul unei inspectii oficiale.

@ Inregistrarea si identificarea operatorilor economici (Economic Operators Registration and Identification).
® Documentul sanitar comun de intrare.

© A se bifa varianta corespunzitoare.
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(ii) CERTIFICATUL DE REEXPORT AL UNIUNII EUROPENE

Numarul certificatului Data Statul membru
1. Descrierea produsului reexportat Greutate (kg)
Specia Codul produsului Soldul din cantitatea totald declarata in

certificatul de captura

2. Numele reexportatorului Adresa Semnatura Data

3. Autoritatea

Numele/Functia Semnétura Data Sigiliul/stampila

4. Controlul reexporturilor

Locul Reexport autorizat® Verificare solicitata(*) Numarul si data declaratiei de
reexport

) A se bifa varianta corespunzaitoare
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Apendice

DETALII PRIVIND TRANSPORTUL®

1. Tara exportatoare 2. Semnatura exportatorului 3. Punctul de destinatie
Port/aeroport/alt

punct de plecare

Numele si pavilionul navei Numarul Nume Adresa Semndtura
(numerele) de
container
Numadrul de zbor/numarul de scrisoare de
transport aerian

lista atasata

Tara de origine si numarul de inmatriculare ale
camionului

Numdr scrisoare de trasurd pentru transport
feroviar

Numdr scrisoare de trasurd pentru transport de
marfa

Alte documente de transport (de exemplu,
conosament, scrisoare de trasurdi CMR®,
scrisoare de transport aerian)

o In cazul utilizarii mai multor moduri de transport sau a mai multor expedieri, informatiile referitoare la
transport trebuie sa fie furnizate pentru fiecare mod de transport utilizat pentru fiecare expediere.

@ Contractul de transport international de marfuri pe sosele.”
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